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DOKUZ MEKTUPTA
BIR ASK OYKUSU'

I
(Pyotr Ivanig’tan Ivan Petrovig’e)

Muhterem beyefendi ve degerli dostum,
Ivan Petrovig!

Ug giin oldu ki, degerli dostum, son derece gerekli bir
hususta goriigmek i¢in, deyim uygun diigerse, sizi devamh
artyorum ama higbir yerde bulamiyorum. Diin karim, Sem-
yon Alekseyi¢’te bulundugumuz sirada, hakkimizda ¢ok
yerinde bir saka yaparak, sizinle Tatyana Petrovna’nin ele
avuca sigmaz bir ¢ift oldugunuzu soyledi. Evleneli ii¢ ay
olmadi ama gimdiden sizi evde bulmak miimkiin olmuyor.

1 “Poman B aesatn nucsmax” ilk defa Cospemennuk (Cagdas) dergisin-
de, F. Dostoyevski imzasiyla yayinland (1847, Ne 1, c. 4). Oykii ashn-
da 1845 Kasim'inin ilk yarisinda, 3y6ockan (Dalgact) adli bir derleme
iginde yaynlanacaku; ancak sansiir yiiziinden bu proje hayata gegmedi.
Dostoyevski’nin kardegine yazdigina gore oykiiniin konusu, yayinlanan
oykiilerinin parasini almak igin Nekrasov’a gidip (eli bog dondiigii) sira-
da akhina gelmigti. Oykiiyii ok kisa siirede tamamlamig, Nekrasov’dan
pesinen 250 ruble kagit para almigti. Turgenyev’in evinde yaklagik yirmi
kigiye okunan 6yki de ¢ok begenilmigti. Ancak 3y6ockar yayinlanma-
yinca, 6ykd, redaksiyonunda Nekrasov’un bulundugu Cospemennux’in
ilk sayisinda yayinlandi. Oykiiniin kahramanlar: Ivan Petrovig ve Pyotr
Ivanovig, hem son derece siradan, hem de birbirlerinin neredeyse kop-
yast isimler tagirlar; bu da ikilinin karakterleri hakkinda bir fikir veriyor.
Cistoganov, vucmozan kokiinden geliyor; bu da kir, nakit para demek.
Anlagilan parasi bol bir adam. Perepalkin, nepenarxa kékiinden; genel-
likle kadinlar arasindaki hirgiire boyle denir. Uzun s6ziin kisasi, isimler-
deki bu incelik, 6ykiideki mizahi atmosferi giiglendiriyor.
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Hepimiz ¢ok giilditk ~kugkusuz size kargi samimi hissiyat-
mizin sonucu olarak— ama gaka bir yana, paha bigilmez
dostum, bana ¢ok sikint1 verdiniz. Semyon Alekseyig bana,
Birlik Kuliibiinde olabileceginizi séyledi. Karimi Semyon
Alekseyig’in esiyle birlikte birakip ugarcasina Birlik Kuli-
biine gittim. Hem giiliing, hem trajikti! Durumumu digiin-
senize: baloya gidiyorum, karim yanimda degil! Vestiyerde
kargima ¢ikan Ivan Andreyi¢ beni yalniz goriince derhal
dansh toplanulara aligilmadik bir tutkum oldugu kanaatine
varip (az gakal degildir!) koluma girdi ve Birlik Kuliibiiniin,
ategli ruhunun sirlarini ortaya seremeyecek kadar kalabalik
oldugunu, parfiim kokularindan ve muhabbet ¢igeklerin-
den baginin agridigimi s6yleyip beni zorla dans sinifina
siiriiklemeye kalkti. Ama ne sizi, ne de Tatyana Petrovna’y:
bulamadim. Ivan Andreyig ise sizin Akildan Bela oyununu
izlemek tizere Aleksandrinskiy Tiyatrosuna gitig oldugu-
nuza dair yemin etti.2

Ugarcasina Aleksandrinskiy Tiyatrosuna gittim:
orada da yoktunuz. Bu sabah sizi Cistoganov’un yaninda
bulabilecegimi disiindiim, ama gene yoktunuz. Cistoga-
nov beni Perepalkin’e gonderdi —orada da aym sey. Uzun
soziin kisasi, diipediiz gile cektim; nasil kogturdugumu da
siz takdir edin! Simdi de size yaziyorum (yapacak baska
sey yok!). Meselem katiyen edebi bir is degil (beni bilirsi-
niz); miimkiin oldugunca gabuk yiiz yiize konusmak son
derece 6nem tasiyor, bu nedenle sizden, Tatyana Petrovna
ile birlikte bugiin bana, aksam oturmasina gelmenizi rica

2 Aleksandrinskiy Tiyatrosu 1756’da Imparatorige Yelizaveta’nin ta-
limauyla, Trajedi ve Komedi Temsilleri Rus Tiyatrosu adiyla kuruldu.
1832°de, Imparator L. Nikolay’in karisi Aleksandra Fyodorovna’nin adi-
n1 aldi. 1920°de Devlet Drama Tiyatrosu adi verildi; 1990°da tekrar eski
adini aldi. Tam adi Rusya Pugkin Akademik Drama Tiyatrosu, ancak
glinlik konugmada Aleksandrinka ya da Pugkin Tiyatrosu denir. Akul-
dan Bela (l'ope om yma, 1825), Griboyedov’un (1795-1829) iinlii eseri.
1840’larda Aleksandrinskiy Tiyatrosunun devamli repertuarinda bu-
lunuyordu. Tahran’da biiyiikelgi iken 6ldiriilen Griboyedov, suikasta
ugrayan ilk Rus diplomatiyd:.
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ediyorum. Esim Anna Mihaylovna da ziyaretinizle son
derece mutlu olacakur. Bu yiizden bana, hani denir ya,
mezara kadar minnettar kalacaksimz.

Yeri gelmigken, kiymetli dostum, madem elimize
kalemi aldik, her seyi yaziya dokmek gerek: sizi, ok saygi-
deger dostum, bana oynadigimiz agik¢as: son derece masum
oyununuzdan 6tiirii suglamak ve hatta kinamak zaruretin-
de oldugumu hissediyorum —tam bir cani, vicdansiz bir
adamsinmiz siz! Gegtigimiz ayin ortalar: gibi evime bir tani-
digimizy, Yevgeniy Nikolai¢ adli birini getirdiniz; kendisini
bana dostga ve benim igin kuskusuz ki kutsal olan tavsiye-
lerinizle asiire ettiniz;3 bense bu durumdan seving duydum,
bu geng adami kollarimi agarak karsiladim ve boylece bagi-
mi1 ilmige uzatmig oldum. Gergi hi¢ de ilmik degil; hatta
tersine, gayet hog bir sey oldugu ortaya ¢ikti. Simdi izah
edecek vakit yok, zaten kigida dokmek de uygun olmaz,
yalniz, mesum dostum ve ahbabim benim, karsimizda egile-
rek ricada bulunuyorum: sizin bu gen¢ adama, baskentte
bizimkinden baska da bir¢ok ev oldugunu kibarca, laf ara-
sinda, dokundurarak, kimseye sezdirmeden bir sekilde
soylemeniz miimkiin degil mi acaba? Aruk giiciim kalmad:
kardes! Ahbabimiz Simonevi¢’in dedigi gibi, padam do
nog.* Gorugelim, her seyi anlatacagim. Yalniz, bu geng
adamin, mesela edepsizlik yapugi veya manevi nitelikler-
den yoksun bulundugu ya da buna benzer bir kusuru
bulundugu manasinda konusmuyorum. Tersine, gayet
kibar ve tath bir delikanlh; ama biraz sabredin, nasilsa
gorusecegiz; yalmz bu arada kargilasacak olursanmiz, Tann
agkina saygideger dostum, dediklerimi ona fisildayin. Ben
de yapardim bunu ama, biliyorsunuz ya, karakterim
boyle: elimden gelmiyor. Hem siz tavsiye etmistiniz onu.

3 Ozgiin metinde de Fransizcadan uydurulmusg asiire (assurer) kelimesi
kullaniliyor. Burada ona kefil oldunuz anlaminda.

4 Lehgede “ayagina kapandim” anlaminda, sayg: ifade eden bir soz.
Lehge ve Rusga ayni dil ailesinden olduklar: igin ne s6ylendigi anlagili-
yor; ama Lehgedeki saygi tinist yerine giiliing bir anlam kazaniyor.
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Gergi her haliikirda, aksam daha ayrinuli gorisiiriiz. Sim-
dilik hogca kalin. Daima sizin, ve saire.

Not: Benim ufaklik bir haftadan beri her gecen giin
giderek daha kotii oluyor. Agzindan gok sikintisi var;
dis ¢ikariyor. Karim, zavallicik, siirekli onunla ilgile-
nip dertleniyor. Bekliyoruz. Hakikaten bizi ¢ok
sevindireceksiniz, ¢ok degerli dostum.

DOSTOYEVSKI
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II
(Ivan Petrovig’ten Pyotr Ivanig’a)

Muhterem beyefendi,
Pyotr Ivanig!

Diin mektubunuzu aldim, okudum ve sagkina déndiim.
Siz Tanri bilir nerelerde aramigsiniz beni, oysa ben evdey-
dim. Saat ona kadar Ivan Ivam¢ Tolokonov’u bekledim.
Derhal karimi yamima aldim, bir araba kiraladim, paraya
kiydim ve yaklagk saat alu buguk gibi size geldim. Evde
yoktunuz, beni esiniz kargiladi. Saat on buguga kadar sizi
bekledim; daha fazla beklemem miimkiin degildi. Karimi
aldim, paraya kiydim, bir araba tuttum, karimi eve biraktim,
sizinle kargilaginm diye distinerek Perepalkinlere gittim;
ancak gene yanilmistim. Eve geldim, ama huzursuzdum,
biitiin gece uyuyamadim; sabah da iig defa, saat dokuz, on
ve on birde ugradim size; ligiinde de paraya kiydim, araba
kiraladim, ancak ti¢tinde de bosa gelmis oldum.

Mektubunuzu okurken sasirdim. Yevgeniy Nikolaig
hakkinda yaziyorsunuz, ona bir geyler fisldamami rica edi-
yorsunuz, ama nedenine deginmiyorsunuz. Ihtiyat: takdir
ederim, ama mektuptan mektuba fark vardir, ben de niha-
yetinde onemli evraklar1 bigudi yapsin diye karima ver-
mem. Netice itibariyle, biitiin bunlan liitfedip bana neden
yazdigimzi da anlamadim. Yalniz is buraya vardigina gore,
neden bu ise beni de karigtiriyorsunuz? Ben burnumu her-
kesin isine sokmam. Onu kendiniz de geri gevirebilirdiniz;

BASKASININ KARISI
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ancak size daha kisa ve kati bir izahatta bulunmam gerekui-
gini goriyorum, ne var ki zaman gegiyor. Ama ben de
sikintidayim ve anlagmamizi ihmal etmeye devam ederseniz
ne yapacagimi bilmiyorum. Yolculuk yakin; her yolculu-
gun da bir maliyeti vardir, ama karim sizlanip duruyor: yeni
moda kadife bir sabahlik diktirmek istiyor. Yevgeniy
Nikolai¢’e gelince, sunu gecikmeden belirteyim: diin, hig
vakit kaybetmeden, Pavel Semyoni¢ Perepalkin’in bulun-
dugu bir ortamda kendisini sorusturdum. Kendisinin
Yaroslav Vilayeti’'nde bes ytiz cani bulunuyor, ayrica Mos-
kova civarinda biiyiikannesinden de ¢ yiiz can alma
umudu var. Ne kadar parasi oldugunu bilmem, ama sanirim
siz daha iyi bilirsiniz. Son olarak sizden bana bir goriisme
yeri bildirmenizi rica ediyorum. Diin Ivan Andreyevig’e
rastlamigsiniz ve onun size, benim karimla birlikte Alek-
sandrinskiy Tiyatrosunda oldugumu bildirdigini yaziyor-
sunuz. Size sunu yazayim ki: yalan soyliyor; bu tir
durumlarda kendisine inanmak miimkiin degildir, ustelik
de li¢ giin 6nce biiytikannesinin sekiz yiiz ruble kagit para-
sin1 yuriitti. Ziyaretinize gelmekten seref duyarim.

Not: Karim bir bebek bekliyor; bu nedenle de iirkek
ve zaman zaman melankoliye kapiliyor. Tiyatro tem-
sillerinde ise bazen ateg ediyorlar ve makinelerle
yapay simsekler ¢akiyorlar. Karimi korkutmak iste-
medigimden tiyatroya gotirmiiyorum. Zaten kendim
de tiyatro temsillerine fazla digkiin degilimdir.

DOSTOYEVSKI
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II1
(Pyotr Ivanig’tan Ivan Petrovig’e)

Cok degerli dostum,
Ivan Petrovig!

Sugluyum, sugluyum ve bin defa sugluyum; ama ken-
dimi tez elden aklayacagim. Diin saat aluy: biraz gegerken
biitiin igtenligimizle sizi yad etmeye baslamistik ki, Stepan
Aleksei¢ Dayrnmin gonderdigi bir ulak, yengemin fenalasti-
g1 haberiyle dortnala geldi. Karimi endiselendirmekten
korktugum i¢in ona tek kelime etmeden ziyadesiyle zaruri
bir isim giktig1 pretekstine’ siginarak teyzemin evine dogru
yola koyuldum. Kendisini neredeyse 6lmek iizereyken
buldum. Saat tam begte bir inme inmisti; bu, iki yildir
ligiincli inme oluyordu. Onlarin aile doktoru Karl Fyodo-
rig, belki de geceyi gikartamayacagimi séyledi. Durumumu
degerlendirin, ¢ok degerli dostum. Biitiin gece ayakta, telag
ve keder i¢indeydim! Sabah, biitiin kuvvetimi tilketmisken
ve hem manevi hem de maddi olarak derin bir takatsizlik
i¢inde, teyzemlerde bir divana uzandim; ancak beni zama-
ninda uyandirmalarini séylemeyi unuttum ve ancak saat on
bir bugukta uyandim. Teyzem daha iyiydi. Karimin yanina
dondiim; zavall, beni beklerken kendini yiyip titketmisti.
Birkag lokma atigtirdim, kiigitk ogluma sarildim, her seyin

5 Ozgiin metinde de Fransizcadan uydurulmug pretekst (pretexte/ba-
hane) kelimesi kullanihiyor.

BASKASININ KARISI
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yolunda olduguna karimi temin ettim ve size dogru yola
koyuldum. Evde degildiniz. Yalmz sizin orada Yevgeniy
Nikolai¢’le kargilagtim. Evin yolunu tuttum, kalemi kigid
aldim, simdi de size yaziyorum. Hi¢ s6ylenmeyin ve kiz-
mayin bana, samimi dostum. Bu suglu bagimi omzumun
lizerinden koparin, ama litfunuzdan beni mahrum birak-
mayin. Eginizden, aksam Slavyanov’larda olacagimzi
ogrendim. Ben de muhakkak orada olacagim. Son derece
biiyiik bir sabirsizlikla sizi bekleyecegim.
Daima sizin, ve saire.

Not: Bizim ufakhk yiiziinden biiyiik bir umutsuzluga
siiriiklendik. Karl Fyodorig ona ravent kékiinden bir
ilag yazd. Inleyip duruyor, diin kimseyi tanimiyordu.
Bugiin tamimaya bagladi ve boyuna baba, anne, b66
diye sakiyip duruyor... Karim biitiin sabah g6zyasla-
r1 igindeydi.

DOSTOYEVSKI
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v
(Ivan Petrovi¢’ten Pyotr Ivanig’a)

Muhterem beyefendi, Pyotr Ivanig!

Size, sizin evinizde, sizin odanizda, sizin yazi masaniz-
da yaziyorum,; kalemi elime almadan evvel sizi hi¢ yoksa iki
buguk saat bekledim. Simdi, Pyotr Ivanig, miisaadenizle,
biitiin bu uygunsuz vaziyet hususundaki gériiglerimi soyle-
yeyim. Bir 6nceki mektubunuzdan, sizi Slavyanovlarda
bekledikleri sonucunu gikarmigtim, beni de oraya ¢agir1-
yordunuz; gittim, beg saat oturdum, ama ortalikta yoktu-
nuz. Ne demektir bu, sizin gorisiiniize gore ben insanlari
kendime giildirmek zorunda miyim? Miisaade buyurun,
kerim beyefendi... Sizi orada yakalamay:r umut ederek
sabah evinize ugradim; oysa, insanlar1 uygun segilen her
vakitte evlerinde bulabilecekken Tanri bilir nerelerde ara-
yan malum sahtekir kimselerin taklidini yapmaya soyun-
mus da degilim. Evde sizden eser yoktu. $imdi ac1 hakikau
size ifade etmekten beni neyin alikoydugunu bilmiyorum.
Yalmizca su kadarimi séyleyeyim ki, sanirim aramizdaki
malum durumlar yiiziinden benden uzak duruyorsunuz.
Ancak gimdj, biitiin bu olanlar1 disiiniince, kurnazligindan
kesinlikle sagkina dondiigimi itiraf etmeden yapamiyo-
rum. Simdi, ¢ok eski zamanlardan beri diismanca bir tavir
gelistirdiginizi de gorilyorum. Sizin daha gegen hafta, nere-
deyse mazur goriilemez bir suretle, bana yazilmig olan ve
bizzat kendinizin, ustii kapal ve tutarsiz gekilde, sizin igin
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son derece agikir olan aramizdaki anlagmay1 ortaya sermis
bulundugunuz kendi mektubunuza el koymus olmaniz, bu
disiinceme delil tegkil ediyor. Demek ki bir belge kalma-
sindan korkuyorsunuz, onlar1 yok ediyorsunuz, beni de
aptal yerine koyuyorsunuz. Ama kimsenin beni aptal yeri-
ne koymasina izin veremem, zira bugiine kadar kimse
benim hakkimda béyle diisiinmedi ve bu baglamda herkes
benim hakkimda iyi disiinceler tasgidi. Artik g6zlerimi agi-
yorum. Dikkatimi dagitiyorsunuz, Yevgeniy Nikolai¢’ten
s6z ederek aklimi bulandiriyorsunuz ve bugiine kadar hila
anlayamadigim, bu ayin yedisinde gonderdiginiz mektup-
tan Otiirt agiklama istedigimde bana sahte randevular veri-
yor ve gizleniyorsunuz. Beyefendi, biitiin bunlar1 ayirt
cdecek idrakte olmadigimi mu sanryorsunuz? Mubhtelif
kimseleri takdim etmemle ilgili sizce de gayet iyi bilinen
hizmetlerime karsilik beni 6diillendirmeye s6z veriyor, ama
ote yandan, en son gegen hafta oldugu gibi, ne suretle oldu-
gu anlagilmaz sekilde, benden makbuz diizenlemeden yiikli
miktarda para aliyorsunuz. $imdiyse, paray: aldiktan sonra
gizleniyorsunuz, hatta size Yevgeniy Nikolai¢ hususunda
yapmig bulundugum hizmeti de inkir ediyorsunuz. Belki
de benim pek yakinda Simbirsk’e gidecegimi hesap ediyor
ve sizinle hesaplasmaya zaman bulamayacagimi disiini-
yorsunuz. Ama size sunu biitiin ciddiyetimle ve seref s6zii-
miin tanikhigiyla bildireyim ki, eger ig o asamaya varirsa, iki
ay daha Petersburg’da kalmaya, buradaki iglerimi halletme-
ye, hedeflerime erigmeye ve sizi arayip bulmaya hazirim.
Yeri geldiginde icap eden kimsenin hakkindan gelmeyi de
biliriz. Son olarak size sunu da bildireyim ki, eger bugiin
bana, ilkin bir mektupla, sonra da yiiz yiize tatminkar iza-
hatta bulunmaz, mektubunuzda aramizdaki mevcut biitiin
meseleleri ve miinasebetimizin muhtevasini tekrar ortaya
sermez, Yevgemy leolalg hakkindaki duguncelermlzl 1izah
etmezseniz, sizin igin gayet hasmane ve benim igin de iiziin-
tu verici olacak tedbirlere bagvurmak zorunda kalacagim.
Daima sizin, ve saire.
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A"
(Pyotr Ivanig’tan Ivan Petrovig’e)

11 Kasim
Sevgili, saygideger dostum,
Ivan Petrovig!

Mektubunuzu okuyunca ruhumun en derinlerinde
biiyiik bir kedere kapildim. Degerli, ama adaletsiz dostum;
en iyl dostunuza boyle davranmaktan vicdaniniz hig sizla-
mamug. Boyle acele etmek, her seyi tam olarak agiklama-
mak, ama beni béylesine incitici siiphelerle yaralamak!
Ancak suglamalariniza derhal cevap veriyorum. Ivan Pet-
rovig, beni diin evde bulamadiniz, ¢iinkii diin ansizin ve
beklenmedik sekilde 6liim dosegindeki bir hastanin yanina
¢agrildim. Teyzem Yevfimiya Nikolavna diin aksam, tam
olarak saat on birde bu diinyadan gogtii. Ben, akrabalarin
oybirligiyle, biitiin matem ve cenaze merasiminden sorum-
lu olarak segilmistim. Oyle gok ig vardi ki, bu sabah sizinle
goriismeye yetisemedim, tistelik bu durumu bir saur olsun
mektupla dahi bildiremedim. Aramizda ortaya gikan bu
yanhs anlagilmadan otiirii biitiin samimiyetimle tiziinti
duyuyorum. Yevgeniy Nikolaig ile ilgili saka yollu ve laf
arasinda edilmis sozlerimi tamamen aksi istikamette almug,
biitiin bu meseleye de beni derinden inciten bir mana ver-
migsiniz. Ustelik parayi hatirlatiyor ve bununla ilgili endi-
senizi ifade ediyorsunuz. Ama biitiin arzu ve taleplerinizi
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hig tereddiitsiiz karsilamaya hazir olsam da, bu vesileyle,
gecen hafta ii¢ yuz elli giimiig rubleyi sizden borg olarak
degil belli sartlar altinda almig bulundugumu da haurlat-
madan gegemeyecegim. Son defasinda elbette ki bir mak-
buz diizenlenebilirdi. Mektubunuzda deginmis oldugunuz
diger noktalarla ilgili izahatta bulunmaya ise tenezziil
etmiyorum. Bunun bir yanhs anlama oldugunu, bunda
sizin her zamanki tez canhhginmz, atesh tavirlarimiz ve har-
¢inhigimzin etkili oldugunu goériyorum. Iyi yiirekliligini-
zin ve dirist karakterinizin yiireginizde higbir siipheye
yer birakmayacagimi ve nihayetinde bana ilk sizin yardim
elinizi uzatacagimzi da biliyorum. Yanihyorsunuz, Ivan
Petrovig, son derece yamhyorsunuz!

Mektubunuzun beni derinden yaralamig olmasina
ragmen, hemen bugiin size gelip 6ziir dilemeye hazirdim,
ancak diinden beri 6yle bir telag iginde bulunuyorum ki,
su anda son derece yorgunum ve ayakta zor duruyorum.
Biitiin bu sikintilarimin tizerine bir de karim yataga distu;
korkarim ciddi sekilde hasta. Ufakhga gelince, Tanriya
sukiir, daha iyice. Ama aruk kalemi birakiyorum... yapi-
lacak bir siirii ig var.

Miisaadenizle degerli dostum, daima sizin, ve saire.
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VI
(Ivan Petrovi¢’ten Pyotr Ivani¢’a)

14 Kasim )
Muhterem beyefendi, Pyotr Ivanig!

Ug giin bekledim; bu giinleri de yararh sekilde kullan-
maya galigtim —yeri gelmigken, nezaket ve terbiyenin her
insanin en temel 6zellikleri oldugunu diigiindiigiimden, bu
ayin onundaki size son mektubumdan beri, size ne bir
sozle, ne de bir eylemle kendimi hatirlatmadim; bu kismen,
size teyzeniz hususunda Hiristiyanlk 6devlerini siiknet
iginde yerine getirme firsat vermek, kismen de malum
meseleyle ilgili bazi miilahazalar ve aragtirmalarda bulun-
mak igin zamana ihtiyag duydugumdandi. Ancak simdj,
nihai ve kesin bir surette izahatta bulunacagim.

Size agiklikla itiraf edeyim ki, ilk ii¢ mektubunuzu
okudugumda ciddi gekilde benim neyi istedigimi anlama-
digimiz1 diiglinmiistiim; iste bu vesileyle sizinle goriigmeyi,
karsihkli anlasmay: ¢ok daha fazla arzu ediyordum, zira
kalemimin kuvvetli olmadigindan korkuyordum ve kendi-
mi, digiincelerimi agiklikla kigida dokemiyor olmakla
sugluyordum. Bildiginiz gibi ben iyi bir egitim ve 6gretim
almis degilim ve bos kibarlik 6zentilerinden de uzak duru-
rum, ¢linki dig goriiniigiin bazen ne kadar yaniltic olabi-
lecegini ve gigeklerin altinda bazen bir yilanin gizlendigini
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aci tecriibelerle 6grendim. Ama siz beni anliyordunuz; ne
var ki bana icap ettigi gibi cevap vermiyordunuz, ¢linki
seref s6zliniize ve aramizdaki mevcut dostga iliskilere 1tha-
net etmeyi, o kalles ruhunuzla pesinen kafaya koymustu-
nuz. Son zamanlarda bana karg1 hain davraniginizla; benim
menfaatlerim i¢in 6limciil olan, hi¢ ummadigim ve su
dakikaya kadar inanmak da istemedigim davramginizla
tamamen kanitladimiz bunu; zira, sizinle tanigmamizin en
baginda zekice tavirlarinizla, davraniglarinizdaki incelikle
ve sizinle yakin olmanin kazandiracag avantajlarla biyiu-
lenmis olan ben, nezdinizde hakiki bir dost, ahbap ve iyi-
lik diiginen bir arkadag buldugumu sanmigtim. Simdiyse
agik¢a 6grendim ki, sokulganliginin ve parlak dig goriini-
suniin altinda kalbinde zehir gizleyen, aklimi yakinlarina
kars1 entrikalar ve affedilmez sahtckirliklar diizenlemek
igin kullanan, bu sebeple kalemden ve kagittan korkan,
ayni zamanda da tarzini ve tislubunu yakinlarinin ve vata-
nmimin hayrina degil de kendileriyle muhtelif ig ve miinase-
betlere girdikleri kimselerin zihnini kéreltmek ve bulan-
dirmak i¢in kullanan bir siirti insan var. Bana hiyanetiniz,
kerim beyefendi, benim cenahimdan asagidaki saurlarda
agikga goriilebilir.

Evvela, kerim beyefendi, mektubumda net ve agikir
ifadelerle vaziyetimi size bildirdigimde ve bununla birlikte
ilk mektubumda, esas itibariyle Yevgeniy Nikolaig ile ilgili
bazi ifadeleriniz ve tavirlarimizla ne anlatmak istediginizi
sordugumda, siz daha ziyade susmaya ¢alisunmiz ve beni
suphe ve endigeye sevk edip meseleyi sakince gegistirdiniz.
Sonra da bagima, edepli kelimelerle zikretmenin miimkiin
olmadig: sikinular agip sozlerimden incindiginizi yazmaya
koyuldunuz. Bu duruma siz ne derdiniz, kerim beyefendi?
Sonra, benim i¢in her dakikanin degerli oldugu bir sirada,
siz beni gehrin her yerinde pesinizde kosmak zorunda

6 “Yilan, yilan, gigeklerin iginde bir yilan.” Romeo ve Juliet, 3. perde,
8. sahneden, Juliet’in tiradi. Dostoyevski bu s6zleri az bir degisiklikle
Budala’da Totskiy’e de soyletir.
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birakmisken, dostluk maskesi altinda, esas mesele hakkinda
bilhassa suskun kalarak tamamen ilgisiz meselelerden,
benim her haliikirda saygi duydugum esinizin saghgindan
ve sizin ufakhga revant koki verdiginizden, ayrica da dig
¢ikardigindan s6z ettiginiz mektuplar yazdimiz. Her mek-
tubunuzda da bunlar: haince ve beni incitecek sekilde miite-
madiyen haurlatuniz. Stiphesiz, 6z evladinin gektigi acilarin
bir babaya istirap verecegini kabul etmeye hazirim, ancak
tamamen farkl,, ¢ok daha gerekli ve ilging seyler varken
bunlar1 hatrlatmak neden? Ben susuyor ve sabrediyordum,;
simdiyse, bunca zaman ge¢migken, size izah etmeyi vazifem
saytyorum. Beni birkag defa sahte randevular vererek hain-
ce aldatan siz, belli ki katiyen olmak istemedigim budalaniz
ve maskaramiz rolini de oynamak zorunda birakunz.
Sonra ilkin evinize davet edip arkasindan aldattimiz ve utan-
maz bir dakiklikle saat tam begte inme inen hasta teyzenizin
yanina ¢agrildiginizi bildirdiniz. Bense, kerim efendim, ne
mutlu ki bu ii¢ giin boyunca bazi sorusturmalar yaptim ve
bunlardan, teyzenize daha ayin sekizinin arifesinde, gece
yarisina az bir vakit kala inme inmis oldugunu 6grendim.
Bu vesileyle goriiyorum ki, siz akrabalik iligkilerinin kut-
salligini, tamamen yabanci kimseleri aldatmak igin kullan-
diniz. Nihayet son mektubunuzda, her nasilsa tam da
malum meselelerle ilgili goriisme igin size gelecegim sirada
bahis konusu olan bu akrabamzin 6ldigini bildiriyorsu-
nuz. Ama hesaplarimizin ve icatlarimzin biitiin inanilirlik
simirlarini agtig1 yer de burasi, zira benim igin son derece
biyiik bir tesadif eseri iistelik de tam zamaninda erigtigim
givenilir evraklardan, teyzenizin, mektubunuzda Tann
korkusu bilmeksizin onun 6lim tarihi olarak belirttiginiz
ginden tam olarak bir giin sonra hayaum kaybettigini
ogrendim. Bana kargi olan kallegliginizle ilgili 6grendikleri-
min biitiin isaretlerini siralasam bu mektubu bitiremem.
Her mektubunuzda benden samimi bir dost olarak
s6z ediyor olmamz ve gayet kibar sifatlarla aniyor olma-
niz da (ki bunu, kanaatime gore, benim vicdanimi uyut-
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maktan bagka bir amagla yapmiyordunuz) pesin hiikiim-
stiz bir gozlemci igin kifi gelecektir.

Simdi, bana kars1 yapuginiz en biiyiik yalan ve hiyane-
te geliyorum ki bu, sunlardan ibarettir: aramizdaki kargihik-
Ii miinasebetle ilgili son zamanlardaki mutlak suskunlugu-
nuzdan; muglak ve benim igin biitiiniiyle anlagilir olmaktan
uzak olmakla birlikte, ortagimz olarak benim tarafimdan
makbuzsuz gekilde size temin edilmig ve barbarca bir zor-
balikla benden aldiginiz ii¢ yiiz elli giimis rubleyle ilgili
anlagmaya konu kargilikli sartlarimizi1 ve rizamizi izah etti-
giniz mektubu galmanizdan; ve nihayet ortak tamidigimiz
olan Yevgeniy Nikolai¢’e kallesge kara ¢calmamizdan. $imdi
agikga goriyorum ki, bu ayin alus: tarihli mektubunuzda
yerin dibinc baturdigimz onun, s6ylememe miisaade buyu-
rursaniz, ne siit ne ylin vermeyen bir ke¢i oldugunu, ne
iduigii belirsiz bir sey, ne balik ne et oldugunu bana kanitla-
mak istiyordunuz. Oysa ben, Yevgeniy Nikolai¢’in miite-
vazi ve ahlakli bir gen¢ oldugunu, toplumda sayg: uyand:-
rabilecegini, itibar bulabilecegini ve bunu hak edecegini
biliyorum. Ayrica, iki haftadir her aksam palka ve banka
oynarken Yevgeniy Nikolai¢’i itiip cebinize birkag onluk,
hatta bazen yiiz rubleyi bulan giimiisliikler koydugunuzu
da biliyorum.” Simdiyse biitiin bunlar1 inkar ediyorsunuz
ve ¢abalarimdan 6tiirii bana tegekkiirlerinizi sunmay: kabul
etmemekle kalmiyorsunuz, istelik ileride ortak olacagimiz
soyleyip, beni, payima diisecek muhtelif kazanglarla da
ayartarak bana ait paray: tamamen zimmetinize gegirdiniz.
Benim ve Yevgeniy Nikolai¢’in parasimi kanunsuz suretle
zimmetinize gegirdikten sonra bile tesekkiirlerinizi sun-
maktan geri duruyor, bunun igin de, biyiik gabalar ve zor-
luklarla sizin evinize takdim ettigim bir adama karg1 gozle-
rimi kor eden iftiralara bagvuruyorsunuz. Buna kargihk
kendiniz de, ahpaplarimin anlatuklarina gére, bugiine
kadar onu yaglayip balliyormugsunuz ve biitiin diinyaya
onu en birinci dostunuz gibi gosteriyormugsunuz ki, ger-

7 Palka(degnck) ve banka, donemin revagta iskambil oyunlarindan.
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cekte su diinyada niyetlerinizin ne oldugunu ve dostluk ve
yakinhk gosterdiginiz iligkilerinizin ashnda sizin i¢in ne
anlama geldigini derhal tahmin etmeyecek tek bir budala
bile yoktur. Bu iligkilerin yalan, kalleslik, edepsizlik, Tanr
tanimazlik ve her tirden rezillik anlamina geldigini de soy-
leyeyim. Ornek ve delil olarak kendimi gésteriyorum. Sizi
hig incittigim oldu mu, neden boyle bir kifir gibi davram-
yorsunuz bana? '

Mektubu bitiriyorum. Izahatimi yaptum. Neticeyi bag-
liyorum: eger, kerim beyefendi, bu mektubu aldiktan sonra
en kisa zamanda bana evvela benden almig bulundugunuz
li¢ yiiz elli giimiig rublelik yektnu ve ikincisi de verdiginiz
s0z geregi benim payima diigen biitiin akar1 6demezseniz,
agtktan zor kullanmak da dahil olmak iizere sizi bunu 6de-
mek zorunda birakacak biitiin olasi tedbirleri alacagim;
ikincisi, kanunun korumasina siginacagim ve son olarak,
bu miitevazi hizmetkirimzin elinde, biitiin sosyetenin
goziinde sizin adimz yerle bir edecek ve lekeleyecek bazi
sahitler bulunmakta oldugunu da bildiririm.

Miisaadenizle, daima sizin, ve saire.
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L
(Pyotr Ivanig’tan Ivan Petrovig’e)

15 Kasim
Ivan Petrovig!

Sizin mujik isi ve ayn1 zamanda tuhaf mesajiniz1 alin-
ca ilk anda i¢imden yirup paramparga etmek geldi, ama
ender bulunan bir sey olarak sakladim. Ote yandan ara-
mizdaki yanhs anlagilma ve tatsizliktan samimiyetle iiziin-
tii duyuyorum. Size cevap vermeyi de istemiyordum. Ama
bu bir zaruret. Bu vesileyle zauilinize bildirmeliyim ki,
sizi ginlin birinde evimde gérmek benim i¢in oldugu gibi
karim igin de son derece tatsiz olacaktir: kendisinin sihha-
ti gok zayif ve slirdiigiiniiz katran kokusunun ona zarar
dokunacakur.

Karim, karimizin bizde kalan bir kitabim, La Manca’ls
Don Kisot’u tesekkiirleriyle birlikte esinize yolluyor. Son
ziyaretinizde giiya bizde unuttugunuz galoslariniza gelin-
ce, onlar1 hi¢bir yerde bulamadigimizi size bildirmekten
lizlintli duyuyorum. Bunlari halen ariyorlar; ama bulama-
yacak olurlarsa size yenilerini alacagim.

Gene de, daima sizin, ve saire.
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VIII

Pyotr Ivani, kasimun on altisinda sebir postasindan
adina gonderilmis iki mektup aldi. Ilk mektuptan acik
pembe bir kagida ozenle inci gibi yazilmig bir not ¢ikt.
Not, karisimn el yazisiyla yazilmigts. 2 Kasim giinii, Yev-
geniy Nikolaic’e hitaben kaleme alinmugti. Zarfin icinde
bagska bir sey yoktu. Pyotr Ivamg notu okudu:

Tathm Eugeéne! Diin bir tiirli olmadi. Kocam biitiin
aksam evdeydi. Yarin saat tam on birde muhakkak geliver.
Kocam saat on bugukta Tsarkoe’ye gidecek ve gece yarisi
donecek.® Biitiin gece sinirden kudurdum. Goénderdigin
haberler ve mektup igin tegekkiir ederim. Ne ¢ok kagit vardi!
Gergekten hepsini de o kadin m1 yazdr? Yalniz tslubu sag-
lammusg; tesekkiir ederim sana; beni sevdigini goriiyorum.
Diin olanlar igin kizma ve yarin mutlaka gel, Tanr agkina.

A.
Pyotr Ivan, ikinci mektubun miibriinii kurd..
Pyotr Ivanig!

Ayagimi bir daha sizin evinize atmam; bana yazdigi-
niz o kigidi bosuna kirletmigsiniz.

8 Petersburg ve tinli Tsarkoe Selo (Car Koyii) arasindaki demiryolu,
1838’de agilmigti ve Rusya’nin ilk demiryoluydu.
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Gelecek hafta Simbirsk’e gidiyorum; kiymet bigilmez
ve son derece zarif dostunuz Yevgeniy Nikolaig sizinle
kalsin; basarilar dilerim, galoglar i¢in de endige etmeyin.
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IX

Ivan Petrovig, kasimun on yedisinde, sebir postasindan
adina gonderilmis iki mektup aldi. Ilk zarftan 6zensiz ve
aceleyle yazilmug bir not ¢ikti. Not, karisimn el yazisiyla
yazilmigts; 4 Agustos ginsi, Yevgeniy Nikolaig’e hitaben
kaleme alimmugti. Zarfin iginde baska bir sey yoktu. Pyotr
Tvanovi¢ notu okudu:

Elveda, elveda, Yevgeniy Nikolaig! Tanri bunun igin
odillendirsin sizi. Siz bahtiyar olun, ama benim kaderim
hasin, korkung! Bunu siz istediniz. Teyzem olmasayd: 6yle
bir inanirdim ki size... Ne benimle, ne de teyzemle alay
etmeyin. Yarin diinya evine giriyoruz. Teyzecigim, iyi bir
kismetim ¢iktigi ve kocam beni drahomasiz aldig igin
memnun. Bugiin ilk defa gozlerimi ayirmadan baktim ona.
Sanirim iyi biri. Beni aceleye getiriyorlar. Elveda, elveda...
tathm! Arada bir haurlayin beni; ben sizi asla unutmayaca-
gim. Elveda. Bu son mektubumu da ilki gibi imzalayaca-
gim... haturliyor musunuz?

Tatyana

Tkinci mektup da soyleyds:
Ivan Petrovig!

Yeni galoglarinizi yarin alacaksiniz; benim baskalari-
nin cebinden higbir sey tirtiklama adetim yoktur; hakeza
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sokaktan bagkalarimin dékiintiilerini toplamay: da sev-
mem.

Yevgeniy Nikolaig, dedesinin igleri igin birkag giine
kadar Simbirsk’e gidecek; benden de kendisine bir yol
arkadagi bulmamu rica etti; ne dersiniz?
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BASKASININ KARISI VE
KARYOLANIN ALTINDA
BIR KOCA’

(Alisilmadik Bir Hadise)

“Misaade ederseniz, muhterem beyefendi, size bir
sey sorabilir miyim...”

Yoldan gegen adam irperdi ve aksamin sekizinde,
sokagin ortasinda teklifsizce yanina yaklagan rakun kiirk-
li beye biraz da korkuyla bakti. Malum, Petersburglu bir
bey, kesinlikle tanimadig baska bir bey eger sokakta ken-
disiyle konugmaya baglarsa muhakkak korkar.

Dolayisiyla, yoldan gegen adam iirperdi ve biraz da
korktu.

“Size rahatsizhik verdigim igin affedin,” dedi rakun
kiirkli bey, “ama ben... ben, dogrusu, bilmiyorum... her-
halde beni bagislarsiniz; goriiyorsunuz ya, biraz endiseli
bir haleti ruhiye i¢indeyim...”

9 “Yyxkas xeHa u Myx noa kposartbio (ITpouciuectsue HeobbikHOBEHHOE),”
baslangigta iki ayr 6ykii olarak yayinland.. ilki, “Uywxan xena (Yuunas
cuena)” (Bagkasinin Karisi. Bir Sokak Sahnesi) adiyla ve F. Dostoyevski
imzastyla 1848’de OreuectBennble 3anuckn (Anavatan Notlar) dergi-
sinde (Ne 1), ikincisi de aym imzayla, “PeBnusbiii Myx. (I[Tpouciuectsue
neo6uikHoBenHoe)” (Kiskang Bir Koca. Aligilmadik Bir Hadise) adiyla, aym
yil aymi dergide (Ne 11) yayinland:. Yazar bu iki 6ykiiyt 1860 tarihli Dos-
toyevski derlemesinin birinci cildinde birlestirdi. “Kiskang Bir Koca”nin
ilk satrlari, onu “Bagkasinin Karisi”nin altina yerlegtirmekle kalmaz, bu
iki 6ykiiyt “Bir Noel Cami ve Bir Diigiin” ve onun tizerinden de “Meghul
Birinin Notlarindan” ile iligkilendirir ki, “Serefli Hirsiz” bu genel baglik al-
tinda yayinlanmisti. Ancak 1860 redaksiyonunda Dostoyevski ilk 6ykiide
kigiik degisikliklerle yetinirken ikincisinde, karyolanin altindaki adamin
diyalog ve monologlarinda cpey kisaltma yapt.
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Kisa kaftanl geng adam, rakun kiirkli beyin hakika-
ten de endige i¢inde oldugunu ancak o zaman fark etti.
Kirig kirig yiizii epey solgundu, sesi titriyordu, disiince-
leri karman ¢ormandi, kelimeler diizgiin sekilde akmi-
yordu dilinden, sosyal olarak daha asag: kademede birin-
den miitevazi bir ricada bulunmak zorunda kaldig: igin
bilyiik ¢aba gosterdigi belliydi. Nihayet, boyle g6z dol-
duran bir kiirkii olan, béyle muteber ve muazzam koyu
yesil bir frak giymis, frakini siisleyen rengirenk nisanlar
takmus biri agisindan bu rica her haliikirda girkin, vakar-
dan uzak, tuhafu. Belli ki bu durum rakun kiirkli beyi de
utandirmig ve nihayet saskin bir ruh haliyle kendini tuta-
mayarak hcyecanimi bastirmaya ve bizzat sebep oldugu
bu tatsiz sahneyi silmeye karar vermigti.

“Bagislayin beni, kendimde degilim; ama siz belli ki
beni tanimiyorsunuz... Bagislayin, sizi rahatsiz ettim; bog
verin.”

Bunu séyledikten sonra sapkasimi nezaketle kaldird:
ve telagla yoluna devam etti.

“Bir dakika, litfederseniz...”

Ne var ki kisa boylu adam kisa kaftanh bey: afallaup
birakarak karanlikta kaybolmustu.

“Ne acayip adam!” diye diisiindii kisa kaftanh bey.
Afallamasi gegince, kendi igini hatrladi ve neredeyse gok-
yiiziine uzanan ¢ok kath bir binanin giriginden gozlerini
ayirmadan ileri geri volta atmaya basladi. Bu arada sis
¢Okiiyordu ortaliga ve geng adam bundan biraz da mem-
nun olmustu, zira 6biir tiirld, biitlin giin umutsuzca bura-
da pinekleyen arabaci onu fark edebilirdi ama, sisin iginde
dolasmasi daha az fark edilirdi.

“Affedersiniz!”

Dolanan adam gene tirperdi; rakun kiirkli bey gene
karsisina dikilmisgti.

“Affedersiniz, gene ben...” diye baslad: beriki. “Ama
siz, siz —belli ki asil bir adamsiniz! Siz benim sosyal statiime
alding etmeyin; yalmz kafam ¢ok karigik; insani bir sey
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olarak bakin... Sizin karsgimizda, beyefendi, son derece
miitevazi ricasi olan biri bulunuyor...”

“Elimden gelirse... Ne arzu etmigtiniz?”

“Belki de sizden para isteyecegimi disiindiiniiz!”
dedi gizemli adam, dudaklarini kivird: ve histerik sekilde
giildi, rengi daha da soldu.

“Hig de degil...”

“Hayur, sizi bikurdigimi goriiyorum! Bagislayin, su
halime katlanamiyorum; herhalde sagkin bir haleti ruhiye
iginde goriiyorsunuz beni, neredeyse delirmis gibi, ama
bundan bir sonuca varmayin...”

“Ama sadede gelin aruk!” diye cevap verdi geng adam,
bagini cesaret verircesine ve sabirsizlikla sallayip.

“A! Ise bakin! Sizin gibi geng bir adam, bana, ihmalkir
bir gocukmugum gibi sadede gelmemi séyliyor! Hakika-
ten aklim bagimda degil!... Kendimi kiigiik diisiirdiigimi
diigiiniiyorsunuz, 6yle degil mi? Agik konusun.”

Geng adam mahcup oldu ve sustu.

“Sunu agik¢a sormama miisaade buyurun: bir hanim
gordiiniiz mii burada? Iste biitiin ricam bundan ibaret!”
dedi sonunda rakun kiirklii bey.

“Kadin m1?”

“Evet, bir kadin.”

“Gérdi.im... yalmz itiraf edeyim bir tane degil, bir¢ogu
gecti buradan...

“Tabu, dlye cevap verdi esrarli adam, ac1 bir tebes-
siimle. “Iyice sagirdim aruk; bunu sormak 1stemem1§t1m,
bagislayin beni; s6yle demek istiyordum: tilki kiirki giy-
mis, siyah pegeli, koyu renk kadife baghkl bir kadin gor-
diiniiz mu?”

“Hayir, 6yle birini gérmedim... Hayir, sanirim fark
etmedim.”

“A! Oyleyse bagislayin beni!”

Geng adam bir geyler sormaya davrandi, ama rakun
kirkli bey, sabirli dinleyicisini bir kez daha afallamig
halde birakarak ortadan kayboldu. “Of, cam cehenne-
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me!” diye diigiindii kisa kaftanh geng adam, belli ki sinir-
lenmisti.

Kunduz kiirkiinden yakasim kapadi ve neredeyse gok-
ylizine uzanan ¢ok kath binamin girisinde gene ihtiyatla
volta atmaya koyuldu. Iyice hiddete kapilmist.

“Neden ¢ikmadi hila?” diye distiniyordu. “Saat
neredeyse sekiz!”

Kuledeki saat sekizi vurdu.

“Of! Seytan alsin, gene mi!”

“Affedersiniz!...”

“Asil siz affedersiniz, boyle konugtugum igin... ama
boyle ansizin ayagima dolaninca korkuttunuz beni,” dedi
dolanan adam, kaslarini gatip 6ziir dileyerek.

“Ben gene geldim yanimiza. Kuskusuz huzursuz ve
tuhaf biri gibi gériintiyor olmaliyim.”

“Litfedip kisa keserek bir an evvel agiklayin; ne arzu
ettiginizi hal bilmiyorum?...”

“Aceleniz mi vardi? Gorilyorsunuz ya... Size her seyi
agiklikla, gereksiz tek kelime etmeden anlatacagim. Ne
yaparsiniz! artlar bazen tamamen farkl tiirden insanlari da
birbirleriyle iliskilendiriyor... Ama sabirsizlandigimzi
gorliyorum, delikanl... Iste boyle... Gergi nasil soyleyece-
gimi bilemiyorum: bir hanimi ariyorum (ne de olsa her seyi
anlatmaya karar verdim). Bu kadinin nereye gittigini 6gren-
mem gerekiyor. Kim mi? Adini bilmeniz gerektigini sanmi-
yorum, delikanl.”

“Peki peki, devam edin.”

“Devam edeyim! Ama su bana kargi kullandiginmiz
tslup! Affedersiniz, belki de delikanh diyerek sizi incit-
tim, ama 6zel bir gey kastetmemistim... Uzun soziin kisa-
s1, eger degerli hizmetinizden beni esirgemezseniz, mesele
su ki, bir kadin, yani sunu da séyleyeyim ki iffetli bir
kadin, yiiksek bir aileden, benim tanidiklarimdan... bana
verilen vazife icabi... Goriiyorsunuz ya, ben kendim aile
sahibi degilim...”

“Ee?”
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“Durumumu anlamaya ¢alisin, delikanli (ah, gene!
affedersiniz, ben herkese delikanli derim de). Gegen her
dakika degerli... Digiiniin ki, bu hanim... yalmz siz bana,
bu evde kimin kaldigimi s6yleyebilir misiniz acaba?”

“Evet... Bir siirii insan kahyor.”

“Evet, yani tamamen haklisiniz,” diye cevap verdi
rakun kiirklii bey, vaziyeti kurtarmak icin hafifce giilmeye
baglayarak. “Sagkin goriindiigiimi hissediyorum... Ama
sizin su lslubunuzun nedeni nedir? Goériiyorsunuz ya, agik
yureklilikle sagkinligimu itiraf ediyorum; magrur biriyseniz,
kiigiik dugtigiimii de yeterince gérmiigsiiniizdiir... Diyo-
rum ki, iffetli bir hanim, yani biraz hoppa-affedersiniz, hep
sasirtyorum, sanki bir edebiyat eserinden s6z cdiyorum;
neyse... Siz de Paul de Kock’un hoppalarindan oldugunu
sandiniz; gergi zaten biitiin sikint da bu Paul de Kock’tan
cikiyor... Iste boyle!”10

Geng adam, iyice afallamig goriinen, susan ve anlamsiz-
ca giilimseyerek ona bakan, goriiniirde higbir sebep olmak-
sizin titreyen eliyle kisa kaftaminin yakasina sarilmis bu
beyefendiye aciyarak bakt.

“Burada kimin kaldigini m1 soruyorsunuz?” diye
sordu geng adam, birazcik geri ¢cekilerek.

“Evet, bir siirii insan kaliyor demistiniz.”

“Burada... Sofya Ostafyevna’nin da burada kaldigim
biliyorum,” dedi geng adam fisildayarak ve hatta bir gesit
merhamet gosterir gibi.

“Iste, goriyor musunuz, goriyor musunuz! Bildigi-
niz bir gey mi var, delikanli?”

“Sizi temin ederim ki hi¢bir sey bilmiyorum... Bu
sagkin halinize bakinca diigiindiim ki...”

“As¢1 kadindan onun zaman zaman buraya geldigini
derhal 6grenmistim zaten, ama yanildiniz, yani kendisi
Sofya Ostafyevna’ya gelmedi... Onunla tamigmiyorlar...”

10 Charles Paul de Kock (1793-1871), Fransiz yazar. Rusya’da hem ede-
biyat gevrelerinde, hem de halk arasinda ¢ok okunurdu. Romanlarinda
fingirdek kadinlar ve erotik anlatimlar ¢okga goriiliirdi.
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“Oyle mi? Madem 6yle, bagislayin...”

“Belli ki bitiin bunlar sizin ilginizi ¢ekmiyor, deli-
kanly,” dedi tuhaf beyefendi, ac1 bir istihzayla.

“Beni dinleyin,” dedi geng adam, kisa bir tereddiidiin
ardindan, “ger¢i bu halinizin sebebini bilmiyorum ama,
herhalde ihanete ugramig olacaksiniz; dosdogru anlatsani-
za?” Geng adam halden anlarcasina giilimsedi. “En azin-
dan birbirimizi anlanz,” diye ekledi ve biitiin viicudu,
hafif¢e egilip selam vermek i¢in ulvi bir arzuyu yansitti.

“Yiktiniz, mahvettiniz beni! Ama samimiyetle itiraf
edeyim ki size, aynen Oyle... Yalmz kimin bagina gelmez
ki!... Gosterdiginiz ilgi beni derinden etkiledi. Kabul
edersiniz ki, gengler arasinda... Gergi ben geng degilim
ama, biliyorsunuz, aliskanliktan, bekar hayatindan, bekarlar
arasinda, malum...”

“Peki, malum, malum! Ama ben nasil yardim edebilirim?”

“Kabul edersiniz ki, Sofya Ostafyevna’yr ziyaret
etmek... Ote yandan, bu kadinin nereye gittigini de tam
bilmiyorum,; tek bildigim, bu binada oldugu; ama sizi boyle
volta atar goriince —ben de yolun kargisinda volta atiyor-
dum- diigiindiim ki... Goriiyorsunuz ya, bu hamim bekli-
yorum... Burada oldugunu biliyorum, onunla kargilagmak
ve yaptuginin ne kadar edepsiz ve iffetsiz oldugunu agikla-
mak istiyorum... Uzun s6ziin kisasi, beni anhyorsunuz...”

“Him! Ee?”

“Bunu kendim i¢in yapmiyorum; oyle bir sey diisiin-
meyin —bagkasimin karis1 bu! Kocasi surada, Voznesenksiy
Kopriisii'nde; karisini yakalamak istiyor ama bir tiirli karar
veremiyor —her koca gibi, o da inanamuyor...” (Rakun kiirk-
li bey bunu s6yledikten sonra giilimsemeye galist1.) “Ben,
adamin dostuyum; kabul edersiniz ki, toplumda itibari olan
bir kimseyim —oldugumu sandiginiz kisi degilim yani.”

“Tabu, tabii. Ee?”

“Iste boyle, onu muhakkak yakalayacagim; bu vazife
bana verildi (ah, talihsiz koca!); ama biliyorum: kurnaz,
geng bir kadin bu (Paul de Kock devamli yastiginin altinda
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durur); yalmz bir yolunu bulup belli etmeden tiiyecegine
eminim... Iuraf edeyim ki, onun buraya gelip gittigini
bana ag¢1 kadin s6yledi; bu haberi alir almaz deli gibi bura-
ya kosturdum; kendisini yakalamak istiyorum; zaten gok-
tandir sipheleniyordum ve bu yiizden sizden ricada
bulunmak istedim, burada dolaniyorsunuz ya... Siz, siz...
bilmiyorum ki...”

“Peki ne istiyorsunuz?”

“Evet... Sizi tanima gerefine nail olmadim; kimsiniz
ve necisiniz diye sorusturmaya da kalkmayacagim... Her
neyse, miisaadenizle tamigalim, firsattan istifade!...”

Tir tr titreyen beyefendi, geng adamin elini sicak bir
tavirla sikt.

“Bunu daha en bagtan yapmaliydim,” diye ekledi,
“ama biitiin adabi muageret kurallarini unutuverdim!”

Rakun kiirklii bey konusurken oldugu yerde durami-
yor, huzursuzlukla etrafina bakiyor, ayaklarimin iizerinde
yaylaniyor ve sanki boguluyormus da geng adam ona yar-
dim eli uzatmig gibi tutuyordu elini.

“Goriiyorsunuz ya,” diye devam etti, “sizinle dostga
goriismek istiyordum... agir1 samimiyetimden 6tiirii bagus-
layin... sizden, binanin arka kapisinin oldugu 6biir tarafin-
da, yan sokakta dolagmanizi isteyeccktim, yani boylece tig
tarafi kolagan ederdiniz. Ben de ana girigin 6niinde dolanur-
dim, boylece kimseyi kagirmazdik; beni atlatmasindan
korkuyorum da; kagirmak istemiyorum. Siz onu goriir
gormez durur ve bana seslenirdiniz... Ama delilik benim-
kisi! Bu 6nerimin olanca aptalligin1 ve uygunsuzlugunu
acgik¢a goriyorum gimdi!”

“Haynur, hig de degil! Rica ederim!...

“Kusuruma bakmayin; saskin bir haleti ruhiye i¢indeyim
de, hig boyle altiist olmamistim! Sanki mahkemeye vermigler
gibi! Size sunu da itiraf edeyim: samimi ve diirtist olacagim,
delikanly: sizin onun agig1 oldugunuzu bile sandim!”

“Yani, kisa yoldan soylersek, burada ne yapugimi
ogrenmek istiyorsunuz?”

»
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“Asil bir insansimiz siz, muhterem beyefendi; yalniz
sizin 0 oldugunuz aklimin ucundan bile geg¢medi; bu
distinceyle kirletmem sizi, ama... ama bana, serefiniz iize-
rine, onun igig1 olmadigimizi s6yleyebilir misiniz?...”

“Peki, serefim iizerine soyleyeyim, isigiyim, ama
sizin karimzin degil; yoksa simdi sokakta degil, onunla
birlikte olurdum!”

“Karimin m1? Karim oldugunu size kim soyledi, deli-
kanli? Bekirim ben, yani, kendim onun dgig1yim...”

“Ama kocasi oldugunu, Voznesenksiy Kopriisii’'nde
bekledigini soylemistiniz...”

“Tabii, tabii, abuk sabuk konusuyorum; ama bagka
durumlar da var! Kabul edersiniz ki, delikanl, baz1 zayif
karakterliler, yani...”

“Peki, peki!...”

“Yani, ben kocas: filan degilim...”

“Size inaniyorum. Ama samimiyetle soyleyeyim ki,
sizin kugkularinizi dagitirken kendimi de yaustirmak isti-
yorum, sizinle samimiyetle konusmam bu yiizden; heye-
canlandirdimiz beni, tistelik yolumun iizerindesiniz. S6z
veriyorum, size seslenecegim. Ama sizden, biitiin igtenli-
gimle, yolumdan ¢ekilmenizi rica ediyorum. Zira, ben de
bekliyorum.”

“Elbette, elbette, simdi gidiyorum, yireginizin bu
ihtirash sabirsizligina saygi duyuyorum. Gayet iyi anliyo-
rum bunu, delikanl. $imdi ¢ok daha iyi anliyorum!”

“Peki, peki...”

“Hosga kalin!... Yalmz bagslayin delikanly, bir sey
daha var... Nasil s6yleyecegimi bilmiyorum... Bir kez daha
serefiniz iizerine onun is1§1 olmadigimzi soyleyin bana!”

“Of, ulu Tanrim!”

“Bir sorum daha var, son sorum: sizinkinin kocasinin
soyadim biliyor musunuz... yani miinasebetinize mevzu
olanin?”

“Suphesiz biliyorum; sizin soyadiniz degil; mesele
bitmigtir!”
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“Ama nereden biliyorsunuz benim soyadimi?”

“Beni dinleyin, ¢ekip gidin artik; burada zaman kay-
bediyorsunuz: simdiye kadar bin defa kagmig olabilir...
Neyiniz var sizin? Sizinkisinin tizerinde tilki kiirkiinden
atkiyla baginda baghk var, benimkisinde ise ekose manto
ve mavi, kadife bir sapka... Ee, bagka bir sey var m1? Daha
ne istiyorsunuz?”

“Mavi, kadife bir sapka! Onun da ekose bir mantoyla
mavi bir sapkasi var,” diye bagirdi israrc1 adam, ansizin
donerek.

“Ah, seytan alsin! Evet, pekild miimkiin... Gergi ne
diyorum ben! Benimkisi buraya gelmez ki!”

“Peki nerede bu -sizinkisi yani?”

“Bunu mu 6grenmek istiyorsunuz? Size ne?”

“Iuraf edeyim ki, bana ¢ok sey...”

“Of, ulu Tanrim! Hig¢ utanmaniz yok mu sizin!
Benimkinin tanidiklar: var burada, tiglinci katta, sokaga
bakan tarafta. Daha ne istiyorsunuz, adini1 da s6yleyeyim
mi onlarin?”

“Ulu Tannm! Ugiincii katta, sokaga bakan tarafta
benim de tanidiklarim var. General...”

“General mi?”

“General. Hangi general oldugunu da soyleyecegim
size: General Polovitsin.”

“Gordiniiz mi igte! Onlar degil! (Ah, seytan alsin,
seytan alsin!)”

“Onlar degil mi?”

“Degil.”

Ikisi de susmus, saskinlikla birbirlerine bakiyorlardh.

“Ee, ne bakiyorsunuz 6yle bana?” diye bagird: geng
adam can sikintusiyla, kapildigi saskinhigi auip tizerinden.

Beyefendinin iki ayag) bir pabuca girdi.

“Ben, ben, itiraf edeyim ki...”

“Hayir, miisaade ederseniz daha akh baginda konusa-
lim. Ortak bir meselemiz var. Agiklayiverin bana... Sizden
kim var burada?”
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“Yani, tamidiklarim mi?”

“Evet, tamdiklarimiz...”

“Iste, goriiyor musunuz, goriiyor musunuz! Her sey1
dogru tahmin ettigimi g6zlerinizden okuyorum!”

“Seytan alsin! Degil, hi¢ de degil, seytan alsin! Kor
miisiiniiz siz, nesiniz? Iste burada, karginizda duruyorum,
yani onun yaninda degilim; demek neymis? Her neyse,
bana gore hava hos; siz istediginizi soyleyin!”

Kisa kaftanli gen¢ adam topugunun iizerinde iki defa
dondii ve elini sallada.

“Higbir sey kastetmemigtim, yemin olsun; her seyi
anlatacagim size: karim ilkin yalniz gelip gidiyordu bura-
ya; o dediklerimin akrabas: olur; ben de hig siiphelenme-
dim; yalniz diin sayin ekselanslariyla kargilastim; kendile-
ri, ¢ hafta 6nce buradan bagka bir daireye tagindiklarim
soyledi, oysa karim... yani karim degil de, bagkasinin
karisi, (Voznesenksiy Koprisii’'ndekinin), iste o hanim
dedi ki, daha ii¢ giin 6nce generallerdeymis, yani bu daire-
deymis... As¢1 kadin da dedi ki, ekselanslarinin dairesini
Bobinitsin diye geng bir adam kiralamus...”11

“Ah, seytan alsin, seytan alsin!...”

“Aziz beyefendi, dehset i¢indeyim, korku igindeyim!”

“Of, seytan alsin! Dehset igindeyseniz de korku igin-
deyseniz de bana ne? Ah! Surada bir sey goriiniip kaybol-
du, tam gurada...” '

“Nerede? Nerede? Siz sadece ‘Ivan Andreig!” diye
seslenin, ben kosup gelirim...” '

“Peki, peki. Ah, seytan alsin, seytan alsin! Ivan And-
reig!” ‘

“Burada,” diye bagirdi Ivan Andreig nefes nefese geri
donerek. “Ee, ne oldu? Ne? Nerede?”

“Hayir, sey vardi da... Yani o hanimin adini 6gren-
mek istemistim.”

“Glaf...”

11 Bobnitsin soyad: belli ki, Gogol’in Pratik Bir Adamin Sabah: oyu-
nundaki kahramani Bubunitsin’dan tiiretilmis.
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“Glafira mi?”

“Hayir, katiyen Glafira degil... Misaade ederseniz,
ismini size sOyleyemem.” Muteber adam bunu s6ylerken
mendil gibi bembeyaz oldu.

“Evet, elbette; Glafira degildir; kendim de biliyorum,
benimki de Glafira degil zaten; yalniz, kendisi kiminle
birlikte?”

“Nerede?”

“Orada! Ah, seytan alsin, seytan alsin
hiddetinden yerinde duramiyordu.)

“Iste, goriiyor musunuz! Nereden biliyordunuz, adi-
min Glafira oldugunu?”

“Of, yeter ama, seytan alsin! Hili sizinle bogusuyorum
ya! Hem sizinkinin adinin Glafira olmadigim soyliiyorsu-
nuz!...”

“Aziz beyefendi, bu nasil bir tslap!”

“Aa, seytan alsin islubunu da! Kimdir bu kadin, sizin
karimz mi?”

“Degil, yani ben evli degilim... Ama talihsiz durumda-
ki muteber bir insana, her tiir saygiya layik oldugunu séy-
lemeyecegim, ama en azindan kiiltiirlii bir insana s6z ver-
meden edemezdim -oysa siz her adimimizda durmadan
‘seytan alsin, geytan alsin!” deyip duruyorsunuz.”

“Aynen 0Oyle, seytan alsin! Anliyor musunuz?”

“Ofke sizin goziiniizii kor etmis; peki, susuyorum.
Ulu Tanrim, bu da kim?”

“Nerede?”

Giiriilti ve kahkaha sesleri geldi, iki hos kiz veranda-
dan ¢ikip onlara dogru kostu.

“Ah, bunlar da kim! Ne yapiyorsunuz burada?”

“Siz nereye boyle, hoplayip ziplayarak?”

“Onlar degil!”

“Nereye gidiyordunuz? Arabaci!”

“Pokrov’a; otursana Annugka, seni evine birakayim.”12

")

(Geng adam

12 Bugiinkii Turgenyev Meydani’nin o zamanki adi Pokrov Meydan
idi. (Ismini, meydandaki Pokrov Kilisesinden aliyordu.)
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“Ben 6biir tarafa oturayim; arabaci, gidelim! Yalniz
hizli siir...”

Araba uzaklasti.

“Ulu Tanrim, ulu Tanrim!”

“Biz de oraya gitsek mi?”

“Nereye?”

“Bobinitsin’a.”

“Hayir, olmaz...”

“Neden?”

“Tabii giderdim gitmesine de, gitsem baska bir gey
uydurur; her igten siyrilmayi bilir, iy1 tanirim! Beni biriy-
le yakalamak igin bilhassa geldigini s6yler, belay1 da benim
tistiime salar!”

“Yalniz biliyor musunuz, belki de oradadir! Bilmiyo-
rum ama, generalin kapisina gitseniz iyi olurdu...”

“Ama tagindi ya!”

“Olsun, anlamiyor musunuz? Hanim oraya gitmis, siz
de gidiyorsunuz —anladiniz m1? Generalin tagindigini bilmi-
yormus, evlerine karimz igin gelmig gibi filan yapin iste.”

“Peki sonra?”

“Sonras1 da Bobinitsin’in yaninda kimi ariyorsaniz
bulup ¢ikarirsimiz; 6f, sen de amma mankafasin...”

“Iyi de, benim onu bulup ¢ikarmamdan size ne?
Bakin bakin, goriiyor musunuz!...”

“Ne diyorsun, giizel kardesim? Ne, ha? Gene aym
yerde misin? Ah, sen var ya, ulu Tanrim! Utanin, ne
giiling adamsiniz siz, ne mankafa adamsimz!”

“Peki neden boyle ilgileniyorsunuz siz? Demek
ogrenmek istiyorsunuz...

“Neyi 6grenecekmigim? Neyi? Neyse, seytan alsin,
cekip gidin suradan! Ben yalmz gidiyorum; siz uzaklagin
suradan, defolup gidin; ne haliniz varsa goriin!”

“Aziz beyefendi, kendinizi kaybettiniz galiba!” diye
bagird: rakun kiirkli bey, umutsuzluk iginde.

“Ee, ne olmus? Kendimi kaybettiysem ne olmug?”
dedi geng adam, diglerini sikip rakun kiirklii beyin tizeri-
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ne kudurmus gibi yiirtirken. “Ne olmug? Kimin kargisin-
da kaybetmigim kendimi?” diye kiikredi, yumruklarin
sikarak.

“ Ama, muhterem beyefendi, miisaade ederseniz...”

“Kimin kargisinda kendimi kaybediyormugum baka-
lim, nedir sizin soyadimz?”

“Delikanl, nasil olur, soyadimin nenize gerek oldugunu
bilmiyorum... Agiklayamam... Iyisi mi sizinle beraber gele-
yim. Gidelim; sizi yalniz birakmayacagim, her seye de hazi-
rim... Ama inanin bana, daha saygih ifadeleri hak ediyorum!
Insan katiyen kendini kaybetmemeli, eger cammz bir seye ¢ok
sikildiysa —neye sikildigin1 tahmin edebiliyorum- en azindan
lafina dikkat etmeli... Siz daha pek, pek gengsiniz!...”

“Sizin yagh olmanmizdan bana ne? Ige bak! Cekilin
suradan; ne kosturuyorsunuz burada?...”

“Neden yaglymisim? Nerem yasgliymig benim? Elbet-
te, makam mevki itibariyle vaziyet bagka tirli; ayrica hig
de kosturmuyorum...”

“Belli oluyor. Hadi, defolup gidin...”

“Haynir, sizinle geliyorum, bana yasak koyamazsiniz;
ben de bu isin igindeyim, sizinle geliyorum...”

“Peki, sessiz olun o zaman, sessiz olun, susun!...

Verandadan igeri girdiler ve merdivenden ugiinci kata
¢iktilar, ortahik karanlikt.

“Durun! Kibritiniz var m1?”

“Kibrit mi? Ne kibriti?”

“Puro i¢gmiyor musunuz siz?”

“Ah, evet! Var, var; iste burada, iste, durun biraz...”
Rakun kiirklii bey telagla aramaya koyuldu.

“Of, amma mankafa... Seytan alsin! Herhalde kap:
su...”

“0O, 0,0,0...”

“O, o, o... Ne bogiiriiyorsunuz? Sessiz olun!...

“Muhterem beyefendi, yiiregim agzima geldi... Siz de
pek cesur birisiniz!...”

Kibriti ¢akt.

»

»
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“Evet, burasi, bakir isim levhasi da burada! Iste, Bob:-
nitsin; goriyor musunuz: Bobinitsin...”

“Goriiyorum, goriiyorum!”

“Ses... siz olun! Ne o, sondi mu?”

“Sondu.”

“Kapiyi ¢alalim mi?”

“Evet, ¢alalim,” diye karsilik verdi rakun kiirkli bey.

“Calin!”

“Hayir, niye ben ¢aliyormugum? Siz baglattiniz, siz
¢alin...”

“Odlek!”

“Sizsiniz 6dlek!”

“De-fo-lup-gi-din!”

“Sirrimi size agtigim i¢in neredeysc pigman oluyo-
rum,; siz var ya...”

“Ben mi? Ne olmus bana?”

“Siz benim sagkinhigimdan istifade ettiniz! Saskin bir
haleti ruhiye iginde oldugumu gordiiniz...”

“Tikiireyim sagskinhginiza! Amma komik ig!”

“Siz neden buradasimz?”

“Size ne, nedense neden?...

“Muazzam bir ahlak!” dedi rakun kiirkli bey igerle-
yerek...

“Peki, ne ahlakindan s6z ediyorsunuz siz?”

“Iste bu ahlaksizhk!”

“Ne, ahlaksizlik?”

“Size gore hakarete ugramis her koca boynuzlu!”

“Iyi de, siz koca misimz? Koca, Voznesenksiy Kop-
risi’'nde degil mi? Size ne? Ne burnunuzu sokuyorsunuz?”

“Bana Oyle geliyor ki, siz onun igigisimz!...”

“Beni dinleyin, eger boyle devam ederseniz, sizin
boynuzlu oldugunuzu kabul etmek zorunda kalacagim!
Anladiniz m1?”

“Yani benim koca oldugumu soylemek istiyorsu-
nuz!” dedi rakun kiirkli bey, kaynar suyla haglanmig gibi
geriye dogru sigrayarak.

»
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“Sss! Sessiz olun! Duyuyor musunuz...”

“Buo.”

“Degil!”

“Of, amma karanhk!”

Her yer sessizdi; ama Bobinitsin’in dairesinden giiriil-
ti geliyordu.

“Neden boyuna tarugiyoruz biz, aziz beyefendi?”
diye fisildadi rakun kiirklii bey.

“Seytan alsin, siz yok yere alindimz!”

“Ama siz de biitiin sinirlar1 agtimz.”

“Susun!”

“Kabul edersiniz ki daha ¢ok gengsiniz.”

“Su-sun!”

“Kuskusuz, boyle bir durumdaki kocanin boynuzlu
oldugu seklindeki gorisiinize katilirnm.”

“Susacak misiniz siz? Of!...”

“Yalniz, talihsiz kocaya karsi bu hirginliginizin nede-
ni nedir?...”

“Bu, o!”

Ama igeriden gelen giiriiltii bir anda kesildi.

“O mu?”

“O! O! O! Neyiniz var, boyle telasa kapildiniz!
Mesele sizin meseleniz degil ya!”

“Aziz beyefendi, aziz beyefendi!” diye homurdand:
rakun kirkli bey; yiizii solmug, yutkunup duruyordu.
“Kuskusuz sagkinhk igindeyim... Ne kadar kiiciik diigtii-
glimi yeterince gordiiniiz; ama gimdi gece vakti, yarinsa...
neyse, herhalde yarin kargilagmayacagiz, sizinle kargilas-
maktan korkmuyorum ger¢i de —ayrica s6z konusu olan
ben degilim, mevzubahis olan Voznesenksiy Kopriisi’nde-
ki ahbabim; gercekten o! Mesele onun karisi, bagkasinin
karisi yani! Talihsiz, zavalli adam! Sizi temin ederim. Ken-
disini 1yl tamrim; misaadenizle her geyi anlatayim.
Zauiliniz de goreceginiz gibi, arkadagim olur; yoksa onun
yuziinden bu eziyete katlanmazdim —goriiyorsunuz ya...
Kendisine birkag defa s6yledim: neden evleniyorsun, tath
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dostum? Makam mevki sahibisin, her seyin yeterince var,
muteber bir adamsin, neden biitiin bunlar1 kadin cilveleri-
ne degisiyorsun! Kabul edin dediklerimi! Yok, ille de evle-
necegim dedi: aile saadeti... Al sana aile saadeti! Zamanin-
da baskalarinin kocalarini aldatrds, simdi aym gerbetten
kendi igiyor... Bagislayin beni, ama bu izahat son derece
zaruriydi!... Talihsiz bir adam, ayni serbetten kendi igi-
yor!...” Rakun kiirkli adam bunu séyledikten sonra sanki
hakikaten gozyaslarina bogulmus gibi higkirdi. “Seytan
alsin hepsini! Az m1 budala var su diinyada! Peki siz kim-
siniz?”

Geng adam 6fkeden dislerini gicirdatt.

“Kabul edeceksinizdir ki... size karg1 diirtist ve sami-
mi oldum... Ama sizin bu tslubunuz!”

“Peki, bagislayin beni... Neydi sizin soyadimz?”

“Soyadim nenize gerek?”

“Aal”

“Soyadimi s6ylemem miimkiin degil.”

“Sabrin’i taniyor musunuz?” dedi geng adam ¢abuk
cabuk konusarak.

“Sabrin!”

“Evet, Sabrin! Ya!” (Kisa kaftanh beyefendi, rakun
kiirklii beyefendiyi biraz sagirtmigt1.) Anladiniz mi mesele-
yi?”

“Hayir, hangi Sabrin’mig bu!” diye cevap verdi rakun
kirkli adam, dili dolanarak. “Benimkisi katiyen $abrin
degil; kendisi muteber biridir! Kiskanghgin istirab: altinda
yaptuigimz bu nezaketsizligi bagighyorum.”

“Diizenbazin biridir, satilmis, riisvetgi, sahtekar, dev-
let hazinesini soyup sogana gevirdi! Cok gegmez, mahke-
meye verirler!”

“Affedersiniz,” dedi rakun kiirkli bey, rengi solmus-
tu, “kendisini tanimiyorsunuz; gordigiim kadariyla sizin
aginizdan tamamen meghul biri.”

“Evet, giyaben biliyorum, ama ¢ok yakinmimdaki
bagka kaynaklardan taniyorum.”
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“Aziz beyefendi, hangi kaynaklardan? Sagkin bir hal-
deyim, goriiyorsunuz ya...”

“Budala! Kiskang! Karisina sahip gikamiyor! Bilmek
hosunuza gidecekse, boyle biri igte!”

“Affedersiniz, korkung bir yanilg: igindesiniz, geng
adam...”

“Ah!”

“Ah!”

Bobinitsin’in dairesinden bir giiriiltii koptu. Kapiy:
agmaya davrandilar. Sesler geldi.

“Ah, bu o degil, o degil! Ben onun sesini tanirim;
simdi her seyi anladim, bu o degil!” dedi rakun kiirklu
bey, mendil gibi bembeyaz olup.

“Susun!”

Geng adam duvara dogru egildi.

“Aziz beyefendi, ben kagiyorum: bu o degil, ¢ok
memnun oldum.”

“Peki, peki! Cekin gidin o halde!”

“Peki siz neden duruyorsunuz?”

“Ya s1z?”

Kapr agildi, rakun kiirkli bey de dayanamayarak
dortnala merdivenlerden agag: atldi.

Geng adamin 6niinden bir erkekle bir kadin gect,
delikanlinin yiiregi buz kesti... Tamdik bir kadin sesi geldi,
sonra ding bir erkek sesi, ama tamamen yabanci biri.

“Onemli degil, simdi kizagini getirmelerini soyle-
rim,” dedi ding olan.

“Ah! Peki, peki, kabul ediyorum; peki, oyle soyle-
yin...”

“Simdi burada olurlar.”

Hanim, yalniz kald.

“Glafira! Nerede ettigin yeminler?” diye bagirdi kisa
kaftanh gen¢ adam, hanimin kolundan tutarak.

“Ay, bu da kim? Siz misiniz, Tvorogov? Ulu Tanrim!
Ne yapiyorsunuz?”

“Burada kiminle beraberdiniz?”
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“Benim kocamdir; hadi gidin buradan, simdi ¢ikip
gelir... Polovitsinlara gelmistik; gidin, Tanr1 agkina gidin.”

“Polovitsinlar taginal ti¢ hafta olmus! Her seyi bili-
yorum!”

“Ay!” Hanim, verandaya dogru atildi. Geng adam da
onun peginden.

“Kim soyledi size?” diye sordu hanim.

“Kocaniz, hanimefendi, Ivan Andreig; kendisi burada,
karsimzda, hammefendi...”

Ivan Andreig gergekten de verandada dikiliyordu.

“Ay, siz misiniz?” diye bagirdi rakun kiirkli bey.

“A! C’est vous?”13 diye bagirdi Glafira Petrovna, hig de
sahte olmayan bir mutlulukla ona dogru aulirken. “Ulu
Tanrim! Neler oldu bana! Polovitsinlardaydim; diigiinebili-
yor musun... Biliyorsun, simdi Izmaylovskiy Kopriisi’niin
yaninda oturuyorlar; sana soylemistim, haurliyor musun?
Oradan bir kizak tuttum. Atlar bir an irkiip dortnala kalk-
uilar, kizag pargaladilar, ben de buradan yiiz adim mesafe-
de yere diistiim; arabaciyr ahip gétiirdiiler, kendimden
gecmigim. Talihim varmug ki, Monsieur Tvorogov...”

“Nasil?”

Bu sirada Monsieur Tvorogov, kendisinden daha ziya-
de onun fosiline benziyordu.

“Monsieur Tvorogov beni orada gordi ve evine
gotiirmek i¢in kaldirdy; ama madem aruik buradasin, size
sadece en sicak siikran duygularimi agiklamakla yetinmem
gerek, Ivan Ilyig...” o

Hanim elini, afallamig duran Ivan Ilyi¢’e uzatti ama
onun elini stkmadi da, adeta ¢imdikledi.

“Monsienr Tvorogov! Kendisi ahbabimdir; Skor-
lupovlardaki baloda goriisme bahtiyarhgina nail olmustuk:
bahsettimherhalde? Gergekten haurlamiyor musun, Koko?”

“Ah, elbette, elbette! Ah, hatirhyorum!” dedi, Koko
diye seslenilen rakun kiirkli bey. “Cok memnun oldum,
¢ok memnun oldum.”

13 Siz misiniz? (Fran.)
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Ve Sayin Tvorogov’un elini hararetle sikt1.

O anda “Kiminle konusuyorsun? Ne demek oluyor
bu? Bekliyorum...” dedigi duyuldu, ding bir sesin.

Boyu minare gibi bir adam, grubun 6niinde dikilmig
duruyordu; sapl opera diirbiiniinii ¢tkarip dikkatle, rakun
kirkli beye bakti.

“Ah, Monsienr Bobinitsin!” diye civildadi hanim.
“Nereden boyle? Tesadiifiin boylesi! Diisiinsenize, az
kaldi atlarin alunda kalyordum... Iste, kocam! Jean!
Monsienr Bobinitsin, Karpovlardaki balede...”

“Ah, ¢ok, cok memnun oldum!... Ama dur, ben gimdi
bir kupa arabasi tutayim, hayatim.”

“Tut, Jean, tut: hila dehset i¢indeyim ben, tir tir titri-
yorum; pek fenayim... Bugiin maskeli baloda,” diye fisil-
dadi Tvorogov’a... “Hosca kalin, hog¢a kalin, Sayin Bobi-
nitsin! Herhalde yarin, Karpovlarin balosunda kargilagi-
rnz...”

“Hayir, bagislayin, yarin gelmeyecegim ben; yarin da
simdiki gibi olursa...” Sayin Bobinitsin diglerinin arasin-
dan bir gseyler daha homurdand, ¢izmelerini gicirdatu,
kizaga bindi ve uzaklagt1.

Kupa yanagti, hanim oturdu. Rakun kirkli bey
yerinden kipirdamads; anlagilan yiiriiyecek hali kalmamig-
t1 ve bombog gozlerle kisa kaftanli beye bakiyordu. Kisa
kaftanh bey de saf saf giilimsiiyordu.

“Bilmem ki...”

“Bagislayin, tamigtigimiza ¢ok sevindim,” diye cevap
verdi gen¢ adam, merak ve biraz da iirkiintiyle egilip
selam verirken.

“Cok, ¢ok memnun oldum...”

“Sanirim galosunuzun teki digmis...”

“Benim mi? Ah, evet! Tesekkiir ederim, tesekkiir ede-
rim; gergi lastik galog almak istiyorum ama...”

“Lastik galoglarda ayaklar ¢ok terliyor,” dedi geng
adam, sanki ¢ok ilgisini ¢ekmig gibi.

“Jean! Geliyor musun?”
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“Hakikaten terletiyor. Hemen, hemen hayatim, ilging
bir konuda sohbet ediyorduk da! Gergekten, sizin de ifade
ettiginiz gibi ayaklar: terletiyor... Neyse, affedersiniz,
ben...”

“Cok rica ederim.”

“Cok, ¢ok, ok memnun oldum tamstigimiza...”

Rakun kiirkli bey kupaya oturdu; kupa hareket ettj;
gen¢ adam daha uzun siire yerinde kald, saskinlik iginde
gozleriyle onlari takip etti.
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II

Ertesi aksam Italyan Tiyatrosu'nda bir temsil vardi.!4
Ivan Andreyevig, salona bomba gibi daldi. Bugiine kadar
kimse, onun boyle bir furore 15 boyle bir miizik tutkunu
oldugunu fark etmemisti. Hi¢ degilse, Ivan Andreyevi¢'in
Italyan Tiyatrosunda bir iki saat sekerleme yapmayn sevdi-
ginden emindiler; kendisi bunun gayet hog ve tath oldugu-
nu birkag defa da agiklamigti. “O primadonna dedikleri,”
derdi arkadaslarina, “besik baginda ninni sGyleyen beyaz
bir kedi yavrusu gibi miyavlayip duruyor.”’® Ama ¢ok
6nceydi bu, gecen sezondu; simdiyse, heyhat! Ivan Andre-
yevig geceleri evde uyuyamiyordu. Ancak gene de bomba
gibi dalmigti uklim wklim dolu salona. Yer gosterici bile
sipheyle siizmiistii onu ve gz ucuyla da, ne olur ne olmaz
diye gizlenmis bir hangerin sapim gorme umuduyla, yan
cebine bakmisti. Sunu da belirtmek gerek ki, bu sirada
seyirciler iki kampa ayrilmigt1 ve bu gruplarin her biri kendi
primadonnasim destekliyordu. Bunlardan birine ...ciler,

14 St. Petersburg’daki Tiyatro Meydani'nda, Rimski-Korsakov Konser-
vatuarinin yerinde, o sirada Biiyiik Tiyatro bulunuyordu. Italyan Tiyat-
rosu dedigi bu yapidir.

15 Coskun. (/tal.)

16 Italyan opera sarkicist Erminia Frezzolini'yi (1818-1884) kastediyor.
Frezzolini, 1847-1848 sezonunda Petersburg’a gelmigti. Dostoyevski,
dostu Yanovskiy’in dedigine gore, Frezzolini’den hi¢ hoslanmamig ve
onun igin “sesi glizel bir kukla” demigti. Frezzolini sarigind1.
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digerine de ...ciler deniliyordu.!” 1ki grup da miizigi 6yle
bir seviyordu ki, yer gostericiler, bu iki primadonnanin
viicut verdigi ithtisam ve sanatsal yiiceligin ihtirash bir agka
evrileceginden ve dsiklarin da o ihtirasin cinnetine kapilip
biyiik bir patirt1 kopacagindan kokmaya baglamiglard.. Iste
bu yiizden, saglar1 kirlagmig (ger¢i tamamen de kirlagma-
mus) ihtiyar, ellili yaslarinda, tepesi agilmig, gayet vakur
gorunigli bir adamin boyle, bir geng gibi igeri dalmasina
ragmen, yer gosterici elinde olmaksizin, Danimarka Prensi
Hamlet’in ulvi s6zlerini haurladu:

Yashlik boyle korkung varinca,
Genglik neye yarar?18

Ve yukarida da s6ylenmis oldugu gibi, bir hanger
gorme umuduyla g6z ucuyla frakin yan cebine baku. Yal-
miz orada bir clizdandan bagka bir sey yoktu.

Tiyatroya ugarcasina giren Ivan Andreyevig, ikinci
kattaki biitiin localara ¢abucak bir g6z gezdirdi -oh, ne
korkung sey! Yiiregi duruverdi: oradaydi! Locada oturu-
yordu! General Polovitsin’in karisi ve baldiz1 da oradayds;
generalin yaveri de oradaydi (son derece marifetli, geng bir
adamd: bu), bir de sivil vardi... Ivan Andreyevig biitiin
dikkatini topladi, goriisiiniin biitiin keskinligiyle oray:
stizdii —oh, korkung! Sivil adam algakga saklanmigt1 yave-
rin arkasina ve karanlikta kim oldugu anlagilmiyordu.

Hanim, buradayds, oysa katiyen burada olmayacagim
soylemisti!

Belli bir zamandir, Glafira Petrovna’min her adiminda
goriilen igte bu miiphemlikti Ivan Andreyevig’i kahreden.

17 Gergekten de, Teresa De Giuli Borsi (1817-1877; o da 1847-1848
sezonunda Petersburg’a gelmisti) tutkunlariyla Frezzolini tutkunlan
arasinda boyle bir rekabet vardi.

18 Shakespeare, Hamlet, 111. perde, 3. sahneden. N. A. Polevoy’un
(1796-1846) 1837 tarihli gevirisinden; bu da aslinda yer yer serbest bir
ceviriydi.
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Su sivil kiyafetli delikanli da tam bir umutsuzluga kapil-
masina neden oluyordu. Yikilir gibi koltuga diistii. Ama
neden? Oysa pek basit bir olaydi...

Suna da dikkat ¢ekmek gerek ki, Ivan Andreyevi¢’in
koltugu, baignoire’in!% tam yanindayd: ve iistelik, ikinci
kattaki o hain loca da koltugun tam tepesindeydj; yani kafa-
simin tizerinde olup biteni katiyen géremiyordu ki, tatsizli-
gin bu kadari da olacak sey degildi. Ofkeden kopiirmiis,
semaver gibi kaymiyordu. Birinci perde, hi¢ farkina varma-
dan bitiverdi, yani tek bir notay bile igitmemisti. Miizigin
en iyi tarafimin, her tiir ruh haline uygun bir miizikal tesir
tesis edebilmesinde yatugini soylerler. Mutlu bir insan bu
seslerde mutluluk, kederli bir insan da keder bulur; Ivan
Andreyevi¢’in kulaklarinda ise bir firtina ugultusu vardi. Ve
biitiin bu can sikintisin1 tamamlamak ister gibi, arkasindan,
oniinden, yanlarindan 6yle korkung seslerle bagiriyorlard:
ki, Ivan Andreyevi¢’in kalbi korkudan pargalaniyordu.
Nihayet perde kapandi. Ama tam perdeyi indirdikleri sira-
da, kahramanimizin bagina 6yle bir ig geldi ki, bunu higbir
kalem tasvir edemez.

Bazen st katlardaki localardan asag tiyatro program-
larinin ugtugu olur. Oyun sikiciysa ve seyirciler de esni-
yorlarsa, bu onlar i¢in tam bir eglencedir. Bu son derece
hafif, yumusak kigitlarin tst kattan agag: ugusuna ilgiyle
bakarlar ve bunlarin zikzakli bir yolculugun ardindan,
boyle bir olaya kesinlikle hazir olmayan bir kafanin tizeri-
ne yerlesecegi (muhakkak birinin kafasina diser ¢iinkii)
koltuklara kadar erigmesini takip etmekten de keyif duyar-
lar. Gergekten de boyle bir kafanin mahcubiyeti izlenmeye
degerdir (glinkii muhakkak mahcubiyete kapilir). Hanim-
larin genellikle localarin bordiirlerine koyduklar1 opera
gozliikleri de bana daima pek korkung gelir: sanki her an,
béyle bir olaya hazirliksiz bir kafanin tizerine digiiverecek
gibidirler. Ama boyle trajik bir hususa deginmemin yersiz

19 Baignoire: Parterin iki tarafinda, agag1 yukarn sahne hizasindaki loca-
lar. (Fran.)
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oldugunu goériyorum, bu ytlizden bu meseleyi, insanlari
aldatilmaktan, vicdansizliktan, hamamboceklerinden esir-
geyen gazetelerin sayfalarina havale ediyorum (eger evde
bu hamambdéceklerinden bulunuyorsa, yeryiziindeki
biitiin hamamboceklerinin, hem de sadece Rus hamambo-
ceklerinin degil, yabancilarin, mesela Prusyahlarin vb. en
yaman diisman: ve hasmi olan iinlii, Sayin Principe’nin
tavsiyesine kulak vermek gerekir).20

Ama Ivan Andreyevi¢’in bagina gelen, bu zamana
kadar higbir yerde anlatilmamg tiirden bir geydi. Onun
kafasina —séylenmig oldugu gibi, epeyce tepesi agik bir
kafaydi- tiyatro programi digmedi. Itiraf edeyim ki, kafa-
sina neyin diistiigiinii séylemeye vicdanim el vermiyor,
cunkii klskang, ofkeli Ivan Andreyevi¢’in muteber ve ¢ip-
lak, yani kismen kel kafasina ahlaksiz bir nesne, mesela
hos kokulu bir agk pusulas: diistiigiint agiklamak hakika-
ten de utang verici. Boylesine 6ngoriilemez ve ¢irkin bir
olaya kargi tamamen hazirliksiz olan zavall Ivan Andre-
yevig, sanki kafasinin iizerinde bir fare veya bagka bir
vahsi hayvan yakalamig gibi iirperdi.

Pusulanin bir agk mektubu oldugu hususunda hata
etmek miimkiin degildi. Hos kokulu bir kigida yazilmist
ve tipki boyle agk maceralarinda oldugu gibiydi: kat kat
katlanmig, ufacik olmustu ki hayin emeller besledigi bel-
liydi, bu haliyle onu bir kadin eldiveninin igine dahi gizle-
mek miimkiindi. Herhalde elden ele iletilirken tesadiifen

20 Canuxrnetepbyprckue BeaoMoctd (St. Petersburg Haberleri) ve
Benomoctu CIT6. mommumu (St. Petersburg Sehir Haberleri) gazeteleri
kastediliyor. “Yalandan esirger” ifadeleri, Beaomoctn CI16. nommuuu’nin
reklamlarinda kullaniliyordu. Keza, bir kozmetik firmasi olan A. Ro-
land ve Ogullar’nin verdigi reklamlarda da “saygideger okurlari yalan
ve zarardan esirger” deniyordu. Bu son gazetede hagerelere kargi Micael
Principe adli “Roma uyrugundan” birinin ilanlar1 da vardi: “Prusyalilar
yarim saatte avlayip tiiketen tozlar,” “hamambéceklerine kargi tozlar.”
Ustelik bu ikisinin iki rubleyi bulan fiyatlari, Principe’nin diger iiriinle-
rinden daha pahaliydi. Prusya ile gekismeler yiiziinden bu sirada hagere-
lere “Prusyali” deniyordu.
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digmiistii: mesela tiyatro programu istenmis de pusula
aceleyle bu programin arasina sikistirilmig, malum ellere
verilmig, ama galiba bir anda yaverin farkina varmadan
carpmasiyla (kendisi bu sakarhgindan 6tiirii son derece
zarif sekilde 6ziir dilemisti) pusula da saskinliktan titreyen
minik elden kayivermis, sabirsiz elini uzatmis olan sivil
klyafetli geng ise pusula yerine, ne yapacagim katiyen bil-
medigi tiyatro programn almist1. Kesinlikle dogru: tatsiz,
tuhaf bir olay! Ama, kabul edersiniz ki, Ivan Andreyevig
i¢in daha da tatsizdu.

“Prédestiné!”21 diye mirildand1 soguk ter dokiip avu-
cunda sikarken pusulayi “Prédestiné! Kursun sugluyu
bulurmug!” s6zleri gecti kafasindan. “Hayir, dogru degil!
Neden suglu olacakmigim ki? Baska bir atasozii daha var:
gokten para yagsa...”

Ama boyle ani bir olayla ¢arpilmug bir kimsenin akh-
na neler gelmez ki! Ivan Andreyevig koltugunda tas kes-
mis gibi, hani derler ya, yar1 6li yar: diri oturuyordu. Bu
sirada salonda sarkiciy: sahneye ¢agirmak igin biiyik bir
patirt1 baglamig olmasina ragmen, herkesin bu durumun
farkina varmig olduguna emindi. Bagina beklenmedik bir
tatsizhik gelmis, sayisiz insandan olusan bu kalabalikla bir
ahenksizlige diigmiis gibi mahcup, kipkirmizi olmug, g6z-
lerini kaldirmaya cesaret edemeden oturuyordu. Nihayet
gozlerini kaldirmaya karar verdi.

“Giizel soylediler!” dedi solunda oturan ziippe kilikli
birine.

Son derece cosmus bulunan ve ellerini girpan, ama
tepinip duran ziippe kilikliadam oylesme ve sagkin gozler-
le bakt1 Ivan Andreyevig’e ve daha iyi duyulsun diye elle-
rini agzina borazan yapip bagirarak sarkicimin adini soyle-
di. Omriinde boyle ding bir ses duymamng olan Ivan And-
reyevig biiyiik bir hazza kapildi. “Higbir gey fark etme-
mig!” diye diisiindii ve arkasina bakti. Arkasinda oturan
sisman bey de, ona arkasini donmiig, opera gozliigiiyle

21 Almimiza yazilmig. (Fran.)
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localara bakiyordu. “Bu da iyi!” diye diisiindii Ivan And-
reyevic. Ondekiler de bir sey gérmiis olamazlardi. Mahcup
bir tavirla ve mutlulukla, koltugunun bitisik oldugu
baignoire’a da goz ucuyla baku ve son derece tatsiz bir
duyguyla irperdi. Orada, agzin1 mendiliyle kapamis ve
koltugunun arkasina yaslanmig bir hanim, kendinden geg-
mis gibi kahkahalarla giiliiyordu. _

“Ah bu kadinlar!” diye mirildand: Ivan Andreyevig
ve seyircilerin ayaklarina basarak ¢ikisa yoneldi.

Simdi okurdan, benim ve Ivan Andreyevi¢’in duru-
muna bakarak bizatihi kendisinin karar vermesini rica
ediyorum. Bu dakikada gergekten hakli miydi? Biiyik
tiyatro, bilindigi gibi, dort kat loca ve bir kat da galeriden
miirekkeptir. S6z konusu pusulanin neden muhakkak belli
bir locadan, bagka birinden (mesela besinci kattan, zira
orada da hanimlar vardi) degil de tam sundan dismiis
oldugu sonucuna variyoruz? Ama ihtiras istisnai bir duy-
gudur, kiskanglik ise yeryiiziindeki en istisnai ihtirastir,

Ivan Andreyevi¢ fuayeye kostu, lambanin altinda
durdu, pusulanin mithriini kirdi ve okudu:

“Bugiin, temsilden sonra, G. Caddesi’nde, X Sokag1’nin
kogesinde, K.nin evinde, tigtincti katta, merdivenin solun-
daki dairede. Giris on taraftan. Tann agkina orada ol, sans
faunte.”22

Ivan Andreyevig el yazisini taniyamadi, ama hig kugku
yoktu: bir randevu veriliyordu. “Pesine diismeli, yakala-
mali ve ser’i iglenmeden 6nlemeli,” oldu Ivan Andreyevi¢’in
ilk diisiincesi. Rezaleti gsimdi, suracikta ortaya gikarmak da
geldi aklina, ama bunu nasil yapacaku? Ivan Andreyevig bu
sirada ikinci kata gtkmisti, ama sagduyulu davranarak geri
dondi. Nereye gidecegini bilmiyordu. Yapacak bir gey
olmadigindan 6biir tarafa kostu ve agik bir kapidan karg:
taraftaki bagka birinin locasina bakti. Evet, evet! Bes katin
besinde de diklemesine sekilde gen¢ hanimlar ve adamlar
oturuyorlardi. Pusula bu bes katn herhangi birinden diis-

22 Muhakkak. (Fran.)
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miis olabilirdi, zira Ivan Andreyevig, bunlarin hepsinin
kendisine kars: bir komplo iginde oldugundan ciddi sekilde
siipheleniyordu. Ama gordiiklerine bakarak nereden diis-
tiigiinii tahmin edemiyordu. Ikinci perde boyunca kori-
dorlarda kosturdu ve ruhuna higbir yerde huzur bulamad:.
Kasiyerden, dort kattaki localar: tutan sahislarin isimlerini
ogrenme umuduyla agag: indi, ama gise kapanmigti. Niha-
yet siddetli bagirislar ve alkig sesleri yiikseldi. Temsil sona
ermisti. Sarkicilar1 sahneye ¢agirmaya baglamiglards; ama
en yukaridan gelen iki ses, digerlerini basturiyordu -iki
primadonnanin hayran gruplarimn maresalleri. Ne var ki
Ivan Andreyevi¢’in bunlarla ilgisi yoktu. Bundan sonraki
davraniglarinin yoniine dair de kafasinda bir fikir gakmugtu.
Kisa kaftaninmi giydi ve orada baskin vermek, agiga ¢ikar-
mak, maskelerini diisiirmek ve esas itibariyle de diinkiin-
den daha enerjik davranmak i¢in G. Caddesi’ne dogru yola
koyuldu. Cok gegmeden apartmami buldu; tam giri§e
yonelm1§t1 ki, paltolu ziippe kilikli bir adam arkadan yetis-
ti, yamindan riizgir gibi gegti, {i¢lincii katin merdivenlerine
auldi. Adam, Ivan Andreyevig’e, o vakit yiiziini ayirt ede-
memis olsa da, tiyatroda gordugl ziippeymis gibi geldi.
Yiiregi buz kesti. Ziippe kilikli adam iki merdiven sahanli-
g1 6niindeydi. Nihayet tigiinci katta bir kapinin agildiginy,
hem de geleni bekliyorlarmug gibi zili galmadan agildigimi
1§1tt1 Geng adam dairenin i¢inde kayboldu. Ivan Andreye-
vig, daha kap: kapanmadan tugiincii kata eristi. Kapinin
oniinde dikilmek, makul sekilde ne yapacagini digiinmek,
ihtiyath davranmak, sonra da ¢ok kararh olarak her ne
yapacaksa ona karar vermeye niyetliydi ki, tam bu anda
apartmanin girigine bir kupa arabasimin ¢ekildigini isitui,
arabanin kapisi gurultuyle agildi ve birinin st kata dogru
aksmp tiksirarak agir adimlarla ¢ikugini duydu. Ivan And-
reyevi¢ fazla diiginmedi; kapiy: agti ve hakarete ugramis
bir kocanin muzaffer edasiyla daireye dald:. Ilkin heyecan
iginde oda hizmetgisi kiz ¢ikt1 kargisina, sonra bir usak;
ama Ivan Andreyevi¢’it durdurmanin mimkinat yoktu.
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Iki oday1 gecip top mermisi gibi ugarcasina yatak odasina
girdi, ansizin kendisini geng, giizel, korkudan tir tir titre-
yen, etrafinda olup bitenleri anlamams gibi dehset i¢inde
ona bakan bir hanimin karsisinda buldu. Bu anda agir ayak
sesleri duyuldu yan odadan ve dogruca yatak odasina
yo6neldi: bunlar merdivenlerden ¢ikan ayak seslerinin ta
kendisiydi.

“Ulu Tanrim! Bu benim kocam!” diye inledi hanim,
ellerini qirparak; yiizii geceliginden bile beyazd..

Ivan Andreyevig, yanls yere diistiigiini, budalaca ve
cocukga bir sey yaptigini, adimini etraflica diigiinmedigini,
merdivende yeterince ihtiyath davranmadigimi anlamigti.
Ama yapacak bir gsey yoktu. Kapi agilmisti ve agir ayak
seslerine baklp degerlendirmek gerekirse agir bir koca
odaya girmigti... Ivan Andreyevi¢ bu dakikada sahsi duru-
mu hakkinda ne diisiindi, bilmiyorum! Dosdogru kocanin
kargisina gegip bir yanhsa diigtiigiinii agiklamasina, farkina
varmaksizin boyle ¢irkin bir suretle davranmig oldugunu
itiraf etmesine, 6ziir dilemesine ve toz olmasina, boylece,
kuskusuz ¢ok onurlu olmayan, kugkusuz ¢ok ihtisaml
olmayan, ama en azindan asil ve samimi bir suretle ayril-
masina neyin engel oldugunu da bilmiyorum. Ama hayir:
Ivan Andreyevi¢ gene, kendisini adeta Don Juan ya da
Lovelace?3 sayan bir ¢ocuk gibi davrandi! Ilkin yatagin
yanindaki perdelerin arkasina gizlendi, ama sonra, iginde
bulundugu umutsuz durumu hissedince, yere aulip hig
digiinmeden karyolanin aluna stiriindii. Korku, sagduyu-
dan daha giiglii bir etkide bulunmugtu iizerinde ve kendisi
de hakarete ugramus, ya da en azindan kendini 6yle sayan
bir koca olan Ivan Andreyevig, belki de varligiyla digerini
incitmekten korktugu igin baska bir kocayla kargilagmaya
katlanamazd.. Sebebi ne olursa olsun, bu igin nasil oldugu-
nu bile anlamadan kendini karyolanin altinda bulmustu.

23 Robert Lovelace: ingiliz yazar Samuel Richardson’in (1689-1761) ilk
defa 1748’de yayinlanan Clarissa, or, the History of a Young Lady adh
romanindan, sehvet digkiint bir karakeer.
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Ama hepsinden de sagirtici olani, evin hanimi higbir muha-
lefette bulunmamugti. Son derece tuhaf ve yagli bir adamin
yatak odasinda bir siginak aradigini goriince bagirmamisti.
Herhalde 6yle ¢ok korkmustu ki, dili tutuluvermisti.

Koca oflayip puflayarak igeri girdi, yaghlara has sark:
soyler gibi bir sesle, karisiyla selamlagt1 ve kendini 6yle bir
att1 ki koltugun izerine, sanki sirtinda koca bir kiitik
tagtyordu. Uzun uzun, kuru kuru &ksiirdii. Ofkeli bir
kaplandan kuzuya déniisiiveren Ivan Andreyevig ise, gergi
kendi tecriibelerinden hakarete ugramis her kocanin 1sir-
mayacagin biliyor olabilirdi ama (bu, ya hayal giicliniin
eksikliginden, ya da kapildigi baska bir tiir heyecandan
otirt, aklina gelmemisti), kedinin kargisinda cesaretini
kaybedip sinen bir fare gibi, korkudan neredeyse nefes
almaya bile cesaret edemiyordu. Biraz daha rahat sekilde
uzanabilmek igin karyolanin alunda dikkatle, sessizce,
eliyle yoklayarak ilerlemeye bagladi. Eli kipirdayip duran
bir seye dokununca ¢ok biiyiik bir sagkinliga kapildi! Kar-
yolanin altinda bagka biri daha vardi..

“Sen de kimsin?” dlye fisildad: fvan Andreyevig.

“Nasil soyleyeyim size kim oldugumu!” diye fisildad:
tuhaf yabanci. “Boyle tatsiz bir durumda oldugunuza gore
yatin ve sesinizi ¢tkarmayin!”

“Ama...”

“Sesinizi ¢ikarmayin!”

Yabanc (¢iinki karyolanin altinda bir kisi igin ancak
yer vardi) Ivan Andreyevi¢'in elini avucunda 6yle bir sikt1
ki, beriki acidan neredeyse bagiracakti.

“Muhterem beyefendi...”

“Jss!
“Sikmayin elimi, yoksa bagiracagim.”

“Hele bir deneyin bagirmay1!”

Ivan Andreyevi¢ utangtan kipkirmizi oldu. Yabanci,
sert ve sinirliydi. Belki kaderin oyununa daha 6nce de
gelmig ve buna benzer sikigtk durumlarda daha 6nce de
kalmig biriydi; 6te yandan Ivan Andreyevig acemiydi ve
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sikigtkhiktan boguluyordu. Kafasi zonkluyordu. Ama
yapacak bir sey yoktu: béyle sirtiistii yatmak gerekiyordu.
Ivan Andreyevi¢ de boyun egdi ve sesini kesti.

“Hayaum, ben,” diye bagladikoca, “ben, Pavel Ivani¢’la
birlikteydim. Oturup preferans?* oynadik, ansizin-6-hé,
6-ho, 6-ho!” (Oksiirmeye baslamusti) “Ansizin... 6-ho!
sirim... 6-ho! sirumi... 6-hé! 6-ho! 6-ho!”

Thtiyar oksiiriik nobetine tutulmugtu.

“Sirtim...” dedi sonunda, g6zlerinde yaslarla, “sirum
Oyle bir agrimaya bagladi ki... Lanet olas1 basur! Ne ayak-
ta durabiliyorsun, ne oturabiliyorsun... ne oturabiliyor-
sun! 6h-ho, 6h-ho, 6h-ho!”

Tekrar baglayan bu oksiiriik, buna kapilan ihtiyarin
kalan 6mriinden bile uzun siirecek gibiydi. Ihtiyar, arada
bir seyler homurdaniyor, ama soylediklerinden higbir sey
anlagilmiyordu.

“Muhterem beyefendi, Tanr1 askina, biraz 6te gidin!”
diye fisildadi talihsiz Ivan Andreyevig.

“Nereye gitmemi emredersiniz? Yer yok.”

“Ama siz de kabul edersiniz ki bu halde durmam
miimkiin degil. Ilk defa boyle ¢irkin bir duruma diigmiis
bulunuyorum.”

“Ben de boyle tatsiz bir komsuyla birlikte ilk defa
bulunuyorum.”

“Ama, delikanh...”

“Sessiz olun!”

“Sessiz mi olayim? Yalniz siz de son derece nezaket-
siz davramiyorsunuz, delikanl... Eger yanilmiyorsam
daha ¢ok gengsiniz, ben sizden yaghyim.”

“Sessiz olun!”

“Muhterem beyefendi! Kendinize gelin, kiminle
konugtugunuzun farkinda degilsiniz siz!”

“Karyolanin alunda uzanmis bir beyle...”

“Ama beni buraya bir siirpriz... bir yamlg getirdi,
ancak yanmilmiyorsam sizi ahlaksizhik getirmis.”

24 Preferans: donemin moda iskambil oyunlarindan.
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“Iste bunda da yamliyorsunuz.”

“Muhterem beyefendi! Ben sizden yasliyim, size soy-
liyorum...”

“Muhterem beyefendi! Biliyorsunuz, aym teknede
bulunuyoruz. Rica ediyorum, elinizi yiiziime atmayin!”

“Muhterem beyefendi! Higbir sey anlamiyorum.
Bagislayin beni, hig yer yok.”

“Neden boyle gsismansiniz ki siz?”

“Ulu Tanrim! Biitlin 6mriimce hi¢ boyle asagilayica
bir durumda olmamigtim!”

“Evet, daha agagis1 yoktur.”

“Muhterem beyefendi, muhterem beyefendi! Sizin
kim oldugunuzu bilmiyorum, biitiin bunlarin bagima nasil
geldigini anlamiyorum; ama bir hata sonucu diigtiim bura-
ya; diigindtgiiniiz gibi biri degilim ben...”

“Yanima sikigmamg olsaydiniz sizinle ilgili higbir sey
diisinmezdim. Yeter, susun artik!”

“Muhterem beyefendi! Eger biraz Steye gitmezseniz
kriz gecirecegim. Oliimiimden sorumlu olacaksimz. Sizi
temin ederim... muteber biriyim ben, aile babasiyim.
Boyle bir vaziyette kalamam!...”

“Kendiniz girdiniz bu duruma Peki, kipirdayin baka-
lim! Iste size yer; daha fazlas: yok!”

“Asil delikanli! Muhterem beyefendi! Sizin hakkimzda
yanldigimi goriiyorum,” dedi Ivan Andreyevig, biraz yer
kazanmis olmanin ulvi minnet duygusuyla ve uyusan uzuv-
larimi gererek, “durumunuzun sikigikhgini anliyorum, ama
elden ne gelir? Benim hakkimda fena disiindugiiniizii de
gorliyorum. Miisaadenizle itibarim hakkindaki gorigtiniizii
yukselteyim; kim oldugumu s6ylememe miisaade buyurun;
sizi temin ederim ki istemeyerek geldim buraya, sandigimiz
sey i¢in degil... Biyiik bir dehset igindeyim.”

“Susacak misimiz siz? Bizi duyacak olurlarsa biiyiik
bir rezillik olacak, anliyor musunuz? $ss. Kocasi konu-
suyor.” Gergekten de, ihtiyarin 6ksiirtigi dinmeye bas-
lamigti.
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“Iste boyle hayaum,” dedi hirildayarak, aglamakh bir
sesle sakir gibi, “iste boyle hayatim, 6-ho!... O-hé! Ah, ne
bahtsizhik! Fedosey Ivanovig dedi ki: siz, dedi, bir de
civanpergemi kaynatup igmeyi denesenize, dedi; isitiyor
musun, hayatim?”

“Isitiyorum sevgilim.”

“Diyor ki: siz, diyor, civanpergemi deneyin, diyor.
Ben de dedim ki, siilik yapistirdim dedim. Dedi ki: yok
yok, Aleksandr Demyanovig, dedi, civanpergemi daha
iyidir: cigerlerinizi agar, dedi... O-h, 6-h6! Oh, ulu Tan-
rim! Sen ne dersin, hayatim? O-hg, 6-hé! Ah, yarabbim!
O-hé, 6-hé!... Civanpercemi daha m1 iyi sence?... O-hé,
6-ho, 6-hé! Ah! O-hé!...”

“Bence onu da denemenin ziyam yok,” diye cevap
verdi esi.

“Evet, ziyan: yok! Sizin diyor, 6-ho, 6-ho, vereminiz
var diyor! Ben de dedim ki: yok, dedim, gut var, bir de
mide bozuklugu var dedim, 6-h6, 6-ho! Dedi ki: belki de,
dedi, veremdir. Ne dersin? O-hg, 6-hé! Ne dersin, haya-
tim, verem midir?”

“Ah, ulu Tanrim, neler s6yliiyorsunuz siz?”

“Evet, verem! Hayatim, iyisi mi soyunup da yat uyu
sen, 6-ho, 6-ho! Bugiin bir de, 6-h6, 6-ho, nezle olmugum.”

“Uf!” dedi Ivan Andreyevig, “Tanr askina, biraz 6te
gidin!”

“Gergekten, size hayret ediyorum, neyiniz var sizin,
sakince yatamiyor musunuz...”

“Bana kargi ¢ok zalimsiniz, delikanli; beni incitmek
istiyorsunuz. Goriiyorum bunu. Herhalde siz bu hanimin
asigisimz?”

“Sessiz olun!”

“Olmayacagim! Bana emir verme hakkini nereden
aliyorsunuz bakalim! Ha, herhalde bunun agigisimz? Bizi
burada bulurlarsa, ben higbir sey bilmiyorum.”

“Eger susmazsamz,” dedi geng adam diglerini gicirda-
tarak, “beni buraya sizin getirdiginizi soyleyecegim; diye-
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cegim ki: bu zat, varim1 yogunu har vurup harman savuran
dayimdir. O zaman hig degilse bu hanimin dgigimin ben
oldugumu diisinmezler.”

“Aziz beyefendi! Siz benimle alay ediyorsunuz. Sab-
rimi simiyorsunuz.”

“Sss! Yoksa sesinizi kesmesini bilirim! Bagima bela
oldunuz! Peki, soylesenize, sizin ne isiniz var burada? Siz
olmasaydimiz sabaha kadar boyle yatar, sonra da gikar
giderdim.”

“Ama ben sabaha kadar boyle yatamam; muteber
biriyim ben; tabii, bir siirii iligkim de var... Ne dersiniz,
gercekten geceyi burada mi gegirecek?”

“Kim?”

“Su ihtiyar...
“Stiphesiz oyle yapacak. Biitiin kocalar sizin gibi
degil. Geceyi evlerinde gegiriyorlar.”

“Muhterem beyefendi, muhterem beyefendi!” diye
bagird: Ivan Andreyevig, korkudan buz keserek. “Emin
olun ki ben de evimde kalirim, bu ilk; ama, ulu Tanrim,
goriyorum ki beni tamiyorsunuz. Kimsiniz siz, delikanl?
Derhal soyleyin bana, dostlugumuzun haturina yalvariyo-
rum, kimsiniz siz?”

“Beni dinleyin! Zor kullanacagim...”

“Ama miisaade buyurun, miisaade buyurun, aziz
beyefendi, miisaade buyurun, biitiin bu rezaleti izah ede-
yim...

“Higbir izahat1 dinlemiyorum, higbir sey bilmek iste-
miyorum. Susun, yoksa...”

“Ama boyle duramiyorum ki...” _

Karyolanin alunda ufak bir kavga ¢ikti, sonunda Ivan
Andreyevig sustu.

“Hayaum! Kedi usladi sanki?”

“Ne kedisi? Neler uyduruyorsunuz siz?”

Belli ki kadin, kocasiyla ne konusacagini bilmiyordu.
Opyle saskind: ki, bir tiirlii kendisini toparlayamiyordu.
Simdiyse tirpermis ve kulak kesilmisti.
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“Ne kedisi?”

“Kedi igte, hayaum. Demin buraya gelirken Vaska
calisma odamda yatmig, mir mir mirhyordu. Dedim ki
neyin var, Vasenka, dedim. O gene: mir mir da mir mur!
Sanki bir seyler fisildarmig gibi. Diigiindiim: ah, babaci-
gim! Oliimiim yaklast: da onu mu mirhyordu acaba?”

“Ne aptalca seyler konusuyorsunuz bugiin! Kendi-
nizden utanmalisiniz, gercekten.”

“Neyse, onemli degil; kizma hayatum; bakiyorum da
olecek olmam hoguna gitmedi, kizma; sadece oylesine
konusuyorum iste. Yalniz hayaum, sen soyun da yaup
uyu artik, ben de sen yatarken burada oturayim.”

“Tann askina, yeter artik, sonra...”

“Neyse, kizma, kizma! Yalniz hakikaten, sanki fare
var burada.”

“Demin kediydi, simdi fare! Sizinle ne yapacagimi
bilemiyorum.”

“Peki, 6nemli degil, ben... O-hs! Ben... O-hé, 6-hs,
6-ho! Ah, ulu Tanrim, 6-ho!”

“Bakin iste, 6yle bir paurt gikardimz ki, isitti,” diye
fisildadi geng adam.

“Ama halimi bir bilseydiniz... Burnum kamyor.”

“Kanarsa kanasin, susun; bekleyin, simdi gider.”

“Delikanli, anlayin ama su halimi; burada kiminle
yattigimi bile bilmiyorum.”

“Ogrenince daha mu kolay olacak? Mesela ben
sizin soyadinizla hig ilgilenmiyorum. Peki, nedir soya-
dimz?”

“Hayir, soyadi nenize gerek... Sadece izah etmek isti-
yorum ki, béyle bir anlamsiz suretle...”

“Sss... Gene konusuyor.”

“Gergekten, hayaum, mirhyorlar.”

“Yok oyle bir sey; kulaklarimzdaki pamuklar yerin-
den kaymig olmali.”

“Ah, su pamuklar meselesi. Biliyor musun, burada,
iist katta... 6-ho! Ust katta, 6-h6, 6-h6, 6-ho!”
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“Ust katta!” diye fisildadi geng adam. “Ah, seytan
alsin! Ben de buranin en ist kat oldugunu sanmigtim, bir
kat daha m1 var?” ‘

“Geng adam,” diye fisildadi Ivan Andreyevig tirpere-
rek, “neden bahsediyorsunuz? Tanri askina, neden ilgilendi-
riyor bu durum sizi? Ben de en st kat sanmigtim. Tann
agkina, hakikaten bir kat daha mi var?...”

“Gergekten, bir tkirti var,” dedi ihtiyar; oksiirmesi
nihayet dinmisti. _

“Sss!” diye fisildadi geng adam, Ivan Andreyevi¢’in
iki elini birden sikarak.

“Muhterem beyefendi, ellerimi ¢ok siki tutuyorsu-
nuz. Birakin beni.”

“Qss.-”

Bunu kiigiik bir kavga takip etti, sonra gene bir sessiz-
lik ¢okeii.

“Sik sik sevimli bir bayanla karsilagiyorum...” diye
baglad: ihtiyar.

“Sevimli bir bayanla m1?” diye s6ziinii kesti karis.

“Evet, 6yle... Galiba merdivende hog bir hanimla kar-
silastigimi sGylemigtim sana, yoksa unuttum mu séyleme-
yi? Hafizam da zayifladi. Koyunkiranotu var ya... 6-h6!”

“Ne?”

“Koyunkiranotu gay1 igmek lazim: dediklerine gore
iyi ediyormus... O-hd, 6-hé, 6-hé! Daha iyi ediyormus!”

“Adam lafini sizin yiziniizden kesti,” dedi geng
adam, gene gicirdatarak diglerini.

“Bugiin sevimli bir bayanla mi1 kargilasim dedin?”
diye sordu karisi.

“Ha?”

“Sevimli bir bayanla mi kargilagtin?”

“Kim g6rmiig?”

“Sen gormiigstin?”

“Ben mi? Ne zaman? Ah, evet!...

“Nihayet! Adam bildigin mumya!” diye fisildad: geng
adam, unutkan ihtiyara iginden lanet ederek.

»
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“Aziz beyefendi! Dehgetten titriyorum. Ulu Tanrim!
Neler isitiyorum? Aynen diinki gibi; tipatip aymisi!...”

“9ss”

“Evet, evet, evet! Hatrladim, bir i¢im suydu! Hele bir
gézleri var... Baginda mavi sapka...”

“Mavi sapkali! Ay, ay!”

“Bu, o! Onun da mavi bir sapkasi var. Ulu Tanrim!”
diye bagirdi Ivan Andreyevig.

“O mu? O kim?” diye fisldadi gen¢ adam, Ivan
Andreyevi¢’in elini biitiin giiciiyle sikip.

“$§§"’ dedi bu defa Ivan Andreyevig. “Kocasi konu-
suyor.”

“Ah, ulu Tanrim! Ulu Tanrim!”

“Hem canim, kimin yok ki mavi sapkas...”

“Opyle bir cilveli ki!” diye devam etti ihtiyar. “Burada
bir tamdiginin yanina geliyormus. Gozleri fir fir doniiyor.
Bu tanidiklarina baska tanidiklar: da geliyor...”

“Of, amma da sikic,” diye soziinii kesti hanim,
“nelerle ilgileniyorsun sen?”

“Peki peki, kizma!” dedi ihtiyar, sark: sdyler gibi. “Eger
istemiyorsan konusmam ben de. Bugiin hi¢ keyfin yok.”

“Peki siz nasil diigtiiniiz buraya?” dedi geng adam.

“Ah, goriiyor musunuz, gériiyor musunuz! $imdi ilgi-
leniyorsunuz, oysa demin dinlemek bile istemiyordunuz!”

“Peki, hi¢ umurumda degil! Madem 6yle, konusma-
yin! Seytan alsin, ¢atuik!”

“Delikanh, kizmayin; ne diyecegimi bilmiyorum ki;
ben boyleyimdir; boyle ilgi gosterdiginize gore sebepsiz
degildir herhalde, demek istemistim sadece... Peki kimsi-
niz siz, delikanlhi? Yabanci oldugunuzu gériiyorum; ama
yabanci olarak kimsiniz? Ulu Tanrim, ne konugacagimi
bilmiyorum!”

“Of, kesin sunu, liitfen!” diye soziinii kesti geng adam,
bir geyler dU§unuyormU§ gibi.

“Ama size her seyi anlatacagim, her seyi. Belki de
anlatmayacagimy, size hing duydugumu disiiniiyorsunuz-
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dur, ama hayr! Iste buyurun, elim. Yalmzca elem iginde-
yim, hepsi bu. Ama Tanr1 askina, nce her seyi anlatin bana:
siz nasil diigtiiniiz buraya? Ne vesileyle? Bana gelince,
yemin olsun kizmiyorum. Iste elim burada. Yalmz buras1
tozlu; ama bu da yiiksek duygular igin bir sey ifade etmez.”

“Of, ¢ekin su elinizi! Burada donecek yer yok, adam
bana elini uzauyor!”

“Ama, muhterem beyefendi! Siz, miisaadenizle soyle-
yeyim, ihtiyar bir namussuzmusum gibi davramyorsunuz
bana,” dedi Ivan Andreyevig, son derece narin bir umutsuz-
luga kapilms, yakarig isitilen bir sesle. “Bana karsi daha
kibar olun, hig degilse azicik daha kibar, ben de size her geyi
anlatacagim! Aslinda birbirimizi sevebilirdik, hatta sizi
yemege davet etmeye bile hazirim. Yalmz boyle yan yana
yatmamiz olmaz, agik¢a sdyleyeyim size. Hata ediyorsunuz,
delikanl! Bilmiyorsunuz ki...”

“Ne zaman kargilagmig o kadinla?” diye homurdand:
geng adam, belli ki son derece heyecan igindeydi. “Belki de
simdi beni bekliyordur... Kesinlikle ¢ikiyorum buradan!”

“O kadin m1? Kim 0? Ulu Tanrim! Kimden bahsedi-
yorsunuz, delikanli? Size gore o, uist katta... Ulu Tanrim!
Ulu Tanrim! Ne giinah igledim de boyle cezalandirdin?”

Ivan Andreyevig, umutsuzlugun isareti olarak arkasi-
n1 donmeye ¢alist1.

“Kim oldugundan size ne? Seytan alsin! Ne olursa
olsun, ben ¢ikiyorum!...”

“Muhterem beyefendl' Ne yapiyorsunuz siz! Ben ne
yapacagim bir bagima?” diye fisildadi Ivan Andreyevig,
umutsuzluk krizi i¢inde komsusunun frakina yapigmigti.

“Bana ne? Kalin bir baginiza. Yoksa, ihtiyar beni kari-
sinin dg1g1 sanmasin diye, sizin malim yogunu har vurup
harman savuran dayim oldugunuzu séylerim.”

“Ama delikanl, olacak sey degil bu; sizin daymmiz
olmam gergekgl degil. Kimse inanmaz size. Su kadarcik
gocuk bile inanmaz buna,” diye fisildadi Ivan Andreyevig,
umutsuzluk iginde.
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“Gevezeligi birakin da garsaf gibi uslu uslu yaun!
Geceyi burada gegirin, sabah da bir yolunu bulup ¢ikars:-
niz; kimse sizi fark etmez; hem ben bir basima ¢ikarsam,
bagka birinin daha oldugunu diigiinmezler. Bir diizine
adam olacak degil ya! Gergi siz tek baginiza bir diizine
adama bedelsiniz. Ote gidin, yoksa ¢ikarim!”

“Yaraliyorsunuz beni, delikanli... Peki ya 6ksiiresim
gelirse? Her seyi distinmek gerek!”

“Sss!...”

“Ne oldu? Sanki tst kattan gene pauru sesi igitiyo-
rum,” dedi, bu sirada anlagilan uyuklamaya firsat bulmug
olan ihtiyar.

“Ust kattan m1?”

“Duyuyor musunuz, delikanl, ist kattan!”

“Evet, duyuyorum!”

“Ulu Tanrim! Delikanli, ben gikiyorum.”

“Oyleyse ben gikmiyorum! Bana gore hava hog! Eger
bir tatsizlik olursa da hi¢ karigmam! Neden siipheleniyo-
rum, biliyor musunuz? Sizin de aldaulan bir koca olma-
nizdan giipheleniyorum!...”

“Tanrim, nasil bir kinizm!... Gergekten bundan mu
supheleniyorsunuz? Ama neden ille de koca... Evli degi-
lim ki ben.”

“Nasil yani evli degilsiniz? Zirva!”

“Belki ben de birinin dg1ig1yimdir!”

“Ne agik ya!”

“Muhterem beyefendi, muhterem beyefendi! Pcki,
size her geyi anlatacagim. Kulak verin umutsuz hikiyeme.
S6z konusu olan ben degilim, zira evli degilim. Ben de
sizin gibi bekarim. Bir dostum var, ¢ocukluk arkadagim...
yalmz ben dgigim... Dedi ki bana: ‘Ben talihsiz bir ada-
mum,” dedi, ‘kaderin ac1 sarabini igiyorum, karimdan siip-
heleniyorum,” dedi. Bense, makul sekilde, ‘ama,” dedim,
‘nesinden giiphe ediyorsun?...” Ama siz beni dinlemiyor-
sunuz. Dinleyin, dinleyin! ‘Kiskanglk giiliing bir seydir,’
dedim, ‘zaafur,’ dedim. ‘Yok,” dedi, ‘ben talihsiz bir ada-
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mum! Ben ac1 sarabu... yani, glipheleniyorum.’ ‘Sen,” dedim,
‘dostumsun, tath g¢ocukluk yillarimin yoldagisin. Haz
cigeklerini birlikte kopardik, zevk yataklarina birlikte dal-
dik.” Ulu Tanrim, ne dedigimin farkinda degilim. Siz de
giiliip duruyorsunuz, delikanl. Deli edeceksiniz beni.”

“Siz zaten deli olmugsunuz!...”

“Iste, iste, boyle diyeceginizi hissetmistim... delilik-
ten s6z edince. Giiliin, giiliin bakalim, delikanli! Zamanin-
da ben de aynini yapardim, ben de bagtan ¢ikardim. Ah!
Beynimde iltihaplanma baglayacak!”

“Ne o, hayatim, biri hapgirdi sanki?” diye sakidi ihti-
yar. “Hayatm, sen mi hapgirdin?”

“Oh, ulu Tanrim!” dedi esi.

“Sss!” sesi yiikseldi karyolanin altindan.

“Ust kattan geliyor, herhalde kapiy: ¢aliyorlar,” dedi
kadin; korkmustu, ¢iinkii hakikaten de yatagin alundaki
giirtilti artmaya baglamisti.

“Evet, iist kattan!” dedi kocast. “Ust kattan! Diyor-
dum ya, ziippe kilikli birine-6-ho, 6-hé! biyikli bir
zlippe-6-ho, 6-ho! Oh, ulu Tanrim, sirum!... Biyikl,
ziippe kilikl birine rastladim!”

“Biyiklh mi! Ulu Tanrim, galiba sizsiniz bu,” diye
fisildadi Ivan Andreyevig.

“Tanrim, ne bi¢im adamsimz siz! Ben burada, sizin
yanimizda yatmiyor muyum? Nasil rastlamis olabilir
bana? Cekin elinizi yiiziimden!”

“Ulu Tanrim, simdi bayilacagim.”

Bu anda gergekten de uist kattan bir giiriilei geldi.

“Ne oldu orada?” diye fisildad: geng adam.

“Muhterem beyefendi! Dehget i¢indeyim, korku i¢in-
deyim. Yardim edin bana.”

“Sss!”

“Gergekten de hayaum, bir giiriltii geldi; biiytk bir
kargasa var yukarida. Hem de senin yatak odanin tam
tizerinde. Birini yollasak mi1 acaba 6grensin diye?”

“Ne fikirler geliyor senin de akhna!”
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“Peki, yollamam; sen de bugiin pek sinirlisin!...

“Oh, Tanrim! Gidip uyusamza sxz

“Liza! Sen beni hi¢ sevmiyorsun.”

“Ah, seviyorum! Tanr agkina, ¢ok yorgunum.”

“Peki, peki! Gidiyorum.”

“Ah, hayir, hayir! Gitmeyin!” diye bagirdi karisi. “Ya
da, hayr; gidin, gidin!”

“Neyin var senin? Bir git diyorsun, bir gitme! O-hs,
6-hd! Gergekten, uyku... O-hd, 6-ho! Panafidin’lerin
kizinda... O-hé, 6-hé! kizinda... O-hé!... kizinda Niirn-
berg isi bir oyuncak bebek gérdiim, 6-ho, 6-hé...”

“Oyuncak bebegin de tam zamam!”

“O-hs, 6-hé! Giizel bir bebekti, 6-hs, 6-hé!”

“Kalkiyor,” dedi geng¢ adam, “o ¢iksin, biz de hemen
¢ikar gideriz. Isitiyor musunuz? Bir seyden de memnun
olun!”

“Oy, Tanrinin yardimyla!”

“Bu da size ders olsun...”

“Delikanli! Neye ders olacakmig bu? Durumu anhyo-
rum... Ama siz heniiz ¢ok gengsiniz; bana ders veremezsi-
niz.”

“Veririm, veririm. Dinleyin.”

“Ulu Tanrim! Hapsirasim geldi!...

“Sss! Hele bir ciiret edin!”

“Ama ne yapayim? Burasi 6yle bir fare kokuyor ki
dayanamiyorum; su cebimdeki mendili ¢gikartin benim igin,
Tanr1 agkina; yerimden kipirdayamiyorum... Ah, Tanrim,
Tanrim! Ne giinah igledim de boyle cezalandirdin!”

“Alin size mendil! Ne giinah iglediginizi sdyleyecegim
simdi size. Kiskangsiniz. Neye dayanarak oldugunu Tann
bilir, mangalda tutugmug gibi saga sola kosturuyor, bagka-
larinin mekanlarina daliyor, rahatsizlik yarauyorsunuz...”

“Delikanh! Rahatsizlik filan yaratmadim ben.”

“Sessiz olun!”

“Delikanli, siz bana ahlak dersi veremezsiniz, ben
sizden daha ahlakliyim.”

»
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“Sessiz olun!”

“Oh, Tanrim! Ulu Tanrim!”

“Huzursuzluk yaratiyorsunuz, geng bir hanimi, mah-
cup bir kadini korkutuyorsunuz, korkudan nereye kaga-
cagim bilemiyor, hatta belki hasta olacak; basuru yiziin-
den 1surap geken, oysa her seyden evvel huzura ihtiyaci
olan muteber bir ihtiyara da huzursuzluk veriyorsunuz;
peki ne i¢in biitiin bunlar? Akhimza bir sagmalik geldi de
o yiizden kendinizi sokaklara attimiz diye! Anliyor musu-
nuz, ha, burada nasil berbat bir durumda oldugunuzu
anliyor musunuz? Bunu hissediyor musunuz?”

“Muhterem beyefendi, peki! Hakli oldugunuzu hisse-
diyorum...”

“Sessiz olun! Hakla ne ilgisi var? Bu isin trajik sekilde
bitebilecegini anliyor musunuz? Karisini seven su ihtiya-
rin, sizin karyolanin alundan siiriinerek ¢iktigimizi gordi-
glinde aklini yitirebilecegini anliyor musunuz? Ama hayir,
siz bir trajedi yaratacak gapta degilsiniz! Bence, siz siiri-
nerek ¢ikarken size bakan herkes kahkahalarla giilmeye
baglar. $amdan tutup bakmak isterdim size; herhalde ¢ok
glliingsiiniizdiir.”

“Ya siz? Bu durumda siz de giiliingsiiniiz! Ben de size
bakmak isterdim.”

“Bu ne ciiret!”

“Siz sirtimizda ahlaksizligin damgasini tagiyor olmali-
simz, delikanli!”

“Ah! Ahlaktan mi bahsediyorsunuz! Hem benim
neden burada oldugumu nereden biliyorsunuz bakayim
siz? Ben bir hata sonucu buradayim, katlar1 karistirdim.
Beni neden igeri aldiklarini da geytan bilir! Herhalde bu
hanim da birini bekliyordu (tabii ki sizi degil). Sizin bir
budala gibi igeri daldigimiz1 duyunca, hanimin korktugu-
nu da goriince, ben karyolanin aluna gizlendim. Hem
ortalik da karanhkti. Peki kendimi aklamak i¢in mi anla-
tiyorum bunu size? Beyefendi, siz giiliing, kiskang bir
ihtiyarsimiz. Ote yandan, neden ¢ikmiyorum buradan?
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Belki de ¢ikmaktan korktugumu disiintiyorsunuzdur?
Hayir beyefendi, ben ¢oktan ¢ikardim da, sadece size
acidigimdan kaliyorum. Ben olmasam siz ne yapacaksi-
niz burada? Onlarin kargisinda kiititk gibi kalirsiniz siz,
kendinize gelemezsiniz...”

“Hayir, neden kiitiik gibi kalacakmigim? Niye boyle
bir ornek veriyorsunuz? Bagka bir seyle kargilastiramaz
miydiniz, delikanli? Neden kendime gelemezmisim? Hig
de degil, gelirim.”

“Ah, Tanrim, képek havhyor!”

“Sss! Ah, gercekten... Ciinkii ¢enenizi kapamak bil-
miyorsunuz. Gorilyor musunuz, kopegi de uyandirdiniz.
Simdi belay: bulduk.”

Hakikaten de, ev sahibesinin bunca zaman boyunca
kosedeki kirlentin tizerinde uyuyan minik képegi ansizin
uyanmug, yabancilarin kokusunu almis ve havlayarak kar-
yolanin altina atulmgti. _

“Ah, Tanrim! Ne aptal bir képek!” diye fisildadi Ivan
Andreyevig. “Ikimizi de ele verecek. Agiga gikaracak her
seyl. Tanrim, ne igledim de bu cezayi verdin!”

“Tabii, siz boyle 6dlek oldukga daha neler gelir bagi-
niza.”

“Ami, Ami, buraya gel!” diye bagirdi ev sahibesi. “/ci,
ici.”?3

Ama kopek laf dinlemiyor ve dosdogru Ivan Andre-
yevig’e dogru siirtiniiyordu.

“Nedir bu, hayatum, neden havlayip duruyor Amis-
ka?” dedi ihtiyar. “Herhalde fare var orada, ya da Vaska
geziniyor olabilir. Yalmz, sanki biri hapsirip duruyor...
Galiba Vaska da bugiin nezle olmus.”

“Uslu uslu yaun!” diye fisildadi geng adam. “D6nme-
yin! Herhalde birazdan ¢eker gider.”

“Muhterem beyefendi, muhterem beyefendi! Birakin
kolumu! Neden tutuyorsunuz beni?”

“Sss! Sessiz olun!”

25 Ami: Arkadas, ic: buraya. (Fran.)
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“Ama af buyurun, delikanl: hayvan burnumu isir1-
yor! Siz benim burunsuz kalmami mi istiyorsunuz?”

Bunu bir kavga takip etti; Ivan Andreyevig kollarim
kurtardi. Kopegin havlamalar: kesildi, ansizin inlemeye
bagladu.

“Ay!” diye bagirdi evin hanimi.

“Canavar! Ne yapiyorsunuz?” diye fisildadi geng
adam. “Ikimizi de mahvediyorsunuz! Neden yakaladiniz
onu? Tanrim, hayvani boguyor! Bogmayin, salin sunu!
Canavar! Bunu yapuginiza gére kadin yiireginden zerre
kadar anlamiyorsunuz! Koépegi bogarsaniz kadin ikimizi
de ele verir.”

Ama Ivan Andreyevi¢’in kulag: bir sey igitmiyordu.
Kopegi yakalamayl basarmig, kendini kurtarmak igin
ndbet gegirir gibi bogazini sikiyordu. K6pek inledi ve son
nefesini verdi.

“Mahvolduk!” diye fisildad: geng adam.

“Amigka! Amigka!” diye bagirmaya basladi hanim.
“Tanrim, ne yapiyorlar benim Amigska’ma? Amigka!
Amigka! Ici! Ah, canavarlar! Barbarlar! Tanrim, fena olu-
yorum!”

“Bu da nesi? Bu da nesi?” diye bagirmaya baslad: ihti-
yar, koltugundan sigrayip. “Neyin var hayatim? Amigka
burada! Amiska, Amiska, Amigka!” diye bagiriyordu ihti-
yar; parmagim saklatarak, dudaklarini gaklatarak Amigka’y:
karyolanin altindan ¢agiriyordu. “Amiska! Ici! Ici! Vaska
da yiyemez ki bunu, biiyiik... Vaska’y: bir giizel patakla-
mak gerek hayatim; kerata bir aydir dayak yemedi. Ne
dersin? Ben yarin Praskovya Zaharyevna ile konusurum.
Aman Tanrim; hayatum senin neyin var? Bembeyaz oldun,
ah! Ah! Hizmetgiler! Hizmetgiler!”

Ihtiyar, odada kogturmaya baslamist1.

“Algaklar! Canavarlar!” diye bagiriyordu hanim,
kanepenin iizerinde debelenirken.

“Kim? Kim? Kim o dedigin?” diye bagiriyordu
ihtiyar.

BASKASININ KARISI
69



“Surada birileri var, yabancilar!... Surada, karyolanin
alunda! Ah, ulu Tanrim! Amigka! Amigka! Ne yaptilar
sana?”

“Ah, Tanrim, ulu Tanrim! Kim varmig burada! Amis-
ka... Hizmetgiler, hizmetgiler, buraya gelin! Kim var
orada? Kim var?” diye bagirmaya baglad: ihtiyar, elinde
samdanla karyolanin altina egilerek. “Kim oradaki? Hiz-
metgiler, hizmetgiler!...”

Ivan Andreyevig, Amigka’nin cesedinin yaninda yan
6li yan: diri yatyordu. Ama geng adam, ihtiyarin her
hareketini takip ediyordu. Ihtiyar ansizin 6te, duvar tara-
fina gegti ve egildi. Geng adam da g6z agip kapayana kadar
karyolanin altindan siiriinerek ¢ikti1 ve kagmaya davrand,
bu arada koca, misafirlerini 6biir yanda ariyordu.

“Tanrim!” diye fisildad1 hanim, geng adama dikkatle
bakarak. “Siz de kimsiniz? Ben de sanmigtim ki...”

“Canavar orada kaldy,” diye fisildadi geng adam.
“Amigka’nin 6liimiiniin sorumlusu o!”

“Ay!” diye bagirdi hanim.

Ama geng adam, odadan firlamigti.

“Ay! Burada biri var. Birinin ¢izmesini gordiim!”
diye bagirdi koca, Ivan Andreyevi¢’in ayaginmi yakalayip.

“Katil! Katil!” diye bagiriyordu hanim. “Ah, Ami,
Ami!”

“Cikin oradan, ¢ikin!” diye bagiriyordu ihtiyar, hali-
nin izerinde tepinerek. “Cikin; kimsiniz siz? Kim oldugu-
nuzu soyleyin! Tanrim! Ne tuhaf bir adam!”

“Bir haydut bu!” .

“Tann askina, Tanr agkina!” diye bagird: Ivan And-
reyevi¢ stiriinerek ¢ikarken. “Tanr1 agkina, ekselanslar,
hizmetgileri ¢agirmayin! Ekselanslari, hizmetgileri ¢agir-
mayin! Bu son derece lizumsuz. Ben 6yle biri degilim!
Kendi halimde... Ekselanslari, bir hata oldu! Simdi size
izah edecegim, ekselanslari,” diye devam etti Ivan Andre-
yevig, higkirarak agliyordu. “Hep karim yiiziinden, yani
benim karim dcgil, bagkasinin karisi; ben evli degilim,

DOSTOYEVSKI
70



ben... Kendisi benim dostum ve g¢ocukluk arkadasim
olur...”

“Hangi ¢ocukluk arkada§mdan bahsediyorsunuz"’
diye bagiriyordu ihtiyar tepinerek. “Hirsizsimz siz, bizi
soymaya gelmigsiniz... ¢ocukluk arkadagi filan degilsi-
niz..

“Haylr, hirsiz degilim ekselanslari; ben hakikaten
¢ocukluk arkadagiyim... Sadece biiyiik bir hata yapum,
girigleri kanigtirdim.”

“Evet, goriyorum beyefendi, goriiyorum, hangi giris-
ten ¢iktigimizy.”

“Ekselanslar1! Ben 6yle biri degilim. Hata yapiyorsu-
nuz. Korkung bir yanilgiya kapildigimi s6yliiyorum, ekse-
lanslar1. Bana bir bakin, halimden ve tavirlarimdan hirsiz
olamayacagim goreceksiniz. Ekselanslari! Ekselanslari!”
diye bagiriyordu Ivan Andreyevig, ellerini 6niinde birles-
tirmis, gen¢ hanima doénerek. “Siz bir hanimsimiz, beni
anlarsimz... Amigka’y: ben 6ldiirdiim... Ama suglu degi-
lim, ant olsun suglu degilim... Her geyin suglusu karim.
Ben talihsiz biriyim, kaderin ac1 garabim n;lyorum"’

“Bag1§lay1n da, kaderin ac1 garabim igiyorsaniz bana
ne; belki de igtiginiz bir tek bu kadeh degildir; durumunu-
za bakinca apagik goriililyor bu; ama buraya nasil geldiniz,
muhterem beyefendi?” diye bagird: ihtiyar, heyecandan
tir tir titriyordu, ama bazi hal ve tavirlarindan Ivan
Andreyevi¢’in hirsiz olamayacagina hakikaten kanaat
getirmigti. “Size soruyorum: nasil distiiniiz buraya? Siz,
bir haydut gibi...”

“Haydut degilim, ekselanslar1. Yanhs girigten girdim,
hepsi bu; gergekten, haydut degilim! Hep benim kiskang-
ligimdan. Size her geyi anlatacagim ekselanslari, samimi-
yetle anlatacagim, 6z babama anlaur gibi, ¢iinkii yagimiza
bakilirsa sizi babam yerine koyabilirim.”

“Ne yagindan s6z ediyorsunuz?”

“Ekselanslar1! Yoksa giicendirdim mi sizi? Hakikaten,
boyle gen¢ bir hamim... sizin yagimzda... ekselanslari,
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boyle bir ¢ift gormek hakikaten ¢ok memnuniyet verici,
hakikaten... Omriiniizin baharinda... Ama hizmetgileri
¢agirmayin... Tanri agkina, hizmetgileri ¢agirmayn... Hiz-
metgiler giiliigiir... Ben onlar1 bilirim... Yani hizmetgilerin
hallerini bildigimi s6ylemek istemedim; benim de hizmetgi-
lerim var, ekselanslari, her seye giilerler... Esekler! Ekse-
lanslari... Eger yanilmiyorsam bir prensle konusuyorum...”

“Hayir, muhterem beyefendi, prens degilim ben,
kendi halimde biriyim... Liitfen, su ekselanslari lafiyla yag
cekmeyi de birakin. Nasil distiiniiz buraya, muhterem
beyefendi? Anlatn, nasil distiiniz?”

“Devletlim, yani ekselanslari... Bagiglayin, sizin
prens oldugunuzu sanmigtim. Etrafima bakinca... disiin-
dim de... ama olur boyle seyler. Tanidigim olan Sayin
Puziryov’un evinde gorme serefine nail oldugum Prens
Korotkouhov’a 6yle benziyorsunuz ki... Gordigiiniiz
gibi prenslerle de tamgikhigim vardir; tanidigimin evinde
bir prens goriiyorum: yani oldugumu sandigimiz kigiymi-
sim gibi davranamazsiniz bana. Ben hirsiz degilim. Ekse-
lanslary, hizmetgileri gagirmayin; yani ¢agirsaniz ne anlamu
olur ki?”

“Nasil diistiiniiz buraya?” diye bagirdi hanim. “Kim-
siniz siz?”

“Evet, kimsiniz siz?” diye onu destekledi kocasi.
“Hayatm, ben de herhalde Vaska karyolanin altinda, aksi-
rip duruyor diye diisiniyordum. Meger buymus. Ah seni
hovarda, seni hovarda!... Kimsiniz siz? Soyleyin!”

Ve ihtiyar halinin iizerinde gene tepinmeye baglad.

“Soyleyemem, ekselanslari. Sizin soyleyeceklerinizi
bitirmenizi bekliyorum... Zekice sakalarinizdan da biiyik
keyif aliyorum. Bana gelince, giliing bir hikdye benimkisi,
ekselanslari. Size her seyi anlatacagim. Her husus patirtiya
lizum kalkmaksizin anlagilabilir, yani demek istiyorum
ki: hizmetgileri ¢agirmayin, ekselanslari! Benim de beye-
fendi oldugumu goze alarak davranin... Karyolanin altin-
da yatiyor olmamda miihim bir sey yok... Oyle yaptim
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diye itibarimi kaybetmedim. Bu, son derece komik bir
hikiye, ekselanslar1!” diye bagirdi Ivan Andreyevig, yalva-
ran gozlerle hanima bakarak. “Hanimefendi, bilhassa siz
cok giileceksiniz! Kargimizda kiskang bir koca goriiyorsu-
nuz. Goriiyorsunuz ya, kendim kiigiiliyorum, goniilli
olarak kiigiiliyorum. Elbette, Amiska’y1 ben 6ldiirdiim,
ama... Tanrim, ne dedigimi bilmiyorum ben!”

“Peki, buraya nasil geldiniz?”

“Gecenin karanhgindan yararlanarak, ekselanslar,
gecenin karanhgindan yararlanarak... Sugluyum! Bagigla-
yin beni, ekselanslari! Kargimizda kiigiik diserek af diliyo-
rum! Sadece hakarete ugramis bir kocayim ben, hepsi bu!
Birinin 45181 oldugumu diigiinmeyin, ekselanslari, kimse-
nin ds1g1 degilim! Eger ifade etmeme miisaade buyurursa-
mz, karimiz ¢ok erdemli bir kadin. Saf ve masum!”

“Ne? Ne? Ne ciiretle?” diye bagird: ihtiyar, gene
tepinerek. “Delirdiniz mi siz? Ne ciiretle karim hakkinda
konusabiliyorsunuz?”

“Bu bir cani, katil, Amigka’y: 6ldiirdi!” diye bagiri-
yordu egi, gozyaslari sel olmustu. “Bir de su cesarete bak!”

“Ekselanslar, ekselanslar1! Sagmaladim ben,” diye
bagirdi afallayan Ivan Andreyevig, “sagmaladim, hepsi bu!
Sayin ki aklim bagimda degil... Tann askina, akh baginda
degil deyin... Biitiin serefimle yemin ediyorum size, bana
son derece biiyiik bir iyilik yapmis olacaksiniz. Elimi size
uzatirdim, ama uzatmaya ciiret edemiyorum... Yalmz
degildim, ben seyin dayisiyim... Yani demek istiyorum ki,
beni birinin ds11 sanmayin. Tanrim! Gene sagmaliyorum!
Yamlmayin, hanimefendi,” diye bagiriyordu Ivan Andre-
yevig. “Siz bir hanimsiniz, agkin ne oldugunu anlarsimz—
cok ince bir duygudur... Gene sagmaliyorum! Yani demek
istiyorum ki, ben yash biriyim, yani orta yaghyim, ama
thtiyar degilim -ben sizin dgigimz olamam, istk dedigin
Richardson, yani Lovelace... Sagmaladim, ama gériiyor-
sunuz ya, ekselanslar, bilgili biriyim ben, edebiyati da
bilirim. Giiliiyorsunuz, ekselanslari! Giilmenizi provoke
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ettigime memnun oldum, ekselanslari. Giilmenizi provoke
ettigime 6yle memnun oldum ki!”26

“Ulu Tanrim! Ne giiliing bir adam!” diye bagiriyordu
hanim, kahkahadan iki biiklim olmustu.

“Evet, giliing, tstelik kafasi1 darmadagin bir adam,”
dedi ihtiyar, karis1 giildii diye mutluydu. “Hayaum, bu
adam hirsiz olamaz. Ama nasil digmiig buraya?”

“Hakikaten tuhaf! Hakikaten tuhaf, ekselanslari,
roman gibi! Nasil mi1? Gecenin kériinde, bagkentte, bir
adam karyolanin alunda? Giiliing, tuhaf! Rinaldo Rinaldi-
ni gibi bir gey.2” Ama bu da 6nemli degil, ekselanslary, hig
onemli degil. Size her geyi anlatacagim... size de yeni fino
getirecegim hamimefendi, ekselanslari... harika bir fino!
Tiyleri upuzun, kuyrugu minicik, iki adim atamayan bir
sey: kosuyor ya, kendi tiiylerine dolanip diiiveriyor. Bir
tek sekerle besleniyor. Size onu getirecegim, hanimefendi,
ekselanslari, muhakkak getirecegim.”

“Ha-ha-ha-ha-ha!” Hanim divanin iizerinde kahka-
hadan bir o yana bir bu yana déniiyordu. “Tanrim, sinir-
lerim bozuldu! Oh, ne giiliing adam!”

“Evet, evet! Ha-ha-ha! Hi-hi-hi! Oyle giiliing ve sas-
kin ki, hi-hi-hi!”

“Ekselanslari, ekselanslari, su anda son derece mutlu-
yum! Size elimi uzatirdim ama cesaret edemiyorum, ekse-
lanslary; sirazeyi dagitugimin farkindayim, ama simdi
agacagim gozlerimi. Inaniyorum ki karim saf ve masum!
Bos yere siiphelendim ondan.”

“Karisy, karisi!” diye bagiriyordu hanim, giilmekten
gozyaslan: sanl sanl akiyordu.

“Evliymis! Gergekten mi? Iste bunu hig diiglinmemis-
tim!” diye onu destekledi ihtiyar.

26 Provoke etmek fiilini, Rusgada oldugu gibi degil, Fransizcadan boza-
rak kullamiyor.

27 Alman yazar Christian August Vulpius’un (1762-1827) Rinaldo Ri-
naldini, der Rauberhauptmann (Tirkgeye Soyguncu Kaptan diye gevril-

misti) adh romaminin kahramani. Romanmin konusu ortagagda Italya’da
geger. Rinaldo Rinaldini, sehevi, haydut, koti sohretli bir adamdir.
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“Ekselanslari, her seyin suglusu karimdir; yani benim
suglu; kendisinden stiphelendim; burada bir randevu ayar-
ladiklarimi biliyordum -burada, yani st katta; pusulasim
ele gecirdim, ama katlar1 karigtirdim, sonra da karyolanin
altna yauverdim...”

“He-he-he-he!”

“Ha-ha-ha-ha!” ‘

“Ha-ha-ha-ha!” diye giilmeye baglad: sonunda Ivan
Andreyevi¢ de. “Oh, nasil da mutluyum! Hepimizin de
anlagtigim ve mutlu oldugunu gérmek ne hog! Ustelik
karim da tamamen masum! Bu hususta neredeyse eminim.
Opyle degil mi, ekselanslar1?”

“Ha-ha-ha, hi-hi! Hayaum, kimden bahsediyor, bili-
yor musun?” dedi nihayetihtiyar, kahkahadan kurtularak.

“Kimden? Ha-ha-ha! Kimden?”

“Gozleri fir fir donen, ziippe kilikli adamla birlikte
gordugim sevimli kadindan. Bu, o! Bahse girerim ki o
kadin, bunun kanisi!”

“Hayr, ekselanslari, o olmadigina eminim; kesinlikle
eminim.”

“Ama, Tanrim! Vakit kaybediyorsunuz,” diye bagird:
hanim, kahkahalarimi zapt ederek. “Kogun, st kata gikin.
Belki orada yakalarsimiz...”

“Hakikaten hanimefendi, ekselanslari, hemen gidiyo-
rum. Ama hi¢ kimseyi yakalamayacagim, ekselanslary; o
degil, pesinen biliyorum. Kendisi gimdi evde! Hepsi
benim sugum! Hep benim kiskanghgimdan... Ne dersiniz,
gercekten orada yakalayabilir miyim onlary, ekselanslar1?”

“Ha-ha-ha!”

“Hi-hi-hi! Hi-hi!”

“K0§un kosun! Geri donerken de ugrayip anlatn
bize,” diye baglrlyordu hamm, “ya da bos verin: yarin
sabah gelm en 1y151 karimzi da getirin; kendisiyle tams-
mak istiyorum.’

“Hogca kalin, ekselanslari, hos¢a kalin! Muhakkak
getireccgim, tamistigimiza ¢ok memnun oldum. Her seyin
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boyle beklenmedik gekilde bitip tathya baglanmasindan
cok mutlu ve mesudum.”

“Finoyu da getirin! Unutmayin! Muhakkak getirin'

“Getirecegim, ekselanslari, muhakkak getlreceglm
dedi Ivan Andreyevig tekrar odaya girerek; zira bu sirada
ev sahiplerinin kargisinda egilip ¢ikmig bulunuyordu.
“Muhakkak getirecegim. Oyle hos bir sey ki! Sanki bildi-
giniz gekerlemeci sekerlemeden yapmis. Bir de gorseniz:
ylriiyor ya, kendi tiiylerine takilip diigliveriyor. Aynen
oOyle, gercekten! Karima derim ki: ‘Nesi var bunun haya-
tim, boyuna diiglip duruyor?’ ‘Evet, 6yle tath bir ey ki’
der. Ekselanslari, yemin olsun, sekerden yapmislar! Hosga
kalin, ekselanslari, tanigtigimiza ¢ok memnun oldum, ¢ok
memnun oldum!”

Ivan Andreyevig nezaketle egilip ¢ikti.

“Ey, siz! Muhterem beyefendi! Durun, geri déniin!
diye bagirdi ihtiyar, digar1 ¢tkan Ivan Andreyevig¢’in pesin-
den.

Ivan Andreyevig tigiincii defa dondi.

“Bizim kedi Vaska’y1 bulamiyorum bir tiirli. Karyo-
lanin altinda kendisine rastladimiz mi?”

“Hayir, rastlamadim ekselanslars; neyse, tanistigimiza
¢ok memnun oldum. Biiyiik bir seref...”

“Nezle de olmug, boyuna aksiriyor! Bir giizel patak-
lamak lazim!”

“Evet ekselanslary, elbette; ev hayvanlarini islah etmek
i¢in cezalandirmak sarttir.”

“Nasi]?”

“Diyorum ki, ev hayvanlarinin uysalligini temin
etmek i¢in boyle 1slah etmeye yonelik cezalandirmalar
sarttr.”

“Ah!... Neyse, bunu soracaktim; yolunuz agik olsun.”

Ivan Andreyevi¢ sokaga cikinca, sanki simdi inme
inecekmis gibi bir halde, uzun vakit 6ylece dikildi. Sapka-
simi gikards, alnindaki soguk teri sildi, gozlerini kisti, bir
seyleri diiglindii ve evin yolunu tuttu.

")
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Evde, Glafira Petrovna’nin tiyatrodan ¢oktan geldi-
gini, coktandir diginin agrldlglm doktora adam gonder-
digini, suliik getirttigini, simdi de yatagmda yaup Ivan
Andreyevi¢’i beklemekte oldugunu Ggrenince epey
sasirds.

Ivan Andreyevig ilkin alnina vurdu, sonra kendisine
sabunla havlu getirmelerini buyurdu, temizlendi ve sonun-
da kanisinin yatak odasina gitmeye karar verdi.

“Bunca zamandir neredeydiniz bakayim siz? Kendi-
nize bir bakin, ne hale gelmigsiniz. Yiiziintizde can kalma-
mug! Nerelere kayboldunuz? Merhamet edin, beyefendi:
kariniz 6liiyor, ama koca sehirde sizden ses yok. Neredey-
diniz? Gene beni yakalamaya, kime verdigimi bilmedigim
randevuyu agiga gikarmaya mu gittiniz? Utanin beyefend,,
ne bigim kocasiniz siz! Yakinda parmakla gosterip alaya
alacaklar sizi!” ‘

“Hayaum!” diye cevap verdi Ivan Andreyevi¢. Ama
bu anda tamamen afalladi! Zira mendilini almak igin elini
cebine atmasi ve bu sebeple bagladigi konugmay: kesmesi
gerekmisty; ¢linkii aklina ne bir fikir, ne bir kelime gelme-
digi gibi, nefesi de kesilmigti... Cebinden mendille birlikte
miiteveffa Amiska’nin naagi diigiince 6yle bir sagkinhga,
dchsete, korkuya kapilmigui ki! Ivan Andreyevig karyola-
nin alundan umutsuzluk i¢inde digar1 siiziilmesi gerekir-
ken dehsetin sonucu bir refleksle, cenazesini uzaklarda bir
yerde topraga verme, sug¢ delilini gizleme ve hak ettigi
cezadan bu suretle kurtulma umuduyla Amigka’y: da cebi-
ne tikigtirdigini fark etmemisti.

“Bu da nesi?” diye bagird: karis.. “Olii bir kopek!
Tanrim! Nereden... Ne yaptiniz siz? Neredeydiniz? Der-
hal s6yleyin, neredeydiniz?”

“Hayaum!” diye cevap verdi Ivan Andreyewg, simdi
Amigka onun yaninda daha diri goriiniyordu, “haya-
tm...”

Ama kahramamimizi bir dahaki sefere kadar orada
birakalim —zira tam bu agamada tamamen kendine has ve
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yeni bir macera baghyor. Kaderin ac1 ve felaketlerini bagka
bir zaman anlatiriz, beyler. Ama siz de kabul edersiniz ki,
kiskanglik, affedilmez bir ihtiras, dahasi mutsuzluktur!...
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BIR NOEL CAMI VE
BIR DUGUN?

(Mechul Birinin Notlarindan)

Gegenlerde bir diigiindeydim... ama hayir! Iyisi mi
size Noel gamimi anlatayim. Diigiin giizeldi, pek de hogsuma
gitti, ama diger olay daha iyi. Bu digiinii izlerken nasil oldu
da Noel ¢amini haurladim, bilmiyorum. Olay s6yle gergek-
lesti: Bundan tam bes sene evvel, yeni yil arifesinde, bir
cocuk balosuna davet edilmistim. Davetgi kisi, iligkileriyle,
tanidiklariyla, entrikalariyla meshur, ig bilir bir kimseydi,
dolayisiyla bu gocuk balosunun ailelerin bir araya gelmesi
ve ilging bazi meselelerin masum, tesadiifi, bilingsizce yapil-
mug gibi konusmak i¢in bahane oldugunu diisinmek miim-
kiindi. Ben bir yabanciydim; konusacak bir mevzum da
yoktu ve bu yiizden balo akgamini epeyce serbest sekilde
gegirdim. Anlagilan ne bir yakini, ne de unvam olmayan,
ama bu aile ortamina upki benim gibi diisiivermis bir bey
daha vardi... Goziime herkesten 6nce o takilmigti. Uzun
boylu, zayif¢a bir adamdi, gayet ciddi ve gayet diizgiin
giyimliydi. Ama eglenmekle ve aile saadetiyle hig ilgisinin
olmadig: belliydi, bir koseye cekilir gekilmez tebessiim
etmeyi birakiyor ve sik, siyah kaglarini ¢atiyordu. Baloya ev

28 “Enka u cBagb6a” ilk kez 1848’de OreuecTBenuble 3anucku (Ana-
vatan Notlar) dergisinde (Ne 9/8) yayinlandi. Herhalde bu 6ykiide
Dostoyevski’nin yaraticiligi agisindan en 6nemli olan unsur, toplumda
zenginler ve fakirler arasindaki esitsizligi cok erken yasta diigiinen ¢ocuk
temasidir. Bu temaya daha sonra Netogka Nezvanova'da (1849), Ezilen-
ler'deki (1861) Nelly’de, Delikanlr’daki (1875) Arkadiy Dolgorukoy’da
ve Karamazov Kardesler'deki (1879-1880) Ilyusa Snegiryov karakterle-
rinde rastlanir.
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sahipligi yapanlarin diginda kaulanlardan tanidigs tek kimse
yoktu. Acayip sikildigi, ama son derece neseli ve mutlu bir
adam roliine sonuna kadar cesaretle katlandig: belliydi.
Daha sonra bu beyin, baskente son derece 6nemli, karmagik
bir is i¢in gelmis, ev sahibimize bir tavsiye mektubu getir-
mis, ancak ev sahibimizin con amore?? yardimda bulunmay:
esirgedigi ve bu ¢cocuk balosuna sirf nezaketen davet edilmig
tagrali biri oldugunu 6grendim. Belki de ta uzaktan kiyafe-
tinden anhyorlardi bunu: iskambil oynamiyorlard: onunla,
puro ikram etmiyorlardi, kimse onunla sohbet etmiyordu,
bu yilizden de s6z konusu bey, sirf ellerini bir yere atma
ihtiyacindan, biitiin aksam favorilerini sivazlayip durmustu.
Favorileri de hakikaten pek hostu. Ama onlar1 6yle ustalik-
la sivazliyordu ki, yiiziine bakildiginda favorilerinin kendi-
sinden 6nce meydana geldigini ve bu beyin de onlar: sivaz-
lamak i¢in favorilerin yanina daha sonra eklendigini diisiin-
mek pekali miimkiindi.

Karinlari tok sirtlar: pek beg oglu bulunan ev sahibimi-
zin davetine bu suretle icabet eden bu adamdan bagka, bir
bey daha hosuma gitmigti. Ama bu, tamamen bagka tiirli
biriydi. Onemli bir sahsiyetti. Adi Yulian Mastakovig idi.
Dabha ilk bakigta, muteber bir misafir oldugu ve ev sahibine
kargi, upki ev sahibinin favorilerini sivazlayan adamla
miinasebeti tiiriinden bir miinasebet i¢inde oldugu goriile-
biliyordu. Ev sahibi ve ev sahibesi onunla kibarliktan eriye-
cekmis gibi konusuyorlar, pesinden ayrilmiyorlar, ¢ayim
ickisini eksik etmiyorlar ve tamigtirmak i¢in misafirlerini
ona gétiriyorlardy, ama onu hig kimseye gétirmiiyorlards.
Yulian Mastakovig, geceden bahsedip de pek nadiren boyle
hog vakit gegirdigini sdylediginde ev sahibinin gozlerinde
yaslarin parladigini fark ettim. Boyle 6nemli bir sahsiyetle
ayni ortamda bulunmaktan adeta dehgete kapildim ve bu
yiizden, ¢ocuklar1 biraz methettikten sonra, tamamen bog
olan kiigiik misafir odasina gegtim ve ev sahibesinin, odanin
neredeyse yarisim kaplayan ¢igekliginde oturdum.

29 Sevgiyle, severek. (/tal.)
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Cocuklar inanilmaz tathydilar, miirebbiyelerinin ve
annelerinin biitiin tembihlerine ragmen biiyiiklere benzeme-
y1 kesinlikle istemiyorlardi. Noel agacini goz agip kapayana
kadar asili son gekerlemesine varana kadar talan etmiglerdi ve
hangi oyuncagin kime getirildigini 6grenmeden onlarin yari-
sim kiracak kadar vakit de bulmuglardi. Kara gozli, kivircik
sagl,, bana devaml tahta tiifegiyle ates edip duran bir oglan,
ozellikle sevimliydi. Ama benim dikkatimi asil ¢eken, onun
kiz kardesiydi; bu, Cupido3? kadar muhtesem, sakin, diisiin-
celi, solgun, iri ve dalgin gozleri firlak, on bir yaginda bir
kizdi. Cocuklar her nasilsa izmiiglerdi onu, bu yiizden
benim oturdugum misafir odasina gelmigti simdi, bir kosede
bebegiyle ilgileniyordu. Misafirler saygiyla, kizin babasi olan
zengin bir miiltezimi gosteriyorlardi ve kimileri, kizin draho-
masinin U¢ yiiz bin rubleyi buldugunu fisildiyordu. Déniip
bu tiir geylerle ilgili olanlara bakiyordum ki Yulian Mastako-
vig goziime takildr: ellerini arkasina baglamig, bagimi hafifce
yana egmis, son derece biiyiik bir dikkatle bunlan syleyen
beylerin bog laflarina kulak veriyordu. Sonra, ev sahiplerinin
cocuklarin hediyelerini dagitirkenki bilgeliklerini saskinlikla
izledim. $imdiden i¢ yiiz bin ruble drahomas: olan kiz, en
pahali oyuncak bebegi ald1. Sonra, biitiin bu sansh gocuklarin
ailelerinin sosyal mevkilerindeki diismeyle orantily, degerleri
gitgide diigen hediyeler onlar takip etti. Nihayet, on yagla-
rinda, zayif, kisa boylu, sivilceli, kizil sagh bir oglan olan son
cocuk, tabiaun harikalarindan, fedakirlarin gozyaslarindan
vb. soz eden, resimsiz, hatta bolim baglarinda siislemeleri
bile olmayan bir hikiye kitab: aldi sadece. Ev sahibelerinin
cocuklarimin miirebbiyeligini yapan zavalli dulun ogluydu
bu ve son derece ezik ve iirkek bir oglandi. Kaba nankin
kumagindan kisa bir ceket giymisti. Kitabini aldiktan sonra
uzun sire diger oyuncaklarin etrafinda dolandy; 6biir ¢ocuk-
larla oynamak igin can atiyor ama cesaret edemiyordu; duru-
munu simdiden bildigi, hissettigi belliydi. Ben ¢ocuklar
gozlemeyi ¢ok severim. Onlarin hayata atuklar ilk bagimsiz

30 Asgk Tannsi, amor. (Lat.) Eski Yunan’da eros.
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adimlar son derece merak uyandiricidir. Kizil sagh oglanin,
diger cocuklarin pahali oyuncaklariyla, 6zellikle bir rol
almak istedigi tiyatro oyunlariyla biiyilenip onurunu bir
kenara birakmaya karar verdigini de fark etmistim. Diger
cocuklara giilimstiyor ve sirnagtyordu, heybe gibi bagladig
mendili oyuncaklarla dolu sisko bir oglana vermisti elmasin,
hatta sirf tiyatro oyunundan kovalamasinlar diye sirtina alip
dolagtirmaya bile razi olmugtu bir digerini. Ama bir dakika
gecmeden haylazin teki bir temiz pataklamigti onu. Cocuk
aglamaya cesaret edememisti. Tam bu sirada miirebbiye olan
annesi ortaya ¢ikmus ve diger ¢ocuklarin oyununu bozmama-
sim sOylemisti. Cocuk da, kizin bulundugu misafir odasina
gitmigti. Kiz, ona ses ¢ikarmamug ve ikisi birden pahali bebe-
gi biiyiik bir ustalikla giydirmeye koyulmuslard:.

Yarim saattir sarmagiklarla sarili ¢igeklikte oturuyor
ve bebekle ugrasan kizil sagh oglanla ti¢ yiiz bin rublelik
drahomali giizel kizin tath sohbetine kulak verirken
neredeyse uyukluyordum ki, ansizin Yulian Mastakovig
girdi odaya. Cocuklarin arasindaki biiyiik bir tartigma-
dan istifade ederek salondan ayrilmigti. Bir dakika once,
gelecegin zengin gelininin daha yeni tanistigy babasiyla
bir memuriyetin bir digerine ustiinliigii tizerine epeyce
heyecanl sekilde konugtuklarin: fark etmigtim.

Simdiyse dalgin bigimde duruyor, parmaklariyla bir
seyleri hesap ediyordu sanki.

“Ug yiiz... iig yiiz,” diye mirildamyordu. “On bir...
on iki... on iig,” diye devam etti. “On altiya beg sene! Diye-
lim ki ytizde dort; on iki yapar; besle ¢arparsak altmig, bu
altmusa eklersek... evet, diyelim ki toplam bes sene dort
yiz. Evet! Iste... Ama dolandirici herif, yilizde dérde raz:
olmaz! Belki yiizde sekiz ya da on alir. Oyleyse bes yiiz
diyelim, en azindan bes yiiz bin, garantili; stiindeki kiisu-
rat1 saymiyorum, him...”3!

31 Kiz ¢ocuklarinin regit olma yag on aluydi. Yulian Mastakovig, kiz
beg sene sonra on alu yagina geldiginde drahomasinin ne kadar olacagim
hesap ediyor.
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Hesabini bitirip siimkiirdii, odadan ¢tkmaya davrani-
yordu ki kiz1 fark edip durdu. Saksilarin arkasindaydim,
beni goremiyordu. Son derece heyecanlanmig gibiydi. Ya
hesabi heyecanlandirmisti onu, ya da bagka bir sey; ellerini
ovusturuyor, yerinde duramiyordu. Durup da gelecegin
gelinine tekrar, kararh bir bakig firlattiginda heyecani nec
plus ultra3? biyiimiistii. One dogru hareketlendi, ama ilkin
etrafina bakindi. Sonra, sanki kendini suglu hissediyormus
gibi, parmak uglarinda yiiriiyerek kiza yaklasmaya koyuldu.
Yiiziinde bir tebessiimle yanina geldi, egildi ve kizin bagim
opti. Bu saldiriy1 beklemeyen kiz korkuyla bir giglik atu.

“Ne yapiyorsunuz burada, tath ¢ocuk?” diye sordu
fisiluyla, etrafina bakinip kizin yanagini oksayarak.

“Oynuyoruz...”

“Oyle mi? Onunla m1?” Yulian Mastakovig yan gozle
oglana bakt.

“Hadi canim, sen salona git,” dedi ona. Oglan sus-
mus, g6zlerini kocaman agmis, Yulian Mastakovig’e baki-
yordu. Yulian Mastakovig tekrar etrafi kolagan etti ve gene
kiza dogru egildi.

“Peki ne var elinizde, bebek mi, sevimli gocuk?” diye
sordu.

“Bebek,” diye cevap verdi kiz, yiiziini burusturdu,
biraz da korktu.

“Bebek demek... Biliyor musunuz peki, sevimli
cocuk, neden yapilmig bu bebeginiz?”

“Bilmiyorum...” diye cevap verdi kiz fisildayip bagim
lyice ontine egerek.

“Eski piiskii bezlerden, canim. Sen salona, yagitlarinin
yanina gitsene oglum,” dedi Yulian Mastakovig, sertge
bakarak oglana. Kizla oglan yiizlerini burusturdular ve bir-
birlerine daha siki tutundular. Aynilmak istemiyorlards.

“Peki neden bu bebegi hediye ettiler size, biliyor
musunuz?” diye sordu Yulian Mastakovig, sesini gitgide
algaltarak.

32 Son haddinde. (Lat.)
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“Bilmiyorum.”

“Biitin hafta boyunca tath ve uslu bir ¢ocuk olun
diye.”

Yulian Mastakovi¢ bu anda, ¢ok daha heyecanl bir
tavirla etrafina bakindi ve sesini daha da algalup isitilme-
yen, heyecan ve sabirsizliktan neredeyse dibe vurmug bir
sesle sordu:

“Peki tath kiz, sizin eve misafir olarak geldigimde
beni sevecek misiniz?”

Yulian Mastakovi¢ bunu sorduktan sonra tekrar
opmeye davrand: tath kizi, ama kizil sagh oglan, kizin
neredeyse aglayacagim goriip elinden tuttu ve onunla aym
duygular paylastigindan kendi de sizlanmaya baglad.

“Defol, defol buradan, defol!” dedi oglana, Yulian
Mastakovig. “Hadi, salona! Salona git, yagitlarinin yanina!”

“Hayir, olmaz, olmaz! Esas siz gidin,” dedi kiz, “rahat
birakin onu, rahat birakin!” diye devam etti, neredeyse
aglayacaku.

Kapida birinin giiriltiisii duyuldu. Yulian Mastakovig
korktu ve heybetli govdesini dogrulttu hemen. Ama kizil
sagh oglan, Yulian Mastakovig’ten ¢ok korkmustu; kizi
birakt: ve misafir odasindan sessizce, duvarin kenarindan
yuriiyerek yemek odasina gitti. Siiphe uyandirmamak igin
Yulian Mastakovi¢ de yemek odasina gegti. Kerevit gibi
kipkirmizi olmustu; aynaya bakuktan sonra kendinden
utand: sanki. Belki atesli karakteri ve sabirsizligy yiiziin-
den cami sikilmisti. Belki de parmaklaniyla yapug: o ilk
hesap Gyle cezbetmis ve esinlendirmisti ki onu, vakarina
ve bulundugu 6nemli mevkie ragmen, ¢ocuk gibi davran-
maya karar vermis ve onun aslinda hakiki bir hedef haline
en azindan beg yil sonra gelecek olmasina ragmen, hedef
unsura aborde etmisti.33 Bu muteber adamin arkasindan
ben de yemek odasina gittim ve tuhaf bir seyirlikle kargi-
lagtim. Yulian Mastakovig, can sikinus: ve 6fkeyle kipkir-

33 Fransizca aborder (yonelmek, yaklasmak, yanagmak) fiilinden boza-
rak kullaniyor; gergekte boyle bir kelime yok.
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miz1 olmus, karsisinda devamli geri gekilen ama dehset
i¢inde nereye kagacagim bilmeyen oglam korkutuyordu.

“Defol, ne yapiyorsun burada, defol seni sefil, defol!
Burada meyve urtukhyorsun, ha? Meyve mi urtikhiyorsun
burada? Defol, sefil ey, seni simiikli, defol, yagitlarinin
yanina ¢ek git!”

Korkudan afallamis olan oglan garesizlik i¢inde masa-
mn aluna siirinmeye ¢alisti. O zaman, aruk 6fkeden yanan
iskencecisi uzun, patiska mendilini gikardi ve masanin altn-
daki, sesi hi¢ ¢tkmayan ¢ocuga bununla vurmaya giristi.
Sunu da belirtmek gerek ki, Yulian Mastakovig biraz sis-
mancaydi. Etine dolgun, kirmizi yanakli, genis, gobekli,
kalgalar1 kocaman, uzun soziin kisasi eti budu yerinde
dedikleri, ceviz gibi yusyuvarlak biriydi. Ter igindeydi,
nefes nefeseydi ve korkung kizarmusti. Ofkesi, belki de (kim
bilir?) kiskanghg: 6yle biyiikti ki, algalmanin neredeyse
dibine vurmustu. Kahkahalarla giilmeye basladim. Yulian
Mastakovig dondii ve mevkiinin verdigi olanca vakara rag-
men biiyiik bir saskinhga kapildi. Tam bu sirada karsi kapi-
dan da ev sahibi igeri girdi. Oglan, masanin alundan siiriine-
rek ikt ve dizleriyle dirseklerini ovaladi. Yulian Mastako-
vig, bir ucundan tuttugu mendilini telagla burnuna gétiirdi.

Ev sahibi biraz saskinhkla tigimiize de bakti;; ama
hayau bilen ve ona ciddiyet noktasindan bakan biri olarak
misafirini yalmz yakalamig olmasindan derhal yararlan-
maya koyuldu.

“Kendisi hakkinda sizden ricada bulundugum oglan
iste bu,” dedi kizil sagli oglam gostererek.

“Oyle mi?” diye cevap verdi Yulian Mastakovig,
heniiz tamamen toplayamamigt1 kendini.

“Benim ¢ocuklarin miirebbiyesinin oglu,” diye devam
etti ev sahibi, arzuhalde bulunur gibi bir sesle, “zavall bir
kadin, dul, gerefli bir memurun karnisiyds; bu yiizden...
Yulian Mastakovig, eger miimkiinse...”

“Ah, hayir, hayir,” diye bagirdi Yulian Mastakovig
aceleyle, “hayir, bagislayin beni, Filip Alekseyevig, kati-
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yen miimkiin degil. Kisa bir aragtirma yaptim: hi¢ bos yer
yok, hem olsaydi bile bundan ¢ok daha fazla hak edecek
on aday birden ¢ikard:... Cok lizgiliniim, ¢ok iizgliniim...”

“Yazik,” dedi ev sahibi de, “miitevaz1 bir ¢ocuktur,
sakin, sessiz...”

“Benim gordugiim, az kerata degil,” diye cevap verdi
Yulian Mastakovig, agzini isterik bir tavirla biiziip, “defol
git ¢ocuk, ne duruyorsun burada, yagitlarinin yanina git!”
dedi oglana doniip.

Tam bu anda, galiba aruk dayanamayip goz ucuyla
bana bakti. Ben de dayanamayip onun gozlerine bakarak
kahkahalarla giilmeye bagladim. Yulian Mastakovig derhal
ote tarafa dondii ve epey ofkeli bir tavirla, beni kastederek,
kim bu tuhaf, gen¢ adam diye sordu. Fisildagarak odadan
¢tktilar. Daha sonra da, Yulian Mastakovi¢’in ev sahibini
dinlerken bagini siipheyle sallayip durdugunu gérdim.

Kaulircasina giildim; nihayet sakinlestikten sonra
salona dondiim. Etrafin1 aile babalarinin ve annelerinin,
ev sahibinin ve ev sahibesinin sardig: yiiceler yiicesi koca
aday1, simdi yanina getirdikleri bir hanima heyecanla bir
seyler anlatiyordu. Hanim, Yulian Mastakovi¢’in on
dakika 6nce misafir odasinda bas baga oldugu kizin elin-
den tutuyordu. Yulian Mastakovig, bu tath ¢ocugun
guzelligi, yetenekleri, zarafeti ve terbiyesiyle ilgili cogkun
ovgiiler yagdiriyordu. Bunu, annenin kargisinda 6zellikle
yaptigi belliydi. Anne, mest olmug gibi, gézlerinde nere-
deyse yaslarla dinliyordu Yulian Mastakovi¢’i. Babanin
dudaklarinda da bir tebessiim vardi. Biitiin misafirler
ortak bir mutluluga eristikleri i¢in ev sahibi de mutluydu.
Biitiin misafirler aym duyguyu paylasiyorlards, hatta
cocuklarin oyunlari bile sohbeti b6lmemek i¢in durmus-
tu. Hava hiirmetle doluydu. Daha sonra, ilging kizin,
yireginin en derinlerinde duygu seline kapilmis annesi-
nin, ozenle segilmis kelimelerle, Yulian Mastakovig’ten
kendilerine de geref vermesini, degerli varliklariyla evleri-
ni onurlandirmasini rica ettigini igittim; Yulian
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Mastakovi¢’in ise hi¢ de sahte olmayan bir cogkunlukla
bu daveti kabul ettigini ve sonra da, misafirler dagilirken
dort yandan, adabi muageretin geregi olarak, miiltezime,
miiltezimin karisina, kiza ve bilhassa da Yulian
Mastakovig’e son derece tath iltifatlar yagdirdiklarini da
1gittim.

“Bu bey evli mi?” diye sordum, Yulian Mastakovig’e
herkesten daha yakin duran bir tamidigima, adeta bagirarak.

Yulian Mastakovig keskin ve mesum bir bakigla bakt
bana.

“Hayir!” diye cevap verdi, bilerek yaptigim patavat-
sizhgimdan dolay: yiireginin derinlerinde eleme kapilan
tamdigim...

Gegenlerde *** kilisesinin yanindan gegiyordum;
insanlarin ve arabalarin kalabaligy beni sagirtmigti. Etraf-
ta, bir digiinden bahsediyorlardi. Kasvetli bir giindi,
yagmur g¢iseliyordu; kalabaligin arasindan gegip kiliseye
girdim ve damadi g6rdiim. Kisa boylu, yusyuvarlak, dol-
gun, gobekli, g6z kamastrici gekilde giyinmig bir adamdi
bu. Saga sola kosturuyor, talimatlar yagdiriyordu. Niha-
yet gelini getirdikleri haberi dolagt: kalabalikta. Kalabali-
g1 yardim ve omriniin ilk baharinda, masals: bir giizel
gordim. Ama bu giizel, solgun ve kederliydi. Dalgin
gozlerle bakiyordu; hatta gozleri, yakinda dokilmiis yas-
lardan 6tiirii kizarik gibi geldi bana. Yiiziiniin her bir
cizgisindeki Yunan heykellerini animsatan sertlik, giizel-
ligine mana ve vakar katiyordu. Ama bu sertlik ve mana-
nin arkasinda, bu hiizniin arkasinda ¢ocuksu ve masum
bir ytiz parliyordu; inanilmaz derecede naif, heniiz durul-
mamig, geng, merhamet i¢in adeta sessizce yakaran bir
seyler vardi bu yiizde.

On alusin1 daha yeni doldurdugunu konusuyorlard.
Damada dikkatlice bakinca, tam beg senedir gérmedigim
Yulian Mastakovi¢’i tanidim. Geline baktim... Ulu Tanrim!
Bir an o6nce ¢kmak igin kalabaligi yarmaya koyuldum.
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Etraftakiler, gelinin zengin oldugunu, bes yiiz bin ruble
drahomasi oldugunu s6yliiyorlardu... bir siirti de 6te beri...

“Ama hesabim1 saglam yapmis,” diye diigiindiim,
kalabaligi yarip sokaga ¢ikinca...
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POLZUNKOV*

Dikkatle siizmeye baglamistim bu adami. D1 g6riini-
stinde bile kendine has, ne kadar dalgin olursamiz olun
bakiglarimiz1 ansizin elinizde olmaksizin tizerine ¢eken ve
derhal, arkas: kesilmeyen kahkahalar kopartan bir geyler
vardi. Bana da Gyle olmustu. Sunu da belirtmek gerek, bu
ufak tefek beyin gozleri 6yle hareketliydi ki —ya da belki,
tizerine dikilmis olan bakiglarin manyetizmasina karg 6yle
hassast1 ki, adeta i¢giidiisel olarak g6zetlendigini seziyor ve
derhal g6zlemcisine doniip huzursuzlukla onun bakiglarim
inceliyordu. Devamli hareket halinde, tetikte olusu yiiziin-
den tam bir girouette’e3® benziyordu. Tuhaf sey! Ekmegini
neredeyse sirf herkesin soytarisi olmakla gikariyor olmasi-
na ve nasil bir ortamda olduguna bakarak bagini biitiin bu
fiskelere manevi ve hatta fiziki anlamda uysalca uzauyor
olmasina ragmen, alaylardan korkuyor gibiydi. Géniillu
soytarilar acinasi degildir. Ama bu tuhaf varhgin, bu
giiliing insancigin ashinda hi¢ de meslekten soytar1 olmad:-
g fark etmistim. Asil bir seyler kalmigti onda. Huzur-
suzlugu, kendi kendinden ebedi korkusu onun lehine
taniklik ediyordu. Ondaki bu hizmette bulunma arzusu,
maddi gelirden ziyade yiireginin safigindan kaynaklamyor

34 “Ionsynkos” ilk defa 1848'de, sansiir tarafindan yasaklanan
WiuniocTprpoBaHHblit anbmanax, w3naHHom U. INanaesbim u H. Hekpacosbim
(I. Panayev ve N. Nekrasov tarafindan yayinlanan Resimli Almanak)
i¢inde, F. Dostoyevski imzasiyla yayinland.

35 Riizgargiili. (Fran.)
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gibi geliyordu bana. Insanlarin kendisine gébeklerini tuta-
rak, hem de en edepsiz sekilde giilmelerine izin veriyor,
ama aym zamanda —bunun iizerine yemin edebilirim-
yiregi sizliyordu ve dinleyicilerinin yaptig1 ve soyledigi
seylerle degil de bizatihi onunla, onun varligiyla, yiiregiyle,
basiyla, dig goriiniisiiyle, biitiin eti ve kamiyla alay edecek
kadaralgak ve zalim olduklan diigiincesinden 6tiirii kahro-
luyordu. Bu anda durumunu olanca aptalligiyla kavradigs-
na eminim; ama protestosu, her defasinda muhakkak son
derece asil bir suretle doguyor olmasina ragmen, bogulup
gidiyordu g6gsiinde. Eminim ki, bulundugu yerden kovul-
masinin uygunsuz diiseceginden, bu yiizden de kimseden
borg para alamayacagindan degildi bu: sirf iyi yirekliligin-
dendi. Borg dedim ya; bu bey daima borglaniyordu: yani
isin ash, yiziinii sekilden sekle sokup herkesi kendine
gilildirdiikten sonra her tiirlii yoldan borg almaya hakk:
bulundugunu hissettiginde, sadaka kabilinden dileniyordu.
Ama, ulu Tanrim! Hem de nasil bir borgtu bu! Ne acayip
bor¢laniyordu. Bu insancigin kingik, koseli surau kadar
ufak bir mekinda hem bir tek hem de boylesine gesit gesit
surat eksitmelerin, boylesine tuhaf ve degisik tiirden hisle-
rin, boylesine 6liimciil ifadelerin kendine yer bulabilmesini
aklim almiyordu. Neler, neler yoktu ki bu ifadelerde!
Utang, sahte bir kiistahlik, yiiziini aniden kizartan can
sikintisy, hiddet, basarisizlik korkusu, verilen sikintidan
otiirt affedilme ricasy, kigisel erdeminin farkindahigy, kisisel
dugkiinligiiniin tam bir farkindalig: -biitiin bunlar, simsek
gibi gecerdi yiiziinden. $u yeryiiziinde alti senedir bu
sekilde yuvarlanip gidiyordu ama, bu vakte kadar o entere-
san bor¢ alma anlarinda hig de borg verilebilecek biri gibi
goriinmemisti! Kendiliginden anlagilacag: gibi, duygularim
asla tamamen kaybetmemis ve sefillesmemisti. Yiregi faz-
lasiyla hassas ve coskuluydu! Daha fazlasini da s6yleyece-
gim, benim goriigime gore o, su diinyadaki en gerefli ve
asil adamds, ama kiiglik bir zaafi vardy, sirf bir yakinini
memnun etmek i¢in, gonilli ve bencillikten uzak gekilde,
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herhangi birinin arzusuyla algaklik etmeye hazirdi. Uzun
soziin kisasi, hani derler ya, tam bir pagavra-adamdi. En
giliing olani da, kimseden ne daha kotii ne dahaiyi, herkes
gibi, temiz, hatta biraz da titizlikle ve kisisel itibar ve cid-
diyetini 6ne gikarmak igin 6zel bir ¢aba gostererek giyin-
mesiydi. Dig goriiniigsiindeki baskalariyla bu denklik ve
esitlik, gercekteyse esitsizlik, kendine karsi duydugu bu
huzursuzluk ve aym zamanda da devaml surette kendini
agagilamas: —biitiin bunlar son derece dramatik bir tezat
olusturuyordu ve giilmeye de, acimaya da elverigliydi.
Eger biitiin dinleyicilerinin, onun buna mahkm sahsiyeti-
ne degil, sadece giiliing olaylara giilen, yeryiiziiniin en iyi
insanlar: olduklarina yiirekten inansaydi (gergi tecriibeleri-
ne ragmen her dakika hissediyordu bunu), zevkle ¢ikartirds
frakiny, ters yiiz edip giyerdi ve sirf velinimetlerini eglen-
dirmek, kendine de hosnutluk vermek icin, bagkalarinin
arzularin1 tatmin ederken kendisine de zevk verecek bu
kiyafetle dolasmaya ¢ikardi sokaklarda. Ama higbir zaman,
higbir suretle erigemiyordu esitlige. Bir sey daha: magrur
ve hatta, eger ortada bir tehlike yoksa, asil ruhlu biriydi bu
tuhaf adam. Kimi zaman velinimetlerinden o vakte kadar
hi¢ olmadig: kadar onu hiddetlendiren birine, kendine de
acimadan, dolayisiyla risk alarak, neredeyse kahramanca
agzinin payimu verdigi olurdu. Ama bunlar yanhs seyler-
di... Uzun so6ziin kisasi, kelimenin tam anlamiyla bir gile-
kesti 0, ama en ige yaramaz ve dolayisiyla en giiliing tiirden
bir cilekes.

Misafirler arasinda bir tartigma ¢ikmigti. Ansizin,
benim tuhaf adamin sandalyenin iizerine firladigim ve
sozii sadece kendisine vermeleri arzusuyla avazi gikuiginca
bagirdigini gérdiim.

“Dinleyin,” diye fisildad: ev sahibi bana. “Bazen son
derece ilgi gekici seyler anlaur... Kendisiyle ilgili misiniz?”
Bagimi salladim ve kalabaligin arasina siizildiim.

Gergekten de, sandalyenin iizerine tiinemis ve avazi
¢ikuiginca bagiran bu temiz kiyafetli beyin gortiniisi, her-
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kesin ilgisini uyandirmigsti. Bu tuhaf adami tamimayan
coklari saskinlikla birbirlerine bakiyor, digerleri de gobek-
lerini tutarak giiliiyorlardi.

“Ben Fedosey Nikolai¢’i taniyorum! Fedosey Nikolai¢’i
herkesten iyi tamiyor olmaliyim!” diye bagiriyordu tuhaf
adam, cogkunluk i¢inde. “Beyler, anlatmama izin verin.
Fedosey Nikolaig ile ilgili giizel bir hikidye anlatacagim
size! Nefis bir hikdye biliyorum!...”

“Anlaun, Osip Mihaylig, anlaun.”

“Anlaun!”

“Dinleyin o halde...”

“Dinleyin, dinleyin!”

“Bagliyorum; ama beyler, 6zel bir hikiye bu...”

“Giizel, guzel!”

“Komik bir hikiye.”

“Cok gtizel, harika, muhtegem —hadi, anlatin aruk!”

“Bu, kargimzdaki hizmetkiriniz bendenizin sahsi
hayaundan bir kesit...”

“Peki neden zahmet edip de komik oldugunu s6yledi-
niz!”

“Biraz da trajiktir!”

“Ya?”

“Uzun soziin kisasi, bu, simdi beni dinlemckten bah-
tiyar olacagimz bir hikiyedir beyler —neticesinde benim
igin gayet ilging bir ortama diigmemle ilgili bir hikiye.”

“Calembour’lara lizum yok!”36

“Bu hikiye...”

“Uzun s6ziin kisasi, bu hikiye ~-mukaddimeyi bitirin
bir an evvel- para edecek bir hikdye,” diye bastirdi onu
biyikls, sarisin bir bey, giir bir sesle, elini redingotunun
cebine soktu ve sanki kazaen yapmig gibi, mendil yerine
clizdamini ¢ikardi oradan.

“Bu hikiye, beyler, pek ¢ogunuzu kendini benim
yerimde gormeyi arzu edecegim tiirden bir hikiye. Ve
nihayet bu hikdye, neticesinde evlenemedigim bir hikiye!”

36 Kelime oyunu, cinas. (Fran.)
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“Evlenecekmig!... karisi olacakmig... Polzunkov evlen-
mek istemig!”

“Itiraf edeyim ki, Madame Polzunkov’u gormek ister-
dim gimdi!”

“Miisaade ederseniz, goktan mazide kalmig bu Mada-
me Polzunkov’un adi neydi acaba?” diye ciyaklad: bir
geng, anlaticiya dogru sokulup.

“Iste ilk boliim, beyler: bundan tam alu sene evvel,
bahar vakti, otuz bir martta —tarihe dikkatinizi ¢ekerim
beyler- yani...”

“1 Nisan arifesi!” diye bagirdi kivircik sagh bir geng.

“Alhgilmadik olgiide hizli bir tahminde bulundunuz.
Aksam vaktiydi. N. Kazasrmin iizerine aksam karanlhg)
¢Okiiyor, ay agir agir sahmyordu... Yani her sey olmas
gerektigi gibiydi. Gecenin en karanlk vaktinde kiigiik daire-
mizden sessizce digan1 siiziildim —eve kapamk miiteveffa
babaannemden rica ettikten sonra, elbette. Bagislayin beyler,
Nikolay Nikolai¢’ten son defasinda isittigim boyle moda bir
ifadeyi kullaniyorum. Ama babaannem gergekten de tama-
men eve kapamku, kor, sagr ve budalaydi -ne ararsanz
vardi!... Itiraf edeyim ki igim klplr klplrdl, muazzam bir
olay i¢in hazirlanmigtim; yiirecigim ise birinin kocaman
pengesiyle ensesinden yakaladig: kedininki gibi ¢arpiyordu.”

“Miisaadenizle, Monsienr Polzunkov!”

“Ne talep etmistiniz?”

“Daha basit anlaun, kendinizi fazla zorlamayin lit-
fen!”

“Emredersiniz,” dedi biraz mahcup olan Osip Mihay-
lig. “Fedosey Nikolai¢’in kiigiik evine gittim (namusuyla
kazandig1 parayla almigst1 bunu). Fedosey Nikolaig, bilin-
digi gibi, sadece bir meslektag degil, en biiyiik amirimizdi.
Kendisini benim geldigimden haberdar ettiler ve beni
derhal igeri aldilar. $imdi gibi g6zlerimin 6niinde: tama-
men, tamamen karanhk bir oda, mum da getirmiyorlar.
Bakum, Fedosey Nikolaig igeri giriyor. Orada, karanlkta
kalmisiz...”
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“Aramzda bir sey olmus muydu?” diye sordu bir subay.

“Sizin bu hususta kanaatiniz nedir?” diye sordu Pol-
zunkov derhal donerek kivircik sagh gence; yiiziindeki
bitiin kaslar ¢ekiliyordu. “Vaziyet boyleydi, beyler. Bu
anda tuhaf bir olay meydana geldi. Yani tuhaf degildi
aslinda da; hani denir ya, diinyevi bir olay —elimi cebime
atip dosdogru bir tomar kiagit ¢ikardim, o da kendi cebin-
den bir tomar ¢ikardi, ama bunlar tizerinde sadece devlet-
lilerinin suretleri olan cinsten kigitlardi...”

“Kagit para m1?”

“Kagut para; ve bunlar1 degistik.”

“Bahse girerim, bu igte rigvet kokusu var,” dedi
vakur giyimli, saglan1 kirpik, geng bir bey.

“Riigvet kokusu demek!” diye karsilik verdi Polzun-
kov. “Eh!

Isterse liberal olayim,

Opyle cok sey gordisim ki'37

Eger size de tagrada memuriyet ¢ikacak olursa, elleri-
nizi... kendi ocagimzda isitmayin... Bir edebiyatginin
dedigi gibi:

Vatamin dumani da tatls ve hostur bize!3®

Vatan anamizdir beyler, 6z anamizdir, biz de onun
memedeki yavrulari, emeriz onu!...”

Kahkahalar yiikseldi.

37 Bu dizelerin kimden alindig: belirsiz; demek ki, Rus liberalizmine
tiksintisini hi¢ gizlemeyen Dostoyevski alayla yazmig. Dostoyevski’nin
liberalizme kargi hasmane tutumu, en gok Budala’nin su satrlarinda or-
taya gtkar: “Rus liberalizmi, seylerin mevcut diizenine bir saldir1 degil-
dir; bizim olan geylerin dosdogru ruhuna, bizzat kendisine, sadece dii-
zenine degil, sadece geylerin Rus igi diizenlerine degil, bizzat Rusya’ya
bir saldiridir. Bizim liberal bizatihi Rusya’y: reddetme noktasina var-
migtir, yani anasindan nefret eder ve dover onu. Her talihsiz ve bagarisiz
Rus olgusu, onda kahkahalar ve neredeyse cogkunluk uyandirir. Halkin
idetlerinden, Rus tarihinden, her geyden nefret eder.”

38 Akildan Bela’da (1. perde, 7. sahne) Catskiy’in repligi; aslinda G. R.
Derjavin’in (1743-1816) Arfa (1798) siirinden bir dizi. Latince bir ataso-
ziinden tiiretilmigtir: “Dulcis fumus patriae.”
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“Yalniz, bilmem inanir misiniz beyler, ben hig riigvet
almadim,” dedi Polzunkov, siipheyle siizerek toplananlari.

Polzunkov’un s6zleri Homerik, ardi kesilmeyen bir
kahkaha salvosu altinda kalmisti.

“Gergekten Oyle, beyler...”

Ama bunu séyleyip dururken yiiziinde tuhaf bir ifa-
deyle etrafi siizmeye devam ediyordu. Belki de -kim
bilir— bu anda akhna, bu serefli toplulukta bulunanlarin
cogundan daha serefli oldugu gelmisti... Yalmz yiiziinde-
ki bu ciddi ifade, izleyicilerin ortak negesi dinene kadar
kaybolmad:.

“Evet,” diye bagladi Polzunkov, herkes susunca.
“Higbir zaman riigvet almamig olsam da, bu defa giinah
islemigtim: riigveti riigvetgiden aldim... cebime koydum...
Yani, birine gondermeye kalksam, Fedosey Nikolai¢’in
bagini belaya sokacak birtakim kagitlar vard: elimde.”

“Yani o kagitlar: sizden satn aldi?”

“Evet, satin ald1.”

“Cok mu verdi?”

“Zamanimizda bir bagkasinmin vicdanini biitiiniiyle,
her seyiyle satacagi kadar verdi... tabii, aruk buna alic1 da
¢tkmiyor, veren de. Ama paraciklar1 cebime koyar koy-
maz kaynar suda haglanmig gibi oldum. Gergekten, nasil
oluyor da ayni sey hep basima geliyor bilmiyorum, beyler
—igte Oyle, yar16li yar1diri, dudaklarim kipir kipir, bacak-
larim titriyor; sugluydum, sugluydum, kesinlikle sugluy-
dum, vicdanim sizliyordu, Fedosey Nikolai¢’ten af dile-
meye bile hazirdim...”

“Ee, affetti mi bari?”

“Dilemedim ki... O an 6yle hissettigim igin s6yledim
bunu; diyecegim, hassas bir yiiregim vardir. Baktim, dos-
dogru gozlerime bakiyor:

“‘Tanridan da korkmuyorsunuz, Osip Mihaylg,’
dedi. Peki, ne yapayim! Edeplice davrandim, kollarimi
agip bagimi yana egdim: ‘Fedosey Nikolaig,” dedim, “Tan-
ridan neden korkmayayim ki?...” Ben edepli davranmug
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olmak i¢in boyle konugsuyorum ama neredeyse yerin dibi-
ne girecegim.”

“‘Bbyle uzun vakit aile dostumuz olun, diyebilirim ki
oglumuz olun -ve daha neler soylenebilir adaletle hakki-
nmizda- sonra ansizin, ihbar etmeye kalkin beni, olacak ig
mi!... Bundan boyle insanlar hakkinda ne diigiinecegim,
Osip Mihaylig?’

“Iste boyle beyler, 6yle bir nutuk atu ki! ‘Hayir,’
dedi, ‘sdyleyin bana, Osip Mihaylg, insanlar hakkinda
ne diisiinecegim bundan boyle?’ Diisiin diigiin diigiinti-
yorum! Girtlagima da bir yumru takilmis, sesim titri-
yor, yapugim rezilligi biliyorum; boylece sapkami
kapum...

“‘Nereye gidiyorsunuz, Osip Mihaylic? Hem de
béyle bir giiniin arifesinde... Gergekten, bdyle bir giinde
kin mi glidiiyorsunuz bana; ne giinah igledim size kars?...’

“‘Fedosey Nikolaig,” dedim, ‘Fedosey Nikolaig!” Anla-
yacaginiz, diipediiz eriyorum beyler, balli sekerleme gibi
eriyorum. Nereye! Devletliilerinin suretleri olan cebimdeki
paket de sanki bagiriyor: nankorsiin sen, haydutsun, soy-
guncusun -resmen seksen kilo giille var cebimde, 6yle agir
cekiyor... (Hakikaten, tarulsa o kadar gelirdi!...)

“‘Goriiyorum,” dedi Fedosey Nikolaig, ‘pismanhgini-
z1 goriiyorum... biliyor musunuz, yarin...’

““Misirhh Meryem giinii..."3?

“‘Peki, aglama,” dedi Fedosey Nikolaig, ‘yeter aruk:
glinah isledin ve pisman oldun! Gidelim! Belki de,” dedi,
‘tekrar hakikat yoluna gevirebilirim sizi... Belki de miite-
vazi mabutlarim’ (1yi haurliyorum, mabut diye ifade ett,
haydut herif) ‘sizin o taslag... taglasmig demeyeyim de,
hata iglemis yireginizi sitir,” dedi.#0

39 Misirh Meryem, tévbe eden kadinlarin koruyucusu sayilan Hiristi-
yanhk azizesi. Misirli Meryem giinii Ortodoks kilisesinde 1 Nisan’da
(yeni takvimle 13 Nisan) kutlanur.

40 Aslhinda “mabutlar” degil, bunun Latincesiolan “penates” kullanihyor.
Roma’da penates, ev ve aile mabutlariyd:.
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“Koluma girdi beyler ve hanesine gétiirdii beni. Sir-
tim buz kesmisti, titriyordum! Ne yiizle onlarin kargisina
¢tkacagimi digiiniyordum... Sunu da bilmeniz gerek ki,
beyler, nasil denir, bu arada ¢ok hassas bir olay meydana
gelmisti!”

“Bayan Polzunkova olmasin?”

“Marya Fedoseyevna —ne var ki kendisine verdiginiz
bu isme yazgih degildi, bu onuru kazanamadi! Yalniz,
goriiyorsunuz ya, Fedosey Nikolaig, evlerinde neredeyse
erkek evlat sayildigimi séylerken hakhydi. Alu ay 6nce,
emekli bir junker*! olan Mihaylo Maksimig¢ Dvigaylov
heniiz sagken baglamisti bu mesele. Yalmiz kendisi Tanri-
nmin takdiriyle Oliverdi, vasiyetnamesini de hazirlamg,
uzun bir kutuda tutardy; yalmz bu vasiyet heniiz higbir
kutuda bulunamads...”#?

“Uh!”

“Affedersiniz beyler, siir¢ii lisan ettim —kotii bir calem-
bour, ama kot olmasi da mesele degil; hani denir ya, dim-
dizlak ortada kaldigimda vaziyet bundan da kotiiydd,
ciunkii emekli junker, evine girmeme miisaade etmemekle
birlikte (hesapsiz kitapsiz yasards, her yerde de kolu vards),
belki de hakkaniyetli olarak, beni 6z oglu sayiyordu.”

“A-ha!”

“Evet, aynen Oyle! Neyse, boyle olunca Fedosey
Nikolai¢ beni gérmezden gelmeye bagladi. Disiiniip
tagindim, kendimi tuttum, tuttum; sonra ansizin, talihsiz-
ligim bu ya (ama belki de talihimdir!) bagina diisen kar
tanesi gibi, atlari teftig eden bir stivari subayi bizim kazaya
geldi. Aslinda isi hafif, stivari usulii, tez elden bitiverecek
bir ig, ama olacag var ya, Fedosey Nikolai¢’e bir takildi,

41 Rus ordusunda 1919’a kadar astsubayla kurmay subay arasinda bir
riitbe. (Almancadan.)

42 Cevrilmesi mimkiin olmayan bir kelime oyunu yapiyor. Bir isi
“uzun kutuda tutmak,” onu ¢tkmaz ayin son ¢arsambasina ertelemek
diye gevrilebilir; yani aslinda vasiyet filan yazilmadig: igin, higbir yerden
de ¢tkmamis. Calembour: kelime oyunu (Fran.).
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kusatmaya almig gibi ilgilenmeye bagladi onunla! Bense
dolambagh yoldan yaklastim Fedosey Nikolai¢’e (6yle
koti bir huyum vardir): ‘Boyleyken boyle, Fedosey
Nikolaig,” dedim, ‘niye dert edesiniz ki! Ben de bir nevi
oglunuz sayihirim... Baba yarisi sayilirsimiz, o giin geldi-
ginde de...” Neyse, bu bana cevap vermeye koyuldu! Yani
diyecegim, konusmaya baglad: ki, siir gibi konusuyor,
bildigin ilahi gibi sakiyor, hani dinliyorsun ya, dudaklarini
yalayip ellerini ovusturuyorsun, yalmz tek kelime anlad-
gim yok, yani dedigi higbir seyi ayirt edemiyorsun, anla-
muyorsun, aptallagsmig, zihnin dumanlanmas gibi dikiliyor-
sun, yilanbahg: gibi kivir kivir kivriliyorsun, mest oluyor-
sun; ama adamda kabiliyet var, bildigin kabiliyet, 6yle bir
Tanr vergisi ki kendinden gegiyorsun! Bir o yana bir bu
yana salinip duruyorum! Igim agk dolu, kiza sekerlemeler
gotiriiyorum, calembour’lar beziyorum, ahlanip vahlani-
yorum, ‘yiiregim agriyor,” diyorum, ‘agktan agriyor,” bir
de gozyaglan, gizli ilam agklar! Erkekler aptal oluyor!
Otuz yaginda oldugum da hig aklima gelmiyor... Hem de
hig! Kurnazhga kalkisiyorum, ama ondan da bir sey ¢ik-
miyor! Neyse, islerim yiiriimedi, her yandan bir alay, bir
istthza —diyecegim, 6yle bir hiddete kapildim ki, girtlagimi
sikiyorlar sanki- sivisgum oradan, bir daha da adim atma-
dim; diigiindiim, disiindiim, ihbar etmeye karar verdim!
Ama dostumu ele vermek istiyordum ya, al¢almistim
dipediiz; itiraf edeyim, bir sirii de belge vard: elimde,
hem de 6yle belgeler ki, adamin kellesini g6tiiriir! Bu bel-
geleri devletlillerinin suretleriyle degistirmek bin bes yiz
gimts sikke getirdi bana!”

“A, riigvet yam!”

“Evet beyefendi, riigvet; bana riigvet olarak 6dendi!
(Hem giinah degil ki, gercekten, hi¢ degil!) Neyse, devam
edeyim: hatirlayacagimiz gibi, beni yar1 6lii yar diri siiriik-
lemisti gaya; evdekiler kargiladilar: herkes sanki hakarete
ugramig, yani hakaret de degil de, diipediiz dis biliyorlar
sanki bana... Uzgiin mii iizgiin, kahrolmuglar, ama yiizle-
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ri asaletle 1gildiyor, bakislarinda babalarininki gibi bir
vakar... Asi gikan ogullar1 eve d6nmiis gibi, aynen boyle!
Caya oturduk ya, benim gogsiimde zaten koca bir semaver
var kaymyor, ayaklarim da buz kesmis: kigiildiikge
kiigiildim, korkudan olecegim! Fedosey Nikolai¢ kap:
danmigmani (simdi sivil danigman);#3 karist Marya Fominis-
na, daha ilk s6zlerinden baglayarak ‘sen’ diye konugmaya
bagladi benimle: ‘Neyin var yavrum, ¢ok zayiflamigsin,’
dedi. ‘Evet Marya Fominigna,” dedim, ‘pek iyi degilim.’
Sesim nasil titriyor! Yilan kadin, bu firsat1 kolluyormus ki,
auldr: ‘Belli ki vicdan azabi,’ dedi, ‘ruhun bunca geye kat-
lanamadi demek, Osip Mihaylig, yavrum! Aileden biri gibi
yedirdigimiz ekmekle tuz yaralamig olacak seni! Dokrii-
gim kanl gozyaslar igine iglemistir!” Yemin olsun béyle
dedi, dogruca vicdanima seslendi; ne yaparsin! Insami
olime gonderir de goziini kirpmaz tiirden bir kadin!
Opylece oturmus ¢ay koyuyordu ‘Ah hanim,” diye digii-
niiyorum, ‘sen pazar yerine gikip karilara bagirsan ya!” Bu
anda, benim kadersizligim, kizi Marya Fedoseyevna da
biitiin masumiyetiyle ¢ikiverdi, rengi solgun, gozleri kan
¢anagy, herhalde g6zyaglarindan —ben de aptal gibi kalakal-
dim oldugum yerde. Ama sonra ortaya ¢iku ki, siivari
subay1 i¢in dokmis gozyaslarini, adam evine donmiis,
stvismig anlayacaginiz, ¢iinkdi, anlarsiniz ya, bunu temelli
oltaya takmis, bu yiizden de gitme zamam gelmis! Iste
boyle... Sevgili anne babacig1 meseleyi neden sonra anla-
mis, olan biteni ogrenmigler, ama ne yapsinlar, iglerine
gizlemigler, her sey evde kalmig!... Neyse, yapacak bir gey
yok, ona s6yle bir baktim ya, kahroldum, resmen kahrol-
dum; g6z ucuyla sapkama baktm, kapip bir an evvel sivis-
mak gegiyor igimden; ama olacak is degildi, sapkami alip

43 Kapi damigmar (Hagsopubiit coBetnuk) Rus Imparatorlugu'nda ye-
dinci kademeden devlet memuru; tagradaki bakanlik dairelerinin yoneti-
cileri bu unvani tagirdi. Askerlikte yarbayhga denk digiiyordu. Sivil da-
nigman (Konexckuii coBetHuk) altinct kademe devlet memuru, yiksek
memur sinifindan. Orduda albayliga denk diiger.

BASKASININ KARISI
99



kaldirmiglardi... Itiraf edeyim, sapkasiz sivismaya bile
hazirdim, uistelik diigiindiim bunu; ama kapinin mandalin
takmiglards, dostga §akalar baglamisti, g6z kirpmalar, kas
goz isaretleri; acayip mahcup oldum, ask hakkinda bir
seyler sagmaladlm oysa, cammin igi, piyanonun arkasina
oturdu ve insanin igine igleyen sesiyle tutunacak sadece
kilic1 kalan bir hafif siivariyle ilgili sarkiya bagladi —igte o
vakit bittim!44 ‘Neyse,” dedi Fedosey Nikolaig, ‘her seyi
unuttuk; buraya gel, buraya... saril bana!” O bunu der
demez yiizlimii yelegine yasladim. ‘Velinimetim, siz benim
6z babamsimz!” dedim, gézyaslarim da pinar gibi akiyor!
Ulu Tanrim, ne miibarek andi! O aghyor, karis1 aghyor,
Marya’cigim aghyor... Kafasi saman sarisi bir kadin daha
var, o da aghyor... Her kogeden gocuklar gikiverdiler
(Tann hepsine selamet versin), hiingiir hiingiir... Ne ¢ok
gozyag, yani tathhk, mutluluk; asi ¢tkmig evlatlarina
kavusmuslar, sanki askermis de memleketine dénmiis!
TIkramlarim yaptlar, fant*> oynadik: oh, agriyor! Nedir
agriyan? Yiregim; kimin yiiziinden? Kizariyor cancag-
zim! Thtiyarla ben pung igtik —uzun s6ziin kisasi1 beni
yaglayip balladilar, kazandilar...

“Babaanneme dondiim. Kafam allak bullakti; biitiin
yolu kendi kendime giilerek yiiriimiigtim. Evde iki saat
boyunca odada volta aup durdum, ihtiyar1 uyandirdim,
bitin mutlulugumu anlatum ona. ‘Peki o haydut para
filan verdi mi sana?’ —=‘Verdi babaanne, verdi, verdi anaci-
gim, sansimiz dondi aruik, biitiin kapilar agildi!” —Peki,
Oyleyse evlen bari, evlenme zamanin geldi,’ dedi ihtiyar,
‘Tann dualarimi igitti!” Sofron’u uyandirdim. ‘Sofron,’

44 Kastedilen garki, donemin popiiler sairlerinden K. N. Batyuska’nin
(1787-1855) 1812-1813 savagiyla ilgili “Ayrilik” adli giirinden yapilmig agk
sarkisi olsa gerek. Sug ve Ceza’da Katerina Ivanovna da bu sarkiy: anar.
45 Fanu, oyunculara ait ufak tefek egyalarin bir gapkanin igine ya da qu-
vala doldurulup rasgele gekilmesi ve egyasi ¢ikan kimseye ceza verilmesi
seklinde bir aile oyunu. Anlagilan cezalar arasinda oyuncularin duygu-
larin: ve birbirleri hakkindaki digiincelerini soylemeye zorlanmalari da
vad
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dedim, ‘gizmelerimi ¢ikar.” Sofron g¢izmelerimi g¢ekip
cikardu ‘Ee, Sofron! Simdi de tebrik et beni, kutlamak igin
op! Evleniyorum kardes, evleniyorum, yarin gonliince
sarhos ol, gonlini eglendir,” dedim, ‘efendin evleniyor!’
Yiiregim neseyle doluydu!... Uyumak i¢in yattim; ama ne
mimkiin, ayaklarim tizerine dikildim gene, oturdum
diiginiiyorum; ansizin hatirladim: yarin 1 Nisan’ds, kutsal
ve nese dolu bir giin, ne yapacakuum? Ve aklima bir fikir
geldi! Iste boyle, beyler! Yataktan kalktim, bir mum yak-
um, onun isiginda yazi masasina oturdum; rahatlamig,
gevsemistim, yuregim pir pir ediyordu —insanin ytiregi pir
pir edince ne olur, bilirsiniz beyler! Kafa istii ¢camura
¢akildim! Hani senden bir gey alirlar, sen de baska bir sey
verirsin onlara, dersin ki: igte bunu da alin! Yanagna bir
samar indirirler, sen bahtiyarlikla vursunlar diye sirtm
donersin. Sonra kopek gibi kuru bir ekmekle cezbederler
seni, sense biitiin yiiregin ve ruhunla, aptal patilerinle sar1-
lirsin onlara, yalamaya baglarsin! Iste aynen boyle, beyler!
Giiligiiyor, fisildagiyorsunuz, goriiyorum! Size biitiin
hikidyemi anlatuktan sonra beni alaya almaya baglayacak-
sinmiz, kovalamaya baslayacaksiniz, ama soyleyecegim size,
soyleyecegim, soyleyecegim! Peki kim buyurdu bana 6yle
yapmami! Kim zorladi 6yle yapmam i¢in! Kim o arkamda
durup da durmadan fisildayan: soyle, soyle, anlat, diye!
Soyliyorum iste, anlatiyorum; benim kardeglerim, sevgili
dostlarimmug gibi memnun edecegim sizi... E-heh!...”

Dort yandan agir agir yiikselmeye baglayan kahkaha-
lar, sonunda, hakikaten de coskunluga kapilmis olan
hikdyecinin sesini bastirdy; durdu, gozlerini birkag dakika
etrafinda toplananlarin iizerinde gezdirdi ve sonra ansizin,
adeta kasirgaya yakalanmug gibi kollarini salladi, kahkaha-
larla giildii gergekten de giiliing buluyormus gibi durumu-
nu ve anlatmaya devam etti.

“O gece neredeyse hi¢ uyumadim, beyler; biitiin gece
bir seyler karalayip durdum; anlayacagimiz, aklima bir
fikir gelmigti! Ah, beyler! Haurladik¢a vicdanim sizhyor!
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Biitiin bu igler geceleyin olmasayds, bu kadar kotii olmaz-
dim belki de, kafay: bulabilirdim, kendimden gegebilir-
dim, sagmalayabilirdim, yalana vurabilirdim —ama heyhat!
Sabah tan agarirken uyandim, topu topu iki saatgik uyu-
mustum, ama ne gam! Giyindim, elimi ytiziimi yikadim,
tarandim, pudralandim, yeni frakimi ¢ektim lizerime ve
yazdigim kigidi sapkamin igine atip dogruca Fedosey
Nikolai¢’e, bayramlagmaya gittim. Beni bizzat, kollarin
acarak kargiladi ve gene yiiz sirmem igin yelegine ¢agird:!
Bense kurumlanmistim, diinkii olanlar kafamda dolani-
yordu! Bir adim geri ¢ekildim. ‘Olmaz, Fedosey Nikola-
i¢,” dedim, ‘arzu ederseniz evvela su kigidi okuyun,” ve
arzuhali sundum ona; peki arzuhalde ne vardi, biliyor
musunuz? $u vardi: boyleyken boyle olmak mucibince
Osip Mihayli¢ nam zat istifasini arz etmektedir; arzuhalin
altinda da benim imzam! Tanrim, bula bula bunu bulmus-
tum! Daha akillica bir sey de aklima gelmemisti! Bugiin 1
Nisan’d, saka olsun diye, efendime séyleyeyim, tiziintiim
gecmemis, biitlin gece etraflica diiglinmiigiim de sonunda
evvelkinden de ¢ok tiziintiiye kapilmigim gibi rol yapmis-
tim; efendime s6yleyeyim, candan velinimetim, ne sizinle
ne kizinizla bir miinasebetim olsun istemiyorum; diinki
paraciklar cebimde, halim vaktim yerinde, efendime soyle-
yeyim, buyurun size istifa arzuhali. Fedosey Nikolaig gibi
bir amirin idaresinde hizmet etmek istemiyorum! Baska
bir memuriyet istiyorum; orada da, goreceksiniz, gene
ithbarda bulunacagim. Bildiginiz namussuzun teki gibi
davranmigtim, onlar1 korkutmak i¢in uydurmugtum bunu!
Nasil? Giizel degil mi, beyler? Yani diinden beri yiiregim
oyle yumusamist1 ki onlara karg, aile i¢inde kiigiik bir
saka yapayim da, Fedosey Nikolai¢’in babacan yiiregine
takilayim bakalim, demistim...

“Kagidi benden alip agui ya, yiiziintin allak bullak
oldugunu gordim. ‘Bu da nesi, Osip Mihayli¢?’ Ben de
budala gibi dedim ki: ‘1 Nisan! Mutlu bayramlar, Fedosey
Nikolai¢!” Yani diipediiz, biiyiikannesinin koltugunun
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arkasina saklanip da sonra ‘poh!” diye avazi gikuiginca bags-
rarak ailesini korkutmayi akil etmis bir oglan ¢ocugu gibi!
Evet... Evetde, bunlari anlatmak bile utang veriyor, beyler!
Ama yeter artik! Daha fazla anlatmayacagim!”

“Hayatta kabul etmeyiz, sonra ne oldu?”

“Olmaz, anlaun! Hayir, anlaun!” sesleri ytikseldi
dort yandan.

“Sevgili beyler, sonra konugmalar, feryatlar, ahlama-
lar ytikseldi! Ne maymundum ben, ne alayciydim, nasil da
korkutmustum onlari, bu yiizden kendimden utaniyor-
dum, yani insan korkuyla oturup diisiinse, boyle bir
glinahkir boyle kutsal bir yerde tutmak olacak ig mi, der
kendi kendine! ‘Ah evladim,” diye ciyaklamaya baglamigti
damigmanin karisy, ‘6yle bir korkuttun ki beni, o dakkadan
beri ayaklarim titriyor, yerimde duramiyorum! Yar: yari-
ya aklimi yitirmig gibi Masa’ya kostum; Masenka, dedim,
neler gelecek bagimiza! Baksana, nasil biri ¢tkt1 seninki!
Sana kars1 kusur igledim evladim, affet bencileyin ihtiyar,
bir giinah igledim! Diin sen bizden ayrildiktan sonra, evine
gec vakitte varip diigiinmeye bagladigin aklima geliyor,
“bunu ayartmak igin bilhassa pegine diigmiisiiz sanmasin,”
diyorum ya kendi kendime, buz kesiyorum! Yeter Magen-
ka, kas g6z edip durma bana, Osip Mihaylig yabanc: degil;
ben senin annenim, fena bir sey s6ylemem! Tanriya siikiir,
yirmi yasimda degilim, kirk besimi geride biraktim!...’

“Iste boyle, beyler! Neredeyse pat diye ayaklarimin
dibine atacagim kendimi! Gozyaslar: gene birbirine karis-
t1, gene Opiismeler! Sakalagmalar bagladi! Fedosey Nikola-
i¢ de litfedip kiigiik bir 1 Nisan sakasi yapu! Dedi ki,
efendime s6yleyeyim, pirlanta gagali bir Anka kugu, gaga-
sinda mektupla ugup gelmig! Tabii bize yutturmak istiyor
-bir kahkaha, bir kahkaha! Oyle bir tatlilik! Of ki of!
Anlatmas: bile edepsizlik.”

“Iste boyle, sevgili dostlarim, simdi her sey geride
kalmisti! Bir giin 6yle gecti, iki giin, lg, bir hafta oyle
yasadik; ben tam damat gibiyim! Yiziikler siparig edildi,
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gin tayin edildi, yalmiz bir miiddet duyurmak istemiyor-
lar, miifettigin teftigini bekliyorlar. Ben de miifettis gele-
cek diye sabirsizlaniyorum, saadetim ona bagh! Su lanet
olasi miifettig sirtimizdan diigse bir an evvel, diye diistini-
yorum. Fedosey Nikolai¢ ise bu heyecan ve mutluluk
i¢inde biitiin isi bana yikmsti: hesaplar, raporlarin yazil-
masi, defterlerin kontroli, bilangolarin gikartilmas: —baki-
yorum korkung bir diizensizlik, her sey atlamiyor, her
yerde sagkinlik ve daginiklik! Olsun, diye diisiiniiyorum,
kayinpederim igin géreyim biitiin bu igleri! O da durma-
dan rahatsizlaniyor, giinden giine kotiilestigini goriiyo-
rum. Ben de kibrit ¢opiine dénmiisiim, geceleri uyku
uyuyamiyorum, kalkamam diye korkuyorum! Ne var ki
biitiin igleri layiginca bitirdim! Her seyi tam zamaninda
teslim ettim! Ansizin bir haberci saldilar bana: ‘Cabuk
gelin, Fedosey Nikolai¢ fenalagu!” Deli gibi kostum, ne
olmustu acaba? Bakum: benim Fedosey Nikolai¢ bas: sir-
keye batirilmig bezle sarily, surau asik, oflayip inliyor: Of
ki of! ‘Ah sevgili oglum, tath oglum,” diyor, ‘ben odliiyo-
rum,’ diyor, ‘kimlere birakacagim sizi, minik civcivlerim!’
Karis1 gocuklarini katar gibi arkasina almis, Masenka goz-
yaslari iginde, ben de hiingiir hiingiir aglamaya bagladim!
‘Tanr1 merhametlidir,” dedi, ‘benim giinahlarimi size yiik-
lemez!” Herkesi ¢ikards, arkalarindan kapiy: kapamalarini
soyledi, ikimiz bir bagimiza kaldik. ‘Senden bir ricam var.’
- ‘Buyurun?’ — ‘Béyleyken boyle. Oliim déseginde bile
huzur yok bana, fukaraliga diistim!” — ‘Nasil yani?’ Ates
basmigt1 sanki, dilim zor déntiyordu. ‘Kardes, kendi hesa-
bimdan hazinenin parasina 6deme yapmam gerek; yalniz
kamuya su kadarcik acimiyorum kardes, kendime de acimi-
yorum ya! Aklina bir sey gelmesin! Iftiracilar senin huzu-
runda bana kara galdiklar: igin tiziiliyorum... Sirf kederden
kirlagt1 su saglarim! Miifettis tepemizde, Matveyev’in ise
yedi bin ruble agig1 var, ben sorumluyum... Bagka kim var
ki! Bana yiikleyecekler; aklin neredeydi diyecekler.
Matveyev'in nesini alacaklar ki! Zaten derdi bagindan agkin;
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zavallinin mahvolmasina neden g6z yummali”” Oy azizler,
diye diigiiniyorum, iste bir adalet timsali! Iste dirist bir
adam! ‘Evet,” diyor, ‘kizzmin drahomasimi almak istemiyo-
rum, kutsal bir para bu! Kendi param var, var da, bagkala-
rinda, ha demeye nasil toplayacaksin!” Cokiip dizlerine
sarildim. ‘Sen benim velinimetimsin,” diye bagiriyorum,
‘seni incittim, giicendirdim, iftiracilar senin hakkinda ihbar
mektubu yazmiglards; tizme kendini, al su param geri!’
Bana bakiyor, gozlerinden yaglar yuvarlamiyor. ‘Senden de
bunu beklerdim oglum; kalk ayaga; o zaman kizimin goz-
yaslar1 igin affetmigtim seni! Simdiyse yiirekten affediyo-
rum. Yaralarimi iyi ettin,” diyor, ‘ebediyen takdis ediyorum
seni!” O beni takdis etti ya, beyler, bir kosu cve gittim,
paray1 aldim. ‘Iste babacigim, hepsi bu, yalmz elli ruble
eksik!” —<Onemli degil,” dedi, ‘ama simdi her kurusun dege-
ri var; vakit sikigik, bir arzuhal dose de gegmis tarihte, maa-
sindan elli ruble avansa ihtiyacin oldugunu yaz. Ben de
yukariya, sana avans verildigini gosteririm...” Iste boyle,
beyler! Ne dersiniz? Arzuhali de désedim.”

“Ee, nasil bitti peki biitiin bu igler?”

“Sevgili beyler, benim arzuhalimi yazmamla bitti.
Ertesi giin sabah vakti resmi miihiirli bir paket geldi. Bak-
tim: ne gikt1 dersiniz? Azil yazim! I§lerm1 devret, hesapla-
rin1 kapat, kendin de baginin ¢aresine bak!...”

“Nasil yani?”

“Evet, ben de avazim ¢ikuiginca bagirdim: nasil yani?
Beyler! Kendi sesimden kulaklarim ¢inladi! Bunun igin bir
sebep yok ki, diye disiindiim, miifettis de igini bitirip
donmiistii. Yiiregim buz kesmisti! Bir sebebi olmaly, diye
diigiindim. Hemen Fedosey Nikolai¢’e gittim. ‘Nedir
bu?’ dedim. ‘Ne nedir?’ dedi. ‘Iste azil yazisi”” —Ne azili?’

— “Iste bu.’ —Evet, azil yazis1!”” —‘Ama nasil olur, ben bunu
istemedim ki?’ —‘Nasil istemediniz; 1 Nisan’da arzuhal
verdiniz ya!” (Kigidi geri almamistim.) — ‘Fedosey Niko-
lai¢! Kulaklarima, gozlerime inanamiyorum. Siz misiniz
bu?’ -‘Benim, ne olmus?’ —“Tanrim, ulu Tanrim!” - Ben de
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lizgiinim beyefendi, ¢ok lizginim, bdyle erken yasta
memuriyetten ayrilmanizdan! Genglerin hizmet etmesi
gerek; sizinse, beyefendi, basinizda kavak yelleri esmeye
baslamig. Cikig yazimiz hususunda iginiz rahat olsun: biz-
zat ilgilenecegim. Bunu hak ettiniz!” —‘Ama ben o zaman
saka yapmigtim, Fedosey Nikolaig, azlimi istemiyordum
ki, kigidi da 6z babam gibi gordiigiimden vermigtim...’
—‘Oyle saka mi olur, beyefendi! Kigtlarla 6yle saka yapi-
lir m1? Boyle sakalar yiiziinden Sibirya’ya bile gonderirler
sizi. Simdi bagislayin, vaktim yok, miifettis geldi, vazife
her seyden o6nce gelir; sizin keyfiniz yerinde, bizse isten
bagimizi kaldiramiyoruz. Ben ¢ikig yazimizi hallederim.
Yeri gelmisken, Matveyev’in evini pazarlkla aldim, birkag
giine kadar taginiyoruz, umarim yeni meskenimizde sizi
gorme mutluluguna erigmem. Yolunuz agik olsun!” Eve
kostum. ‘Mahvolduk, babaanne!” Kadin feryat figan; o ara
baktik, Fedosey Nikolai¢’in hizmetgisi kapida, elinde bir
pusulayla bir de kafes, kafeste de bir sigircik; yiregim
askla doluyken ben hediye etmistim bu konusan sigircigy;
pusulada da g6yle yaziyor: Varsa yoksa, 1 Nisan. Iste,
beyler, ne diyorsunuz bu ise?”

“Ee, sonra ne oldu?”

“Ne olacak! Bir defa kargilagtim Fedosey Nikolaig ile,
namussuzun gozlerinin i¢ine bakarak séylemek istedim

»

ya...
“E )”
e

“Her nasilsa s6yleyemedim, beyler!”
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Edebiyat elestirmenleri genellikle, Dostoyevski’nin
Petropavlovsk zindaninda idamini bekledigi 1849 yaz
aylarinin, onun hayatinda ve sanatsal yarauciliginda
bir d6ntim noktas: oldugunu digtintirler; ancak

ben, 6yki ve romanlarindaki siireklilige bakarak,
bunun abartldigini digtintiyorum. Bu kitapta,

tumi de 0 mesum 1849 yilindan 6nce yazilmig

dort dykii bulacaksiniz. Oykiilerden ikisi, “Dokuz
Mektupta Bir Ask Oykiisii” ile “Baskasinin Karisi
ve Karyolanin Altunda Bir Koca,” Petersburg
sosyetesinden sadakatsizlik farslari. Ilki, fazladan,
Dostoyevski’nin 1866’da Kumarbaz ile donecegi
kumar aligkanhigini da alay konusu yapacak:

gozleri etraflarinda olan bitenlere kapanmus iki
kumarbazi, yalnizca alacak-verecek davalar: degil,
karilarinin ortak sadakatsizligi de bulusturacak.
Ikincisi ise, pekala bir hiciv saheseri sayilabilir.

Bu yanligliklar komedisi teatral havasiyla da
kahkahalarla gildirecek sizi. “Bir Noel Cami ve Bir
Digiin” ise bu 6ykiilerdeki hiciv ile taban tabana zit.
Dostoyevski burada, algak bir servet avcisini yerin
dibine sokmakla kalmayacak, gocuklugun sathg ile
gergek hayatn merhametsizligi arasindaki keskin
kontrasti da gozlerinizin Gnune serecek. Highir yey
eklemeden, sadece gordiildering anlataralg ama bu
Oykiintin sadece yazarimm hayal gicdnden suzidlmuy
olmadigim, bagla bagla bigimlerde olsa bile, o
paman oldufu gibn bugtin de rasdayabileceginie,
hatta yagandigndan enmin oldugunuz bir gey
oldugunu hissedecelinme, “Polzunkov® da onlarla
Beneer e kumagtang kendi budalaliklarinin sonucu
Bayattan yedigh silleyi yaklaban gibi bagkalarin
pilddrereh avatmaya galiyan bu “insancik,” sizde
deaer b tebesstim birakacak. Cevirmen olarak
onctin, sevpili okur, bu dykilert bir defa okumakla
yetnmmemeniz; alin ve sindirerek okuyun onlari. O
zaman, yazilmanug, ama sizin sezgilerinize birakilmig
ayrinular da bulacaksiniz. HY
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